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VOORREDE. 



Tk waag het om voor de evangeliesche wonderverhalen op te 
treden. Dat noem ik een waagstuk, niet omdat ik aan de zaak, 
waarvoor ik spreek, wanhoop; maar alleen omdat ik reeds een 
bejaarde en een zwakke man ben, en daardoor ligtelijk een min- 
der bekwame voorspraak. In weerwil daarvan gevoel ik mij 
tot spreken gedrongen door het hooge belang der zaak en door 
mijne overtuiging, dat, vooral in onze dagen, ieder die meent, 
dat hij iets heeft te zeggen , zich moet doen hooren. Ik zou reeds 
reden hebben om mij te verheugen, wanneer ik door mijn onvol- 
ledig opstel de aandacht had gevestigd op het oogpunt, waaruit 
ik de zaak beschouwde en aanleiding gaf tot eene meer grondige 
behandeling van het onderwerp. 
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Terwijl ik de beantwoording der vraag of wonderen //kunnen'' 
geschieden aan anderen overlaat , wensch ik aan te toonen , dat 
zij //zijn" geschied. Bepaaldelijk wensch ik mijne lezers te over- 
tuigen, dat de verhalen der evangelisten, waar zij ons wonderen 
van JEZUS melden, er regt op hebben, dat wij ze aannemen. 

Door het leveren van eene proeve uit de legende breng ik 
deze zaak voor eene breede regtbank , niet slechts van de mannen 
der ook door mij hooggeschatte wetenschap , maar van allen , die 
eenigen zin hebben voor het schoone, en wier smaak genoegzaam 
is gezuiverd en verfijud om dat sohooue te zien en te waarderen 
en het onderscheid waar te nemen tusschen het schoone en het 
wanstaltige, het fijne en het grove, het edele en het gemeene. 
Tegenover het //onmogelijk" van het redenerende verstand, 
stel ik het //onmogelijk" van den goeden smaak en van 
het geweten. 

Wat mij zoo zeer begeerig maakt om de geloofwaardigheid 
der evangelisten erkend te zien , is in de eerste plaats mijn hoog 
waarderen van de evangeliesche geschiedenis. Mij is dikwijls 
door anderen gezegd 6n eigen ervaring heeft mij geleerd, dat 
Grod met wijze lief Ie de evangeüesche en de geheele bijbelsche 
waarheid ons menschen gegeven heeft in het kleed der geschie- 
denis. Ik zie voor die waarheid juist door dat kleed, dat zij 
draagt, den weg gebaand tot duizend harten. Ik denk aan 
de kinderen, wier aandacht door de voor hen bevattelijke ge- 
schiedenis meest wordt geboeid. Ik verblijd mij voor den land- 
man en den handwerksman. Ik stel mij de vele millioenen van 
heidenen voor, onbeschaafde en zinnelijke menschen, door ge- 
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schiedenis ineeist aangetrokken. Ik verheug mij voor de vrouw, 
dat is voor de helft van ons geslacht. Ik dank God, dat die 
allen geen vatbaarheid behoeven voor wysgeerige redenering, 
voor afgetrokken, moeijelijk te volgen bespiegeling, om zich te 
overtuigen, dat een wonder //kan" plaats hebben. Ik zie den 
bijbel, juist door zoo menige belangrijke geschiedenis als hij 
bevat , nog te eerder genade vinden in de oogen van menigen 
lezer of lezeres, die liefst leeft in den dampkring van den 
roman. Zou ik Grod niet danken, dat hij toonde te willen, 
dat alle menschen behouden worden, ook de minst ontwikkelden, 
ook de menschen van veel gevoel en van levendige verbeelding, 
toen hij aan de waarjieid dat kleed gaf der geschiedenis? Zou 
ik mij niet b^edroeven bij de voorstelling, dat velen weldra 
in de geschiedenissen des bijbels niet veel meer zouden zien dan 
eene verzameling van belangrijke legenden? 

Niet minder is mij het wonder dierbaar, niet omdat ik aan 
eenige wondergenezingen of opwekkingen van dooden , door jezus 
verrigt, op zich zelf zoo groote waarde zou hechten. Ik zie 
aanhoudend rondom mij , ik zie in mij zelven met blijdschap de 
genezing van geestelijk blinden en melaatschen , de opwekking van 
geestelijk dooden door onzen Heer , die wel zoo veel hooger zal be- 
hooren te staan in onze schatting dan jezüs wonderen als de ziel ver- 
heven is boven het ligchaam. Maar gewigtig en dierbaar is mij de 
waarheid , dat hij , die als de Zoon van God bestond bij den Vader , 
eer de wereld was, onze menschelijke natuur heeft aangeuo 
men; — dat hij hier onder de millioenen zondaren als de vol- 
komen onzondige heeft omgewandeld; — dat hij, op Golgotha 
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VI 

iian het kniis gestorven, ten derden dage verrezen is uit het 
graf; — dat liij nu leeft als de verheerlijkte Heiland, als de 
koning van het Godsrijk, die magt heeft in hemel en op aarde ; — 
dat hij niet is weggegaan, om nu verder onbekend te blijven 
met den uitslag van zijn werk op aarde, maar, zelf zijne 
gemeente besturende, ook het loon geniet voor zijn smartvollen 
arbeid, nu hij den voortgang zijner zaak evenzeer kent als hij 
haren aanvang kende , toen hij haren grondslag legde op aarde. 
Verliest mijn geloof aan deze waarheden evenzeer zijn grond 
als mijn geloof aan lazarus opstanding , wanneer ik het wonder 
onmogelijk moet achten, dan kan niemand, al is mijne denkwijs 
de zijne niet, mijne gehechtheid aan het worder kleingeestig 
noemen. 

Is het nu echter voldoende tot onze behoudenis de genoemde 
waarheden, met een kleiner of grooter getal andere, aan te 
nemen? O! dat zij verre! Wee den mensch , die geen godzalige 
werd, en niet als een godzalige leeft, die zich met zijne be- 
grippen tevreden stelt en openlijk of heimelijk op zijne regt- 
zinnigheid zich verheft , terwijl hij zich niet in opregtheid bekeerde 
tot God en geen nieuw beginsel zich vestigde in zijn hart. Hij 
leeft in eene hoogst verderfelijke dwaling. Tegen haar kan in 
onze dagen niet ernstig genoeg gewaarschuuwd worden. Het is 
toch zeer natuurlijk , wanneer anderen menige waarheid loslaten , 
dat ons tot zelfverheffing neigend hart er zich dan gaarne in 
behaagt, wanneer wij die waarheden vasthouden. Het is echter 
eene Godonteerende en voor eiken waren vriend van chbistus 
diep bedroevende dwaling , dat niet hij , die een ootmoedig en 



Digitized 



by Google 



vu 

liefdevol mensch, maar een zoogenaamd regtzinnige of een zoo- 
genaamd vrijzinnige of moderne werd, daardoor voor anderen 
den hemel zoude ingaan. Neen! al werd hij ook in eigen oc^ 
een wonder van vroomheid of van wijsheid en geleerdheid, en al 
roemden zijne vrienden hem hemelhoog, paülus zou tot hem 
spreken: Hebt gij de liefde niet, zoo zijt gij niets. Belooft hij 
zich zelven misschien eene eerste plaats in den hemel, zoo is 
hem eene vreeselijke teleurstelling aanstaande. Hij wordt niet 
alleen teruggezet, maar uitgesloten. 

Is het nu daarom ^onverschillig wat men denkt en als waar- 
heid aanneemt of verwerpt? Dan moet het ook om het even 
zijn, hoedanigen grond de landman bearbeidt. Ongetwijfeld kan 
hij ook van den schralen heidegrond eenige vruchten inzamelen ; 
dat leert ons de ervaring. Ja , het gebeurt zelfs , dat de vlijtige 
man, die geene moeite ontziet, van dien schralen akker meer 
inzamelt dan de onbekwame en trage arbeider van zijn vetten 
kleigrond. Green landman zal daarom echter den schralen grond 
even goed achten als den vetten en zeggen: hoedanig de akker 
is, dat is mij onverschillig: het komt slechts aan op de vrucht. 
Neen, zoo spreekt de landman niet; hij weet wel, dat in den 
regel de oogst is naar den akker. Maar juist daarom mag en 
moet het mij om den besten akker te doen zijn , dat is om de 
meest vruchtbare waarheid, waarvan de ervaring mij leert, 
dat, onder Gods zegen , het krachtigste geloof en de werkzaamste 
liefde daaruit opwassen. Moge het mij gebeuren om ook door 
dezen mijnen arbeid die waarheid voor verzwakking en ondergang 
in ons midden te behoeden, die de meeste en de trouwste 
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vrienden van den heer jezüs heeft gekweekt en nog blijft 
vormen. Daartoe beveel ik dien arbeid Gode , met de ootmoedige 
bede , dat hij dien gelieve te zegenen. Ik vraag dien zegen met ver- 
trouwen , wanneer ik goed bedenk , hoe veel hulpe God mij schonk 
bij mijn werk. 

EOTTEBDAM, P. H. HÜGENHOLÏZ. 

14 October 1866. 



Digitized 



by Google 



ZOUDEN DE WONDEKVERHALEN IN DE EVANGELIËN 
OOK LEGENDEN ZIJN? 



Toen zich voor eenigen tgd ook in ons vaderland 
alom de stem verhief, die wonderen voor onmogelijk 
verklaarde, en de wonderverhalen, die w^ in de evan- 
geliën aantreffen, deswegens ongeloofelgk moesten zgn, 
werd ik daardoor weinig geschokt. Ik dacht in m^ne 
eenvoudigheid: wat werkelgk gebeurd is, zal toch wel 
mogelgk geacht moeten worden. Toen ik later onder 
andere las, wat de hoogleeraar opzoomee in zgn ge- 
schrift: De waarheid en hare kenbronnen *) 
in het midden brengt omtrent de objectieve kritiek, 
zooals hy haar noemt , vreesde ik , wat ik in mij 
zelven voor eenvoudigheid had aangezien,* dat dit eer- 
der voor onnoozelheid zou zjn te houden. Ik vond 



») bl. 62-100. 
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daar ecljiter gezegd, wat mgn geloof aan de getuigenis 
der evangelisten wederom bevestigde. Ik las er: »Ik 
»moet weten , niet alleen of de vertaler een zedelgk 
»nienscli, maar ook of hg een' ligtgeloovig mensch is, 
»of zign verstand helder is en onbekrompen^ dan wel 
»of hg zich de grootste ongergmdheden laat diets 
» maken ')/' Ik dacht er bg aan de uitnemende 
woorden van jezus, ons door die evangelisten alzoo 
medegedeeld, dat zg ons blgken mannen van een hel- 
der verstand geweest te zgn , die den gewigtigen , dik- 
wgls lang niet oppervlakkigen inhoud dier woorden, 
wel niet altgd evenzeer, maar toch doorgaans en veel 
beter dan de meesten hunner tgdgenooten, hadden be- 
reikt en gevat. Ik meende , dat die mannen toch wel 
niet geacht konden worden, daarbg zoo diep en helder 
ziende, en te gelgker tgd, bg het vermelden van 
jEzt7S daden zoo oppervlakkig en stikziende geweest te 
zgn, dat zg of zelve een wonder meenden te aan- 
schouwen, waar niets van dien aard aanwezig was, 
of de verhalen van andere bekrompene en ligtgeloovige 
berigigevers in hunne geschriften overnamen. Ik dacht 
er bg wat ik schreef in het jaar 1860: » Zullen wg 
» aannemen, dat dezelfden , die, waar zg jbzvs woorden 

1) LI. 63 
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overhalen, door hunne schranderheid, hun geestelgken 
»zin, hun goed geheugen zich onderscheiden, al die 
» eigenschappen hebben verloochend en rerloren, waar 
»z:g JEZUS daden en lotgevallen te boek stellen? Zullen 
»wij aan » diezelfde'' mannen toeschrgven zulk een 
» toegeven aan hunne verbeelding, zulk een zich laten 
»beheerschen door hun gevoel, als bg hen moet heb- 
»ben plaats gehad, wanneer zg voor wonderen hebben 
)» aangezien, wat daarvan hoogstens eenigen schgn 
»had? Zullen wg hun zulk eene geringe waaarderim^ 
»der geestelgke schoonheid en hemelsche heerlgkheid 
»van den Heiland toedichten, dat zg daarmede niet 
» voldaan waren, en er behoefte aan hadden , om hem 
» langs anderen weg te verheerlgken *)?" 

Toen ik nu voortging uit dit oogpunt de wonder- 
verhalen der evangelisten te beschouwen, meende ik 
er nog meer inwendige bewgzen van geloofwaardig- 
heid in te zien. Juist eene meening van andersden- 
kenden deed mg die in het oog vallen. Ik vond 
namelijk al de verhalen d^r evangelisten, en bepaal- 
delgk die, welke ons wonderen van jbzüs berigten, 



^) Deze woorden zijn te vinden in een «Tweetal opmerkingen tot 
«staving van de geschiedkundige waarheid der evangelietche verhalen*' op- 
genomen in de Boekzaal voor de geleerde wereld van April 1860» 
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legenden genoemd *), en alzoo deze voorgesteld als 
geschiedverhalen, die niet zgn te betrouwen, omdat 
zg althans ten deele door eene bggeloovige verbeelding 
zgn voortgebragt. Dit bragt mg tot eene meer op- 
zettelgke kennismaking met de legende, dat is hier 
bepaaldelgk met de Christelgke, zooals zg in de eerste 
eeuwen onzer Christelgke jaartelling zich vormde, en 
in de zoogenaamde apociryphe boeken van het N. T. 
wordt gevonden. En nu trokken weder inzonderheid 
de woorden, bgzonder van jeztjs, die wg in de won- 
derverhalen telkens aantreffen, mgne aandacht. Ik 
meende, wanneer wg die wonderverhalen voor legen- 
den hielden , dat wg dan ook die woorden als door 
eene, zg het ook vrome dichting voortgebragt, be- 
schouwen moesten. Dit kwam mg echter, hoe meer 
ik de legende van nabg bezag, des te onaannemelgker 
voor. Ik wil beproeven mgne denkbeelden hierover zoo 
in het licht te stellen dat ik op de vraag: »zouden 
»de wonderverhalen in de evangeliën ook le- 
genden zgn?" niet alleen een ontkennend antwoord 
geef, maar ook voor iederen nadenkenden, en voor 



*) Dit doet o. a. Dr. piebson, wanneer hij niet aarzelt om te spreken 
van ir de legende van den Zoon des menschen.** Zie Rigting en leven 
d. I. bl. 224. 
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het schoone, laat m^ liever zeggen, voor de schoon- 
heid en heerlflkheid van JEZUS gevoeligen mensch, dat 
antwoord aannemelgk maak. Ik wil van de woor- 
den van JEZUS, die in de wonderverhalen der synop- 
tische evangeliën voorkomen ') eenige proeven geven. 
Daarna wil ik omtrent de apocryphe evangeliën en 
hunnen inhoud een en ander vermelden. Eindel^k wil 
ik wat die apocryphe en wat de evangeliesche won- 
derverhalen omtrent jezus ons vermelden te zamen 
vergelflken, opdat wg mogen kunnen oordeelen of zfl 
beide kinderen zfln van dezelfde moeder, met andere 
woorden, of z^ uit dezelfde bron der bggeloovige 
verdichting kunnen zfln4 gevloten. Hierbg wil ik tevens 
aanwijzen, dat die wonderen zoo onafecheidelijk met 
JEZUS woorden zamenhangen , dat zij niet eerst later in 
het wonder een hun gegeven toevoegsel hebben kun- 
nen ontvangen, maar geacht moeten worden naar des 
vertalers overtuiging te zijn gesproken ten zelfden tijde 
toen het wonder plaats greep. 



1) Tot de synoptische (de drie eerste) evangeliën bepaal ik mij. Het 
is toch uitsluitend in deze, dat men de aanwezigheid van legenden of 
légenden-aardige verhalen vermoedt. Wie het evangelie van johannes 
hoadt voor een geschrift, waarin de onbekende opsteller z^jne denkbeelden 
omtrent jezus , waarschijnlijk in de tweede eeuw, in eene door hem verdichte 
voorstelling heefl ingekleed, vindt daarin geheel iets anders dan eene legende. 
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W^ begimueu ojizqu eyen leerrgken als onderhou- 
d^den en opwekk^Bden togt langs den w^, die 
door de volgorde der drie eerste evangeliën ons wordt 
geweien. ledere schrede brenge ons nader tot dien 
Jiizus, die de verlosser is van onze zielen! 

Mattq. VUl; 2 — 4. Daar nadert tot jezus een 
melaatsche. Hy vj^lt, naar de wgze der oosterlingen, 
voor hem neer, en spreekt de weinige, maar veel 
zeggende woorden : j^Heer! zoo gg wilt, gy kunt mij 
» reinigen." De betooning van groote magt heeft, naar 
den aard van onze zinne^ke natuur, den eersten en 
diepsten indruk op hem gemaakt. Dien spreekt hij 
uit. Waar hg aan jezus het vermogen toekent, om 
. hem van zgne dikwgls ongeneeslgke kwaal te bevrg- 
den, daar kent hg hem een groot vermogen toe. Met 
dat groote geloof openbaart hy echter te gelgk een 
diepen ootmoed, Dat xezus zelfe een' melaatsche »kan" 
genezen^ daaraan twgfelt hg niet. Maar dat Hg ook 
aan hem die weldaad der genezing zal » willen" schen- 
ken , durft hg geenszins vaststellen. Daartoe denkt hij 
van zich zelven te klein. En wat doet de Heer? Hg 
strekt zgne hand uit en raakt met die hand den man 
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aan^ die daar smeekend Toor hem ligt. Hg behandelt 
hem zoo doende reeds t^ls een' vc^n melaatschheid ge- 
reinigde, wien men gerustelgk kan aanraken, zonder 
dat men besmetting heeft te vreezen. Hg spreekt daarbg 
met terugslag op het woord , d^t tot hem werd gerigt, 
en met dezelfde kortheid, waarmee de kranke hem 
heeft toegesproken: »Ik wil, word gereinigd t" Te gelgker 
tgd is hg bewogen met den zwaar Igdenden en heeft 
hg een groot welgevallen in den ootmoedig geloovigen 
man. Daarom wil hg wat hg kan. Nn moet zgn 
woord , zgn magtig bevelwoord maar blgken geen gdele 
grootspraak te zgn. Blgft de daad achter , gaat 
de melaatsche als een onreine, gelgk hg gekomen is, 
ook wederom zgns weegs , dan heeft jezus wel een 
schoon en klinkend woord gesproken , maar dat is en blgft 
slechts een gdele klank , die in de lucht vervliegt. Maar 
neen! het blgkt op het eigen oogenblik, dat in het 
woord de daad was uiigedrukt. De melaatschheid is 
geweken. Jezus kon den man, overeenkomstig de 
verordening der wet, henenzenden naar den priester, 
opdat hg zich aan dien vertoone, de uitspraak van 
dezen bevoegde zgne genezing bezegele , en alzoo tot 
allen, die van de genezing hooren zullen, de afdoende 
getuigenis kome, dat inderdaad een melaatsche door 
JEZUS wonderkracht is hersteld. 
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Matth. VIII : 5 — 13. Wederom zien w^ een* man 
in smeekende houding tot jezus naderen. Dit maal is 
het een heiden, een krggsbevelhebber , in dienst van 
den viervorst heeodes te Kapemaüm vertoevende. Hij 
heeft een' dienstknecht, die doodel^k krank is. Voor 
dezen komt h^ , naar mattheüs verhaal , jezus hulp 
inroepen. Of volgens het berigt van lukas ') komen 
er Joodsche oversten tot jezus , die den man liefheb- 
ben, omdat hg hun groote diensten heeft gedaan en 
hunne nieuwe synagoog zoo goed als gebouwd heeft , 
en die zich daarom voor hem tot jezus wenden. Hoe 
zich dit nu ook hebbe toegedragen, zeker sprak de 
man de eigenaardige woorden , die in het verhaal de 
hoofdzaak uitmaken, en om welke het ons thans te 
doen is. Hg zegt: »Heer! ik ben niet waardig, dat Gij 
onder mgn dak zoudt inkomen; maar spreek alleenlijk 
één woord en mgn knecht zal genezen worden. Want 
ik ben ook een mensch , die onder gezag staat , heb- 
bende krggsknechten onder mij , en ik zeg tot dezen : 
Ga! en hg gaat, en tot een ander: Kom! en hg komt, 
en tot mgn dienstknecht: Doe dit! en hij doet het.'* 
Hg kent aan jezus gelgk gezag en daarbg gelijke 
beschikking toe over de krankheid van zgn knecht als 
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hg heeft over dien knecht zelven. Hij heeft slechts 
te gebieden en wordt terstond gehoorzaamd. Alzoo 
heeft het jezus ook slechts één woord te kosten. Spreekt 
hij dat uit , zoo is de krankheid dadelijk geweken. 
Daartoe is het niet noodig, dat de kranke jezus zie 
of deze hem, noch ook dat jezüs den kranke aanrake. 
Mag hij er nog niet van gehoord hebben, dat de 
groote profeet ook op een afstand, en alleen door 
zijnmagtwoord, aan een' kranke genezing schonk, hij 
aarzelt niet om hem dit vermogen toe te kennen. Hij 
acht het geheel onnoodig, dat deze zijne woning intrede. 
Hij staat hooger dan de heiden NAaMAN, die, naar de 
wijze van zijne heidensche toovenaars, eene aanraking 
door den profeet tot zijne genezing noodzakelijk acht '). 
Ja hooger staat hij, naar het oordeel van den Heer, 
dan allen uit Israël, die dagelijks dezen omringen en 
zijne daden aanschouwen. Openlijk wordt zijn groot 
geloof geroemd. Naar aanleiding van het schoone voor- 
beeld, dat hij geeft, wordt het deelgenootschap van 
vele heidenen aan de zegeningen van Gods koning- 
rijk aangekondigd. Maar te gelijk ondervindt de man , 
wat zijn geloof verwacht, Jezus spreekt tot hem : » Ga 
henen en u geschiede gelijk gg geloofd hebt." Hij 
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gaat henen en vindt zijn* knecht genezen in zijne 
woning. 

Matth. IX: 22: »üw geloof heeft u behouden." 
Hier waar jbzus alzoo spreekt tot de kranke vrouw , die 
op den weg naar jaïbus huis hem heeft aangeraakt, 
treffen wg b$ matthsus het eerst die woorden aan, 
die JEZUS dikwgls sprak tot zulken , die met vertrouwen 
hulp bg hem zochten. „Uw geloof heeft u behouden," 
alzop sprak JEZUS, naar het evangeliesch verhaal, gel^k 
hier tot d^e vrouw, die van de aanraking van zgn 
kleed verwachtte , wat alle medicignmeesters haar niet 
hadden kunnen bezorgen, zoo ook tot de zondares, 
die hem opzocht in het huis van den farizeër *), tot 
dien éenen man, die van de tien gereinigde melaat- 
schen terugkeerde om hem dank te zeggen ^), en tot 
den blinde, dien h^ te Jericho genas, toen hg daar 
vertoefde ten huize van zacheüs *). Evenzoo hoorde 
de hoofdman, wiens eigenaardige woorden wi] ons 
herinnerden, van jezus het woord: »Ga henen en u 
geschiede gelgk gij geloofd hebt *)," en de blinden, 
die te Kapemaüm hulp b^ hem zochten: »U geschiede 
naar uw geloof 5)." En tot jaïrus, die hulpe vroeg voor 
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zijn kind, kwam het woord: » Vrees niet, geloof alleen- 
Igk en zg zal behouden worden ^)" Al deze woorden 
van den Heer vermeld ik, opdat daaruit duidelgk 
bl^ke, dat het niet slechts de magt en de liefde van 
JEZUS waren aan zgne zgde, die de reddii^ en 
genezing voortbragten , maar dat ook , aan den anderen 
kant, het geloof van hen, die tot hem kwamen, hun 
de weldaad, die hg schenken konde en wilde, deed te 
beurt vallen. 

Daar is echter nog meer. Er is vooral ééne won- 
dergenezing, waarbij jezijs zelf het groote aandeel^ 
dat de geredde had in het voortbrengen der ge- 
wenschte uitkomst, zeer sterk en opzettelgk deed uit- 
komen. Mabküs deelt ons die mede. »En jeziis zeide 
tot hem," zoo lezen wg in onze staten-vertaling ; »zoo 
gij kunt gelooven, alle dingen zijn mogelgk dengenen 
die gelooft *).'* Vissering neemt eene andere lezing 
aan. Hg stemt daarin, gelgk hg vele malen doet, 
overeen met meijee. Dien ten gevolge vertaalt hg: » jezüs 
nu zeide: Indien gij kunt? wie gelooft, dien is alles 
mogelgk." De vader namelgk, die te vergeefe voor 
zgn kranken zoon hulp bg de leerlingen had gezocht, 
terwijl JEZIJS met drie van hen op den berg vertoefde, 
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en die nu, na jezus terugkomst^ zich tot hem om 
hulpe wendde, had tot jezuö gezegd: »Zoo gy iets 
kunt, wees met innerlgke ontferming over ons be- 
wogen, en help ons (vs. 22)." Jezus antwoordde hem : 
»Zoo g^ kunt?'' Aan mijn kunnen zal het niet 
liggen, maar aan uw gelooven; »wie gelooft, dien 
is alles mogelgk." Daarom lezen w^ ookMatth. IX: 
28 , dat JEZUS sprak tot de blinden te Kapemaüm : 
» Gelooft gi), dat ik dat doen kan?" En wederom 
Mark. VI : 5, waar het ongeloof der Nazareners en 
hunne ergernis aan jezus vermeld wordt: »Hig konde 
aldaar geene kracht doen" namelgk, » omdat de men- 
schen er onvatbaar voor waren," gelgk bengel in zgn 
Gnomon er bg aanteekent. 

Wat blijkt ons uit dit alles? Dat jezus magt om 
wonderen te doen geene tooverkracht was, die zich 
aan de door hem genezenen betoonde of zg wilden of 
niet en die zg dus werktuigelgk ondergingen , maar een 
hulpbetoon, dat zich aan hen als menschen, dat is, 
als aan redelgke, zelf werkzame wezens, openbaarde. 
Hierbg is het duidelgk dat het woord: »Uw geloof 
heeft u behouden" ook wel ligchamelgke behoudenis 
bedoelde , maar deze niet alleen , zelfs niet voomamelgk, 
daar de blinde, die nu zag, de melaatsche, die nu 
rein was, daardoor weinig of niets had gewonnen, 
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wanneer hg inwendig dezelfde mensch bleef, die hig 
vroeger was. Jezus sprak dan ook dat woord: »üw 
geloof heeft u behouden" mede tot de boetvaardige 
zondares, die geen genezing van eenige ligchaamskwaal, 
maar verlossing van hare zonde, vertroosting en rei- 
niging bg hem gezocht had en gevonden. Zij hoorde 
uit JEZUS mond die vermelding, die waardering van 
haar geloo&vertrouwen, die lo&praak, die haar geloof 
bekroonde , evenzeer als de genezen blinde te Jericho. 
Matth. XII: 9 — 13. Ditzelfde verhaal treffen wfl 
ook aan bg Markus H. Dl: 1 — 5, en bg Lukas H. VI: 
6 — 11 , en andere genezingen op den sabbat deelt 
LUKAS ons mede H. XID: 10—17 en H. XIV: 2—6. 
Op deze plaatsen vinden wg het berigt van wónder- 
genezingen, door JEZUS verrigt op den Joodschen sabbat, 
met de afkeuring van deze zgne handeling door de 
Joden, en het onderrigt, dat onze Heer naar aanleiding 
daarvan gaf omtrent hunne gansch verkeerde beschou- 
wing van de sabbatsrust. De eerste maal was het een 
man met eene » dorre" dat is, verdorde en verstgfde 
hand , waarin de gewone omloop van voedende sappen en 
daardoor ook de kracht om zich te bewegen ontbrak, die 
door JEZUS werd genezen. De tweede genezing door 
LUKAS ons verhaald ' ) was die van eene zamengebogen 
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vrouw, die- zich volstrekt niet konde oprigten. En de 
derde, wederom door lukas berigt *), was die van een' 
waterzuchtige. De joodsche leeraars, de ijveraars voor 
de wet en hare stipte vervulling, hadden reeds spoedig 
bemerkt, dat hunne sabbatsviering, bg welke z^ ook 
de minste werkzaamheid voor ongeoorloofd verklaar- 
den, door JEZUS niet werd goe(]^ékeurd en gevolgd. 
Ook op den sabbat zagen z^ hem , evenals op 
andere dagen ^ kranken genezen. Z^ durfden hem 
zelven niet altgd regtstreeks daarover berispen, 
maar gaven soms in zijne tegenwoordigheid aan het 
volk huiine afkeuring te kennen. Zg spraken tot de 
schare: »Zes dagen z:gn er, waarop men werken moet. 
Eomt dan op deze, en laat u genezen en niet op 
den dag des sabbats ^)." Soms ook rigtten zg tot 
JEZUS de vraag: »Is het geoorloofd te genezen op 
den sabbat *)?" Op die vraag antwoordde JEZUsbg 
herhaling door de daad der genezing, die hg ver- 
rigtte. Hg voegde echter telkens aan die daad woor- 
den toe, waarmee hg de verkeerdheid en ongergrmd- 
heid van hunne denk- en handelwgs in het licht 
stelde. Bg het eerstvermelde geval leidde hg, naar 
MABKUs verhaal^ al de vragen naar heldeen op den 
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sabbat al of niet geoorloofd was ^ tot de eenvoudige 
vraag terug ^ of het op sabbat geoorloofd was goed 
te doen of kwaad te doen^ een' mensch te behouden 
of te dooden^ en deed alzoo oojk den minst na- 
denkende gevoelen, dat dit toch wel de regte, Gode 
welgevallige sabbatsvieóng niet konde zgn, waarb^ 
men door het uitstellen der genezing een' ménsch 
overliet aan zgne krankheid en door dat uitstel hem 
eigenlgk den dood, althans langduriger l^den berok- 
kende. Volgens HATTHErs deed h^ hen gevoelen, dat 
Kg althans zelve alzoo niet handelden, wanneer hun 
eigen belang in het spel kwam en het een schaap gold, 
een eenig schaap, dat hun eigendom was. Viel dat 
op den sabbat in een kuil, waaruit het zich zelf niet 
kon redden , en zou het schade hebben geleden , wan- 
neer zg de hulp, die het behoefde, eerst na den 
sabbat terleenden, dan aarzelden z^ geen o<^enblik 
om op den sabbat dat noodig geachte werk te doen 
en dat schaap aan te vatten en uit te helpen. Maar 
rekenden z^ dien arbeid reeds omtrent een schaap ge- 
oorloofd , z:g zouden toch zonder bedenking een mensch 
voortreffelgker achten dan een schaap, en moesten 
dan wel geoorloofd rekenen, om aan een mensch ook 
op den sabbat de hem noodige hulp te bieden. 

Mabkus voegt eene aanteekening hierb^, waarmee 
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h:g ons in de ziel van jezüs doet lezen. Hg zegt ons, 
dat de Heer, toen de Joden geen antwoord gaven op 
de hen beschamende vraag, of het op sabbatdagen 
geoorloofd was goed te doen of kwaad te doen, 
»met toom op hen rondzag, te gelgk bedroefd zgnde 
over de verharding van hun hart ^)." Hjg, of liever de 
berigtgever, aan wiens verhaal hg dit ontleende, had 
JEZUS op dit oogenblik naauwlettend gade geslagen en 
die beide aandoeningen van toom en droefheid op 
zgn gelaat gelezen. O ! hoe staken toen bij het heilige 
gelaat van den Zoon des menschen de trekken der 
farizeërs af, die enkel wraakzucht in de ziel hadden 
wegens de beschaming en vernedering, die zg hadden 
ondergaan, en de synagoog verlieten om zamen te 
overleggen hoe zg dien jezus zouden kunnen dooden. 
Zulken doodelgken haat tegen den vermetel boven hen 
zich verheflfenden profeet in het hart te hebben en 
zamen te overleggen , hoe zg dien man zouden kunnen 
doen vallen , daarin zagen zg evenmin op den sabbat 
als op andere dagen eenige zwarigheid. Dat was bg 
hen geen zonde. Wel mogten zg voorwerpen zgn te 
gelgk van droefheid en van toom voor hem, die 
vereenigde, wat bg ons door de zonde zoo dikwglsis 
gescheiden, die te gelgker tijd verontwaardigd was 
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over hunnen haat tegen hem, waarin hij hun afkeer 
zag van waarheid en reinheid, al was die met den 
sch^n van heiligheid bedekt, en bedroefd over de ellende, 
die hen nu reeds drukte , en in de toekomst hen dreigde. 
Bij de twee volgende genezingen op een sabbat 
gaf JEZUS nagenoeg hetzelfde teregtwijzende onderrigt. 
Alleen merken wij op, dat hij, toen hij de gebogen 
vrouw genas, deze met bijzonderen nadruk »eene dochter 
ABBAHAMs" uoemde ^) , een naam, waarmede hij , vooral 
in de schatting der Joden, die hem daar in de synagoog 
omringden, hare meerderheid boven os of ezel sterk 
deed uitkomen. Ook noemde hij bfl die gelegenheid 
den overste der synagoog een' huichelaar, welken naam 
de man verdiende, die op het eigen oogenblik, waarin 
hg, zoo het heette, de schare, maar eigenlek jezus, 
berispte over zgne vermeende sabbatschennis, onder 
dezen schgn van brandenden gver voor de eer van God 
zgn' haat tegen jezus verborg. Dat ltjkas niet maar 
een verhaal ons mededeelt, dat in overeenstemming 
met andere soortgelgke gevallen te goeder trouw was 
verdicht, maar eene gebeurtenis, die inderdaad had 
plaats gehad ^ blijkt duidelgk. Immers aan dat berigt 
is eigendommelflk , dat jezus hier niet spreekt van 
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:» opheffen'* of » uittrekken", gelyk ky deed, toenh^ een 
dier voorstelde in kuil of put gevallen , maar van het 
»los maken en henenleiden*', uit den stal naar de bron, 
waar men het vee liet drinken. Deze voorstelling 
was in overeenstemming met jezus woord, waarmee 
hg de krankheid »een gebonden zgn der vrouw door 
den satan" had genoemd. Overigens ontleende jbzus 
wgselflk gedurig weder zgn voorbeeld aan eene zaak, 
die bg een landbouwend volk, gelgk de Joden waren, 
dagelgks voorviel, en vermeldde alzoo een liefdebetoon, 
dat aan de dieren, die hen dienden, ook op den sabbat 
gedurig werd bewezen. Ligt was er niemand tegen- 
woordig, die zulk eene daad niet wel eens of meermalen 
had verrigt of anderen had zien verrigten, zoodat aan 
allen de ongeremdheid der afkeuring van jezus daad 
in de oogen sprong. Wat zg toch zonder eenige aar- 
zeling ook op den sabbat deden voor een dier, zonder 
zich daarbg immer aan sabbatschennis schuldig te 
gevoelen, noch ook door den strengsten farizeër des- 
wegens veroordeeld te , worden, datzelfde deed jezus 
voor een' mensch , voor een' zoon of eene dochter van 
ABRAHAM. Hoe kon dat berispelgk zgn? 

Matth. XrV: 16. Onder de weinige woorden, door 
JEZUS bg het wonder der spgziging gesproken, is er 
één merkwaardig, waarom wg daarop letten. Toen 
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de discipelen jbzus hadden aangemaand om de schare 
te laten uit een gaan, opdat zg zich brooden zouden 
kunnen koopen, antwoordde hfl: Zg behoeven niet 
heen te gaan: »geeffc gg hun te eten." Hg wil er 
de leerlingen door ^beproeven." Dat zegt ons johannes 
bepaaldelgk van filippus, aan wien jezus, volgens 
hem, de vraag deed: »Van waar zullen wg brooden 
koopen, opdat deze eten mogen?" Dit berigt moge 
nu min of meer naauwkeurig zgn, zeker mogen wg 
wel dat woord: » Geeft gg hun te eten," naar de 
drie eerste evangeliën, tot allen gesproken achten, 
met het doel, dat johankes bepaaldelgk omtrent 
FILIPPUS aan jbzus toekende. Jezus wilde beproeven, 
of zij ook raad wisten tegen het bezwaar, dat zg zelve 
hadden geopperd. Kwam het niet in hen op om hier 
de wonderkracht aan te wenden , die zg hadden ver- 
meld , toen zg , teruggekeerd van hun togt door Galiléa , 
aan jezus verhaalden »wat zg gedaan en wat zg ge- 
leerd hadden ^)" dan wilde de Heer hen leiden tot 
dat onderzoek omtrent den voorraad van spgs, die 
aanwezig was , waartoe zg zich nu begaven. Wg weten 
welke de uitslag was van dit onderzoek; zg vonden 
vgf brooden en twee visschen. Een jongske had die 
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bg zich en was bereid om ze te verkoopen. »Maax 
wat is dit onder zoo velen?" vroeg andeeas , toen hig 
dien uitslag van het onderzoek aan jezus mededeelde. 
Nu zgn de leerlingen nog* levendiger overtuigd van 
hun onvermogen om met gewone middelen de duizen- 
den te sp^zigen. Alzoo komen z^ op de proef, waarop 
JEZUS hen verlangt te stellen. Staat hun nu leven- 
dig voor den geest, wat z^ hebben kunnen doen, 
toen z^ waren uitgegaan, nadat jbzus hen tot zich 
had geroepen »en hun magt gegeven had over de 
onreine geesten om die uit te werpen , en om iedere 
ziekte en iedere kwaal te genezen *)?" Is hun nu, 
al had jezus dat nog niet voor hunne ooren gespro- 
ken, reeds het woord in de ziel, door hunne^ eigene 
ervaring voortgebragt , »Wie gelooft, dien is alles 
mogelgk?" Of, indien zfl zich al niet tot die hoogte 
kunnen verheffen, staat hun dan de wonderkracht van 
den Heer voor oogen , waarvan zfl zoo menige proeve 
zagen ? Voegen zg bg het berigt omtrent den uitslag 
van hun onderzoek het woord : Heer ! wig kunnen hun 
niet te eten geven; maar dat kunt g^, wanneer het 
u behaagt? Zulk een woord uit hun mond zou jezus 
verkwikt hebben. Maar hg hoorde dat niet, zelfe 
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toen h^ de duizenden met den kleinen voorraad had 
verzadigd en toen de discipelen het bew^s daarvan 
aanschouwden in de twaalf volle korven brokken, die 
zg zelve opnamen, toeü zelfe waren zij door het ver- 
bazende wonder niet getroffen. Maekus zegt ons: 
»Zij hadden niets begrepen bij de brooden; want hun 
hart was verhard ^);" zij waren in hooge mate on- 
opmerkzaam en ongevoelig. Al stonden zij nu echter 
de proef niet door, jbzus had die toch met wijze 
liefde genomen. Hij had , gelijk hij dikwijls bij 
hen deed, de gelegenheid hun beschikt om uit zich- 
zelve, door eigene ervaring geleid, tot die hoogte 
van geloof op te klimmen , waar heen hij dagelijks 
bezig was hen op te leiden en op welke zij staan 
moesten , zouden zij regt bekwaam zijn tot het moeije- 
lijke werk, dat hen wachtte. 

Matth. XV : 21 — 28. De ontmoeting met de Eana- 
nésche vrouw, is eene van de meest bekende voor- 
vallen uit JEZUS leven. Wie, die eenigzins gemeen- 
zaam is met de evangeliën, weet haar niet bgna 
woordel^k te verhalen? Wie is er niet mede inge- 
genomen? Levendig staat ons hier voor oogen hoe 
de Heer ons opvoedt, wien petrus »den herder en 
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opziener van onze zielen" noemt ^), hoe God ons op- 
voedt door hem. Of zou het niet vooral uit dit oogpunt 
z^n, dat Wjg jezus handelw^ze met deze vrouw te 
beschouwen hebben? 

Dat hg terstond eene vrouw van meer dan ge- 
wonen aanleg in haar ziet , is blijkbaar. H:g wil haar 
daarom in eene school brengen, waarin z^ veel kan 
leeren, haar op eene moegelgke proef stellen, om 
haar te oefenen en te vormen tot een voorbeeldig ge- 
Joovige, die daar sta tot beschaming en opwekking 
allereerst van zgne discipelen, dan van vele anderen 
in Israël, eindelgk van vele duizenden in volgende 
eeuwen, ook van ons, die het voorregt hebben van 
de evangeliën te bezitten. Daarom wil hij zich eerst 
volstrekt niet met haar inlaten, al roert ook de bede 
eener teeder liefhebbende moeder, die zelve Igdt in 
haar kind: » Ontferm u mijner. Heer! zoon van david!" 
terstond zijn liefdevol hart. Daarom zegt hij tot de 
leerlingen, wien haar naroepen hindert : //Ik ben niet ge- 
komen dan tot de verloren schapen van het huis Israëls.'' 
Daarom spreekt hij haar toe, nu zij voor hemnederknielt 
en uitroept: >Heer! help mij!" » Het is niet betamelijk 
het brood der kinderen te nemen en aan de hondekens 
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toe te werpen.'' Hij spreekt tot haar zoo als menige 
Joodsche rabbi zou gesproken hebben, wanneer eene 
hongerige heidin zijne ontferming had ingeroepen en 
gebruikt zelfs dat hatelijke woord , dien naam honden, 
waarmee de Jood in zijne dagen dikwijls den heiden 
noemde. Hij wil aan de vrouw gelegenheid geven, 
is zij inderdaad zoo ver doorgedrongen , om dan 
te toonen ^ dat zij weet , dat hij onmogelijk zulke 
woorden naar zijn hart kan spreken, onmogelijk in 
ernst den heiden met zoo veel verachting bejegenen en 
met zoo veel hardheid van zich stoeten kan. O ! hoe 
wenscht hij , dat zij de proef doorsta , dat haar goede 
dunk van hem , die haar den moed gaf om z^ne hulp 
in te roepen, zoo levendig zij en zoo krachtig, dat 
zij nog op de ontferming van zijn hart blijft hopen 
en door de donkere wolken, waarmee hij zich bedekt, 
henen in dat hart blijfk zien. Van daar zijne blijd- 
schap, toen hij dat antwoord hoort, dat zoowel van 
haar vernuft getuigt als van haar geloof, waarbij zij 
juist uit dat hatelijke woord: » honden", de vriende- 
lijke voorstelling weet af te leiden, van hondekens, 
althans door den heidenschen huisvader onder de tafel 
geduld, waaraan zijne kinderen spijs genieten en daar 
blijde met de kruimels, die de kinderen er laten 
vallen. Het is jezus gelukt de aanvankelijk geloovige 
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vrouw tot eene heldin in den geloofsstryd te ver- 
heffen. Niet alleen wordt hare dochter genezen , maar 
de moeder is te gel^k opgeklommen tot eene kracht 
van geloof en tot een geestelijk leven, zoo als slechts 
b^ dat geloof kan geleefd worden, waardoor zg staat 
boven duizenden ^). 

Alzoo had jezits dat doel bereikt, dat zeker het 
eerste was, dat hij met zgne behandeling der Kana- 
nésche vrouw zich voorstelde. Maar zou hg niet te 
gelgker tgd nog een tweede bedoeling hebben gehad, 
waartoe h^ het middel, dat zich nu aanbood, meester- 
Igk gebruikte ? Zou hg niet door zgne handelwgs 
in het licht hebben willen stellen, veel meer over- 
tuigend en voor anderen teregtwgzend dan hg dat 
met woorden doen kon, dat hg den heiden geheel 
gelgk stelde met den Jood, en niet alleen de zoon 
van DAViD, niet alleen die Messias was, wien de Jood 
verwachtte, maar »de zaligmaker der wereld'* gelgk 
naderhand zgn geliefde discipel hem noemde ^)? Toen 
hg aan het eind de begeerte der Kananésche vervulde, 
en hare dochter gezond werd van die ure af, dat 



^) Hierbij is het schoone opstel van p. bofstede de groot te ver- 
gelijken in «Waarheid en Liefde" 1888, III, *Over hardheid der liefde", 
vooral bladz. 640—548. 
«) I Joh. IVï 14. 



Digitized 



by Google 



25 

JEZUS gesproken had: »0 vrouw! u geschiede gelgk gg 
wilt!" toen verblijdde h^ ook de heidin door z^n 
ontfermende hulp, evenals hg dat reeds menigen vader 
en menige moeder uit zgne volksgenooten gedaan had. 
Maar nu plaatste hg te gelgk tegenover dat licht 
zgner allen omvattende liefde, de bekrompenheid, den 
trots, de uitsluitende bitterheid van zeer velen onder 
zgn volk, zoo als hg dat in zgn woord tot de vrouw 
met de donkerste kleuren had geteekend. Voor allen, 
die over dit voorval een weinig nadachten, had hg nu 
gezegd: Neen! voor mg zgn de heidenen geen hon- 
den, geen onreinen, wier aanraking men moet schu- 
wen, geen voorwerpen van verachting, waaraan men 
zich billgk onttrekt, waar het aankomt op weldoen 
en helpen. Neen ! mg zgn die vreemden als het ge- 
liefde huisdier , dat de vader door zgne kinderen gaarne 
vriendelijk ziet bejegenen. Ook in den heiden roemt 
lig het geloof, waardoor deze even digt tot hem nadert 
als de Jood. Jezus kon dat nu nog niet met duide- 
lijke woorden zeggen , zooals paulus dit naderhand 
deed. Zelfs zgne vertrouwde leerlingen waren daar- 
voor nog niet vatbaar. Maar zoo dikwgls zg na dit 
voorval getuigen waren van een woord of eene daad, 
waarin dat Yerachtelgke »de heidenen zgn honden" 
gehoord of gezien werd, kwam hun ook te binnen. 
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dat hun meester eens die voorstelling had uitgesproken, 
maar blijkbaar om haar terstond door zgne daad te 
veroordeelen en om te openbaren, dat hig niet was 
van dien geest, maar van den geest eener allen om- 
vattende liefde. 

Maek. Il: 1^12 en luk. V: 17—26. Bg dit 
wonder, door mabktjs en lukas uitvoeriger verhaald 
dan door matthêüs, ontvangen w^ uit jëzüs eigen 
mond en te gelijk door zgne daad eene duidelgke ver- 
klaring omti'ent het groote doel, waarmee hg zgn 
wonderen deed. Op zekeren dag bevindt JEZUSzichin 

een huis en is daar bezig met leeren. Het getal van 
hen, die hem willen zien en hooren, is zeer groot, zoo 

groot, dat het niet mogelgk is althans met een kranke 
tot hem door te dringen. Dit ontdekken twee mannen, 
die verlangen een' lamme op zgnrustbed voor jezus voeten 
neer te leggen. Zjj zien weldra, langs den gewonen weg 
tot jEZüs door te dringen , daar is geen denken aan. Zg 
gaan naar de buitentrap, die overeenkomstig de bouw- 
orde der Joodsche huizen van de straat af naar het 
platte dak der woning henenvoert. Op het dak aan- 
gekomen nemen zij naauwkeurig waar op welke plaats 
de Heer zich bevindt, hetzg in een der vertrekken, 
hetzg in de overdekte gaanderg vóór de vertrekken, 
die de binnenplaats omringt. Nu nemen zg daar ter 
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plaatse eerst de tegels weg, die boven op liggen en 
daarna de planken, en door de alzoo gemaakte ope- 
ning laten zg, met aan het rustbed vastgemaakte 
touwen, den kranke voor jbzus voeten neder. Zoodra 
h^ daar nederligt en jezus hem heeft gadegeslagen, 
ontdekt hg terstond, dat de kranke nog meer behoefte 
heeft aan vertroosting zgner ziel dan aan genezing 
van z:gn ligchaam. Het eerst wil hg dan ook dien 
meest dringenden nood vervullen. Hg spreekt den 
kranke toe en zegt tot hem: »Zoon! de zonden zgn 
u vergeven.'* 

Dat woord verwekt groote ergernis bg sommigen, 
die het hooren. Er zgn namelijk schriftgeleerden en 
ferizeërs tegenwoordig , die bg zich zelve denken : 
Wat vermeet zich die man? Hg lastert God. Wie 
kan de zonden vergeven dan God alleen? Jezus, die 
niet als de alwetende of de almagtige onder ons om- 
wandelt, maar wien de Vader wel alles te weten geeft, 
wat hg weten moet om des Vaders werk te doen, 
leest die ergenis en dat woord der ergernis in de har- 
ten der van hem afkeerigen. Hg wil hen leeren en 
te regt brengen. »Wat hebt gg overleggingen m uwe 
harten?" zoo spreekt hg. Wat meent gij, dat ik de 
zonden niet mag vergeven? Dat kan God alleen, zegt 
gij. God kan immers ook alleen den lamme op zijn 
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bevelwoord laten gaan? Of rekent gij dat ligter en 
gemakkelijker te doen? » Opdat gij nu weet, dat de 
Zoon des menschen magt heeft om op aarde zonden 
te vergeven , ik zeg u : sta op en neem uw bed op en 
ga naar uw huis." Alzoo spreekt jezds tot den ver- 
lamde en deze staat op, neemt het rustbed op, waarop hij 
had gelegen en gaat naar zijn huis God verheerlijkende. 
Voor wie deed jbzus nu dat wonder? Was het 
voor die vrienden van den kranke, wier geloofever- 
trouwen Hij zag met welgevallen, toen zij daar zoo 
veel moeite zich getroostten, omdat zij er op rekenden, 
dat hun doel bereikt was, zoodra de lijder slechts 
voor JEZUS voeten lag? Was het voor dien kranke, 
wien zondenrouw het hart vervulde , en wien daft woord : 
»üwe zonden zijn u vergeven" nog meer had verkwikt 
dan JEZUS bevel om op te staan, hem konde doen? 
Neen, het was eerst en meest voor die mannen, die 
zich daar ergerden, omdat zij zelfe geen' profeet in 
JEZUS zagen. Het was eerst en meest voor die schare, 
die weinig of niets zag van jezus reinheid en liefde, 
maar die wel kon zien wat het oog des ligchaams 
aanschouwde, dat een, die lam was, nu ging, en een 
die blind was, nu zag, en een, die dood was, nu 
leefde. Ook die afkeerigen wilde jezus winnen ; ook 
bij die geestelijk blinden het oog des geestes voor 
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z^ne heerlgkheid openen. Daartoe deed hj die won- 
deren, die ook hunne aandacht trokken en de ver- 
strooide oogen en zinnen op hem vestigden. Daartoe 
sprak- tg de meer luide taal van zgne wonderen , opdat 
ook die geestel^k dooven haar hooren zouden en die 
taal tot hun hart zou doordringen. Daarom was het 
hem zeker reeds verbiedend en vervulde hem met 
hoop, toen ook nu, gel^k meermalen, ontzetting allen 
beving en zg God verheerl^kten , toen zig vervuld werden 
met vrees en zeiden: ^Wg hebben heden ongeloofel^ke 
dingen gezien." Het kon dezen gaan gelgk het zaad 
in den akker, dat verschroeid wordt door de zon of 
verstikt door de doornen. Maar zig waren toch niet 
meer gelgk aan het zaad, dat daar valt bg den weg 
en door den voet des voorb^gangers wordt vertreden. 
Hun hart was eenigzins geopend en kon zich verder 
openen. Het kon er toe komen, dat zg zagen in den 
Heer wat met geen ligchaamsoogen was te aanschouwen. 
Maek. V: 36 en 39; luk. VIE: 50 en 52. Wederom 
vinden wfl bg majlkus en lukjls eerst een woord van jezus, 
dat MATTHBÜs niet aanteekende en dat reeds voor velen 
onvergetelgk werd. Het is het woord tot jaïbus ge- 
sproken: » Vrees niet, geloof alleenlgk.^^ Dat heeft 
reeds duizenden aangemoedigd om te blgvengelooven, 
waar twgfeling en vrees volkomen gewettigd scheen; 
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reeds duizenden geleerd, dat vrees en geloof niet zanien 
kunnen bestaan, dat geloof alle vrees buitensluit en 
vrees ons beschamend aanklaagt van ongeloof. Voor 
JMEUS was het een uitnemend goed woord. Hg heeft 
z:gn kind , z^n innig geliefd twaalfjarig dochtertje, 
stervende, maar toch nog levend verlaten. Dat jezus, 
wanneer zij gestorven was, haar wederom konde op- 
wekken, tot die voorstelling durft h^ zich niet ver- 
heflfen. Mogt z:g zich al eens voordoen aan zgn' geest, 
dan w^st hij haar dadel^k af. H^ treft jezus aan en 
vindt hem gereed om op het eigen oogenblik hem te 
vergezellen naar zijne woning. Jezus gaat echter slechts 
langzaam voort, belemmerd door het groote gedrang 
van menschen, dat er plaats heeft. En zie, daar staat 
h^ stil en houdt eene poos zich bezig met eene kranke 
vrouw, die mede hulp bg hem zocht. Jaïeus onge- 
duld klimt ten top. En nu nadert daar een bode, 
a%ezonden van jaïeus huis en spreekt: »Uwe dochter 
is^ gestorven, wat valt gg den meester nog lastig?" 
Jaïeus denkt : Nu is het gedaan ! maar jezus spreekt : 
» Vrees niet, geloof alleenlgk." Hg vergunt denman 
bg zich zelven te denken: hg kan een doode opwek- 
ken, en te gelgk keert hg niet terug, omdat het toch 
te laat was, maar zet zgn' gang voort naar jaïeus woning. 
Nog is hier een woord van jezus, dat wg moeten 
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hooren. Hg komt in jaïbus huis en daar dringen 
hem de klaagtoonen in de ooren der gehuurde rouw- 
klagers, die luide weenen en jammeren. » Wat maakt 
gÖ misbaar en weent?" spreekt de Heer, »het kind 
is niet gestorven, maar het slaapt.^ »Z^ belachten 
hem, wetende dat z^ gestorven was," schrgft lukas. 
Maar jezus laat hen lagchen. Voor hen moge het 
kind gestorven zfln, voor hem, die het gaat opwek- 
ken , doet het niet anders dan slapen. H^ staat weldra 
b^ het Ijjk en vat haar hand en spreekt : »Dochterke! 
sta op ! " en haar geest keert weder en zij staat op en 
wandelt en gebruikt de sp^s, die men haar toedient, 
op JEZUS bevel. H^ spreekt geen groote woorden als 
de magtige wonderdoener, die over den dood zal triom- 
feren en het lagchen zal beschamen. H^ zegt slechts 
kort en duister wat verstaanbaar zal worden door z^ne 
daad. H^ vereen^ terstond die daad met z^n woord en 
toont aan jaïrus, dat deze niet had behoeven te vreezen. 
Mark. IX: 14—29 (matth. XVII: 14—21 ; luk. IX: 
37 — 43«). Wg hebben reeds eenmaal bg dit voorval 
vertoefd, toen w^ het woord bg Markus H. IX: 23 be- 
schouwden '). Het verdient echter zeer afzonderlek 
door ons beschouwd te worden. Jezus had met zijne 
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drie leerlingen, petrus, jakobus en johannes eenigen 
tgd op een^ berg vertoefd. Daar had eene verheerl^- 
king van hem plaats gehad. Daar was Hg door eene 
stem uit den hemel als de geliefde Zoon des Vaders 
verheven boven mozes en elias. Daar was h^, gelgk 
PAULUS in het gezigt, waarvan hg I Kor. XII: 1 — 4 
verhaalt, maar veel meer nog dan paulus, als opge- 
voerd in den hemel. Nu hg , van dien berg afgedaald , 
als op de aarde terugkeert, staat hg daar op eenmaal 
in het midden van de verkeerdheid en ellende der zonde. 
Een vader had zgn' deerlgk Igdenden zoon gebragt tot de 
leerlingen, die aan den voet des bergs gebleven waren, 
en bij deze voor den hem dierbaren Igder hulp gezocht. 
Die leerlingen hadden hem niet kunnen genezen, of- 
schoon de Heer hun » kracht en magt gegeven had 
over al de booze geesten ^)", door hun ongeloof. Zg 
hadden daarvoor met schriftgeleerden, die er tegen- 
woordig waren, twist gekregen, en hadden niet alleen 

zich zelve, maar ook hun meester te schande gemaakt. 

t 
Geen wonder, dat jezus bg zoo veel verkeerdheid, ook 

van zgne discipelen, in gver ontbrandde en te gelgker 

tgd uitdrukte, hoe moegelgk en smartelgk het hem 

viel te vertoeven en te wonen in de kweekplaats der 

») Luk. IX: 1. 
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zonde. » O ongeloovig en verkeerd geslacht! " sprak hg , 
»hoe lang zal ik bg u zgn? Hoe lang u verdragen?" 
Zeker had hg daarbg niet alléén op zgne leerlin- 
gen het oog. Die schriftgeleerden, die hunne zege- 
praal vierden over de onmagtig bevonden leerlingen ^ 
en in hen over hun meester, vert^enwoordigden hier 
mede dat ongeloovige en verkeerde geslacht, waaronder 
JEZUS leefde. Zijne leerlingen hadden echter ten volle 
verdiend, dat hg hen dit maal onder dat geslacht mede- 
rekende, ja vooraan stelde. Toen hg kort daarna 
op hunne vraag: » Waarom hebben wg hem niet kun- 
nen uitwerpen?" hen antwoordde: »0m uw onge- 
loof ^y bleek duidelgk, dat jszus inzonderheid aan 
hen dacht, toen hg sprak van //dat ongeloovig en 
verkeerd geslacht." Dat was toch niet te veel van hen 
geëischt , wanneer hg van zgne bgzondere leerlingen , die 
hem dagelgks hoorden en zagen , en meer dan iemand zgn 
onderwgs genoten, verlangde , dat zg niet alleen van dien 
weerzin tegen hem, die de farizeërs bezielde, geheel vrg zou- 
den zgn , maar ook met onbepaald vertrouwen en vurige 
liefde jegens hem vervuld. Maar ach! dat > bidden en 
vasten" dat ernstig en aanhoudend bidden, waarbg 
men niet in den trant der farizeërs , om des gebods wil , 
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maar van zelf door den drang van ernst en liefde tot 
vasten komt, dat had hun ontbroken en alzoo tevens 
dat geloof, dat bergen verzet. Zoo schraal was de 
vrucht van jezus arbeid, dien hg dageljks met de 
grootste volharding aan hen verrigtte. /,Hoe lang zal 
ik nog bg u zgn?" sprak hg, wien het zwaar viel 
zoo weinig vrucht in te oogsten van dien zwaren 
arbeid, dien hg aanhoudehd besteedde aan dezen akker, 
dien de Vader hem had toevertrouwd. Maar met die 
klsigt over de zware en ondankbare taak , die hg ver- 
vulde , ^ sprak de Heer in éénen adem : » Brengt mg 
hen hier." Op het eigen oogenblik was hg bereid om 
te doen , wat de leerlingen niet hadden kunnen doen 
door hun ongeloof. En nu gaf hg zich aan het werk 
der liefde met zgne gansche ziel. Eerst liet hg zich 
door den vader van den kranke diens Igden uitvoerig 
beschrgven en hoorde dat deelnemend aan en gaf er 
hem dat blgk zgner deelneming door, dat dien met 
zgn eenig kind ') diep bewogen man, het hart kon 
verkwikken. En nu vatte hg den knaap bg de hand, 
die daar , na een nieuwen aanval , als een doode neder- 
lag, rigtte hem op en gaf hem aan den vader weder ^). 
Waarlgk wat jbzus bg het schenken van deze 
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wondergenezing met woord en daad ons van zich 
zelven mededeelt, mag wel belangrgk heeten. Hg 
opent voor ons zign hart en vergunt ons daar diep 
in te zien. Wg zien er, welk eene smart hg vrg- 
willig droeg, die onder ons kwam wonen en die da- 
gelgks niet alleen getuige was van onze dwaasheid 
en verkeerdheid , maar ook leed onder de onleerzaamheid 
en den vleeschelgken zin van ons geslacht en de 
onvruchtbaarheid van zgn werk te midden van zoo vele 
hinderpalen. Wg zien er hoe zwaar die last hem 
viel en hoe pgnlgk die hem drukte, zoodat hg ver- 
langend uitzag naar het eind van zgne loopbaan. 
Te gelijk zien wg er hem echter niet als gedwongen 
door het besef zgner verpligting , maar gedreven door 
diezelfde liefde , die hem zgn werk had doen aanvaar- 
den, met volle overgave van zich zelven den arbeid 
voortzetten en als de ontfermende Heiland aan de 
Ig denden hulpe bieden. Het is in de hoofdtrekken 
dezelfde gemoedsstemming , die wg later bg jezus gade- 
slaan in Gethsemane, wanneer daar eerst zgne bede 
wordt gehoord: » Vader! indien het mogelgk is, dat 
de drinkbeker voorbg ga!" en dan het woord: »De 
drinkbeker, dien de Vader mg gaf, zou ik dien niet 
drinken?** 

Luk. V : 1 — 11. Wanneer lukas ons hier de won- 
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derdadige vischvangst by de roeping van eenige disci- 
pelen door JEZUS verhaalt, vermeldt h^ ook dat 
zinrjke woord, dat bg Mattheus, H. IV : 19, in eenig- 
zins anderen vorm voorkomt: »Van nu aan zult gg 
menschen vangen." Eerst vermeldt hg het eigenaardige 
woord van petbus, dat de overweldigende indruk van 
JEZUS wondermagt hem op de lippen brengt: »Ga van 
m^ weg, Heer! want ik ben een zondig menseh." 
Hg geeft ons den levendigen en hartstogtelgken man 
te hooren spreken, evenals johannes doet, wanneer 
die ons peteus woord, bg de voetwassching tot jezus 
gesproken, mededeelt :.» Gg zult mg de voeten in 
eeuwigheid niet wasschen *).*' Datzelfde gevoel van 
kleinheid en on>vaardigheid tegenover den grooten en 
heerlgken jezus grgpt hem hier aan. Welk een afstand 
tusschen hem en mg! spreekt zgn schuldgevoelend 
hart. » Vrees niet," voegt de vriendelgke meester 
hem toe, »van nu aan zult gg menschen vangen." 

» Ik zal u visschers van menschen maken. Van 
nu aan zult gg menschen vangen." Hoe vernuftig 
weet JEZUS door zulk een woord de toekomstige werk- 
zaamheid zgner evangelieboden aan hun voormalig 
visschersbedrgf vast te knoopen. Gelgk het tot hiertoe 
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hun toeleg was geweest om yisschen te lokken in 
hun net, zoo zouden z^ van nu aan menschen winnen 
voor het koningr^k der hemelen en alzoo een werk 
doen , dat niet alleen voor hen zelve voordeelig was , 
maar vooral het heil van anderen bedoelde. En zoo 
veel hooger menschen stonden dan visschen, zoo veel 
schooner zou dan hunne vangst, zoo veel edeler hun 
werk zgn. Toen jezus na zgne opstanding hun weder 
eene zeer rgke vischvangst bezorgde, nadat zg, even 
als de eerste maal , den geheelen nacht door vergeef- 
schen arbeid hadden gedaan, maar nu echter, opzgn 
woord af, nogmaals het net hadden uitgeworpen , werd 
het hun nog dieper in de ziel geprent , dat hun voor- 
malig bedrgf met zgne teleurstellingen , maar ook met 
menige verbiedende uitkomst, hun een zinnebeeld moest 
z^n van hun arbeid in jezus dienst. Ook had de Heer 
in zgn gelijkenis, Matth. XIII: 47 — 50, het koningrijk 
der hemelen met een vischnet vergeleken. Geen won- 
der , dat de Christenen uit de eerste eeuwen dit beeld 
van visschen, die gevangen werden, ook op den Heer 
zelven toegepast, bleven gebruiken, meer naar den 
smaak van hunnen dan van onzen tijd ^). 



^) Zij noemden niet alleen zich zelve «viachjes'*, maar stelden ook den 
Heer als /rvlsscher'* voor. Zie moll, Geschiedenis van het kerke- 
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Het verdient daarbg onze aandacht^ dat jezus 
woord een bemoedigend woord moest zgn voor den 
bevreesden, door het gevoel z^ner onwaardigheid 
overweldigden petrus. » Vrees niet", voegde jezus 
hem toe , » van nu aan zult gg menschen vangen." 
Dit werd hem door den Heer beloofd en verzekerd. 
Daarvan was de buitengewone vangst , die hem met ver- 
bazing vervulde, hem het onderpand en de voorspel- 
ling. In weerwil van zgne kleine kracht en zgne dik- 
wgls vergeefeche pogingen mogt hg zich echter die 
bigde uitkomst beloven. Toen zgne eerste prediking 
op den pinksterdag reeds drie duizend zielen won voor de 
wordende gemeente , en toen hg zich te Cesaréa bevond in 
het huis van kornelius, zal hg zich wel deze belofte van den 
Heer hebben herinnerd en zich des te moediger hebben op- 
gemaakt om in Judea en ook buiten de grenzen van zgn 
vaderland, in de heidenwereld, het net uit te werpen. 

Luk. XVII: 11 — 19. Wg vinden hier de genezing 
van tien melaatschen door jezus. Is dit wonder alzoo 
reeds merkwaardig door het groote getal der geredden , 
nog meer is het dit door de omstandigheden. Terwgl 
namelgk alle tien zoo veel vertrouwen hebben op jezus 



Igk leven der Christenen gedurende de zes eerste eeuwen, 
d. I, bl. 9 en 10 en d. II, bl. 44J en neander Algem. Gesch. d, 
Christ. Religion. u. Kirche, I, 2, bl. 507. 
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wonderkraclit , dat z^' , o&choon niet dadel^k genezen , 
toch op z^n bevel henengaan om zich naar mozes 
verordening te vertoonen aan de priesters , opdat deze 
beslissen mogen of zig waarl^k genezen z^n , zoo is er 
slechts één, die, daar zg onder weg zich gereinigd 
gevoelen, terstond terugkeert en jbzus opzoekt en zich 
aan zigne voeten nederwerpt om hem te danken. Met 
groote wisheid maakt de Heer er dadel^k gebruik van 
om te doen uitkomen , hoe gunstig die ééne zich van 
zgne lotgenooten onderscheidt, om zoowel voor anderen als 
voor hem zelven zgn gedrag ten nutte aan te wenden. 

Eerst vraagt hg: »Zgn üiet de tien gereinigd ge- 
worden, en waar zgn de negen?" Hg laat het uit- 
komen, dat één slechts zich dankbaar betoont, terwgl 
al de anderen alleen aan zich zelve denken en zich 
haasten met tot den priester te gaan , om , zoodra zg 
rein verklaard zullen zgn, in hunne woning en 
tot hunne betrekkingen weer te keeren en wederom 
ongestoord dat alles te genieten, wat het huiselgke 
leven hun aanbood. Hoe slechts één van de tien dien 
beteren zin openbaarde, dat stelt hg in het licht, op- 
dat men opmerke, dat zelfeucht bgna allen beheerscht, 
en wel bedenke, dat men ligt nog onder diezelfde 
heerschappig kon staan. 

Daarna spreekt hg uit wat juist in het gedrag 
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van dien éénen het meest lofwaardig was, namel^k 
dat hg, al behoorde hg ook niet tot het volk van 
God, en was hg een bg de Joden verachte Samari- 
taan, toch » wederkeerde om Gode de eere te geven." 
Door zich alzoo uit te drukken, plaatst jezus geens- 
zins zich zelven op den voorgrond, maar geeft aan 
God zgn Vader de eer en doet het hooren aan allen, 
dat het Gods kracht is geweest, die ook hier door 
hem heeft gewerkt, die alzoo boven hem moet wor- 
den geëerd en geprezen. Dat dankbare liefde dezen 
man had bewogen om het gaan tot den priester en 
het smaken van al het genot , dat hg zich nu mogt 
belooven, uit te stellen en de gelegenheid tot dan- 
ken, die zich nu aanbood, zonder op eene nadere te 
wachten, dadelgk zich ten nutte te maken, dat doet 
JEZUS kennen als de hem gunstig onderscheidende ge- 
zindheid van den man en de door hem meest be- 
doelde vrucht der geschonken weldaad. Zgne negen 
lotgenooten, allen mannen uit Israël, vergenoegden 
zich met den ligchamelgken zegen , die hun was te beurt 
gevallen. Alleen deze begeerde en verkreeg ook wat 
oneindig grooter waarde had, en eigenlgk alleen een 
zegen verdiende te heeten: zgne ziel keerde zich tot 
God en tot hem verhief hg zijn hart om zijn grooten 
naam te prijzen. 
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Eindel^k hoorde deze man nog uit jezüs mond 
datzelfde zinrgke woord, dat wg boven op bladz. 10 
reeds beschouwd hebben: »Uw geloof heeft u behou- 
den.*' Daarmede liet h^ hem henengaan, dat gaf h:g 
hem mede op'-zgn weg. Jezus deed hem opmerken, 
dat zgn geloofsvertrouwen het middel was geweest, 
waardoor hg de genezing had verkregen, welke de 
magtige profeet in den naam van God hem had willen 
schenken. Te gelijk werd Irg daardoor tot datzelfde 
geloofsvertrouwen opgewekt. Waren er nu begeerten 
ontwaakt in zgn gemoed, die Irg vroeger niet had 
gekend, zou het nu de vrucht moeten z:gn van zgne 
genezing, dat h^ bestendig Gode eer wilde geven en 
zich zelven vergeten om Gode te leven , naar datzelfde 
geloofsvertrouwen werd hg verwezen, dat hg nu had 
geoefend. Zgne genezing naar het ligchaam mogt hem 
een waarborg zgn , dat diezelfde redder hem ook geven 
kon en geven wilde, wat hg behoefde voor zgne ziel. 
In hoogeren zin zou hg behouden worden, wanneer 
hg slechts al zgn vertrouwen op jezus stelde en dus 
ook, wat niet kon uitblgven, hem aanhing met har- 
telgke verkleefdheid en in Samarië voor hem den weg 
bereidde. 

Luk. XXIV : 13 — 32. Eene belangrgke ontmoeting 
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van den verrezen Heiland met zflne vrienden verhaalt ons 
LUKAs. Bg haar hebben wg niet minder op jezus 
handelwgs met die vrienden dan op de woorden , die hg 
hen toesprak, te letten. Die handelwgs vertoont ons 
eene groote wgsheid. Jezus, overtuigt hen namelgk. 
van zgn leven, niet alleen , zelfs niet voomamelgk daar- 
door, dat hg zich hun te aanschouwen geeft, maar 
bereidt hen vooraf voor dat aanschouwen en doet hen 
zoo helder inzien, dat hg moet leven en zgne ver- 
rgzenis niet kan uitblgven , dat zgne ontmoeting alleen 
hun reeds eene groote weldaad zou geweest zgn, al 
ware die niet aan het eind met eene aanschouwing 
van hem bekroond geworden. Terwgl zg zich op den 
weg naar Emmaus bevinden, een vlek, ruim twee 
uren van Jeruzalem gelegen, voegt jezus zich bg hen. 
Hg vindt hen in eene zeer treurige stemming. Wel 
heeft de bigde tgding van zgne opstanding, die aan 
den morgen van dezen dag voorviel, hen reeds be- 
reikt ; maar voor de vreugd , die zg daarover hebben 
mogten, zgn zg nog niet vatbaar. Het Igden en 
sterven van hem, dien zg voor een groot profeet 
hielden, van wien zg hoopten, dat hij Israëls ver- 
losser zou zijn, is hun een onoplosbaar raadsel. 
Dat zulk een profeet ter dood werd gebragt, dat 
weten zij althans met de hoop, dat God in hem den 
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beloofden Messias zou gegeven hebben, volstrekt niet 
te rijmen; die hoop is huij, daardoor ontroofd. Nu 
vertoont jeztjs zich niet maar aan hen, om hen door 
die aanschouwing als te dringen tot het geloof, dat 
zij in hem den vurig verlangde zagen. Neen, hij 
maakt gebruik van hen niet herkennen van hem, 
om als een vreemde hen toe te spreken, en hen te 
overtuigen., dat het sterven van dien jeztjs , van wien zg 
zoo veel hoop hadden opgevat, in plaats van die 
hoop den bodem in te slaan , integendeel haar moest 
bevestigen en haar verheflFen tot de volle overtuiging , 
dat die jezus de cheistus was. Hg wilde, dat niet 
alleen het getuigenis hunner zinnen, maar de uit- 
spraak van hunne overtuigde harten hun zou zeggen , 
dat die opstanding, waarvan zg gehoord hadden, ge- 
schied was of anders weldra zou geschieden, daar zij 
niet kon uitblgven. Tot die overtuiging wilde hg, 
die nog altijd als een onbekende hen bejegende, niet 
door zgn geëerbiedigd gezag, maar langs den weg 
van eigen nadenken hen leiden. Hg bestrafte hen over 
hunne weigering om al de uitspraken der profeten 
te gelooven , over den verkeerden zin van hunne harten , 
die voor een gewigtig deel dier uitspraken , hen zoo 
blind en onvatbaar had gemaakt, dat zg er gansche- 
lijk niet op gehecht en er niets van begrepen hadden. 
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» O gg onverstandigen," sprak hg , » en tragen van harte 
om te geloovén al wat de profeten gesproken hebben. 
Moest de chbistüs dat niet Ijyden, en zoo in zigne 
heerlgkheid ingaan?'* En nu ging hg voort om hen 
aan te wgzen dat dit geschieden moest, dat God 
zelf dien Igdensweg als den weg tot heerlgkheid voor 
den Messias had gewild en daarom reeds vooruit had 
aangewezen en alzoo de vgandige Joden had gebruikt, 
gelgk die Joden naderhand petrus hoorden zeggen: 
» om te doen al wat zgne hand en zgn raad te voren 
bepaald had dat geschieden zou ')." Dat wees jezus 
hun nu aan uit de schriften van mozes en de pro- 
feten. Wat daar niet alleen omtrent de aanstaande 
heerlgkheid, maar evenzoo omtrent het Igden, dat 
vóór deze den Messias zou treflfen, van Godswege 
was aangekondigd, dat hadden zg tot hiertoe op den 
Verlosser van Israël niet toegepast, maar een anderen 
zin er aan gegeven, of, juist omdat zij het niet be- 
grepen, geheel voorbggezien. Nu zij door het gebeurde 
met JEZUS werden voorgelicht, werd deze eigene uit- 
spraak der profeten en deze en gene instelling Gods 
hun aanvankelijk verhelderd , zoodat zij telkens verrast 
werden door hetgeen zich aan hen voordeed of zich 

») Hand. IV: 28 r 
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door hen liet vennoeden. Hoe zij onder die aanwij- 
zingen van den hun onbekende te moede waren , dat 
gayen zij naderhand aan elkander te kennen^ toen 
zij zeiden: » Brandde ons hart niet in ons, toen hij op 
den weg tot ons sprak en toen hij ons de schriften 
opende?" Zij hadden, dat wilden zij aan elkander 
te kennen geyen , aan die aandoening en gemoedsbe- 
weging, die z^n spreken en zijne yerklaring 4er schrift 
hun aanbragt, hem moeten herkennen; reeds daar- 
door hadden hunne oogen moeten open gaan, zoo- 
dat zij in dien yermeenden yreemdeling jezus zagen. 
Toen zij^ te Emmaus aangekomen, daar met jezüs 
aan de tafel hadden aangelegen , waren hun de oogen 
open gegaan en hadden zij met die oogen hem aan- 
schouwd, den hun onuitsprekelijk dierbare, dien zij 
aan den kruispaal zagen hangen, en omdat hij daar 
den geest had gegeven, voor zich verloren hadden 
gerekend. Nu zouden zij echter aan al de vrienden 
van den Heer in Jeruzalem , die hen weldra voor zich 
zagen, met zoo volle gewisheid niet hebben kunnen 
-zeggen, dat zij hem gezien hadden, nadat hij hun 
bekend was geworden bij het breken van het brood , 
ware die ontmoeting en dat gesprek op den weg niet 
voorafgegaan en hun hart niet reeds overtuigd geweest 
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van zijn leven , eer hunne oogen hun zeiden , dat hij , 
hij zelf daar met hen aan de tafel aanlag. 

Zoo hebben wg dan de beschouwing van jezus 
woorden, die in de wonderverhalen der drie eerste 
evangeliën voorkomen, ten einde gebragt. Ik heb m:g 
daarb:g geene volledigheid ten doel gesteld. Op de 
menigte kwam het hier niet aan. Is één wonder van 
JEZUS door één woord, waarmee dat gepaard ging, 
gebleken waarlgk geschied te zign, dan is reeds de 
onmogelgkheid van het wonder daardoor vervallen. 
Ik mogt ook , dacht mg , den bloemhof ingetreden , 
waar mgn oog aan alle zgden verrukkend schoone 
bloemen aanschouwde, de schoonste bgeen verzamelen 
en dan mgne lezers tot aandachtige beschouwing van 
die verzameling noodigen. Men zal mg wel niet kunnen 
afwgzen met het zeggen, dat dit slechts enkele waren. 
Men zal mg wel kunnen opmerken^ dat ik haar bg 
lange na niet in het licht heb gesteld, waarin zg 
verdienden gezien te worden. Ik ben er mg van be- 
wust, dat ik er niets nieuws of buitengewoons van 
heb gezegd. Alleen voed ik de hoop, dat ik haar 
zoo bg elkander heb gebragt, en daardoor vereenigd 
heb te aanschouwen gegeven, dat ik in meerdere of 
mindere mate bg dezen of genen aandacht en bewon- 
dering heb opgewekt en tot een genot heb geleid , dat 
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langer dan de beschouwing zal duren. Moge er eenig 
hart door gewonnen z^n yoor hem , die sprak zoo als 
nooit eenig mensch heeft gesproken, en wiens woorden 
God ook ons heeft doen hooren, opdat z^ ons woor- 
den zouden zgh van eeuwig leven! 
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DE LEGENDE »). 

Wanneer wg na de lezing der evangeliesche verhalen 
tot de beschouwing der legende overgaan, zoo is het 
ons gelgk hem, die uit eene zaal, waar overschoone 



^) Bij hetgeen ik over de Legende mededeel' heb ik mij lezers voorge- 
steld, die van de apokryphe boeken des N. T. en alzoo ook van de 
apokryphe evangeliën weinig weten, en die ik alzoo met mijne geringe 
kennis op dit gebied zou kannen dienen. Ik heb hierbij voornamelijk 
gebruikt thilo. Codex apocryphns N. T. Tom. I, 1828 (het vervolg 
is niet verschenen) de twee geschriften van tischendosp, zijne door het 
Haagsch genootschap bekroonde verhandeling : De evangeliorum apo- 
cryphornm origine et nies, in het jaar 1851 opgenomen in het 
12^ deel der verhandelingen van het Haagsch genootschap 
sedert deszelfs vijftigjarig bestaan, en Evangelia apocrypha, 
1853; en inzonderheid een boek voor mijn doel uitnemend geschikt: Das 
Leben Jebu nach der Apokryphen im Zusammenhange aus 
der Quellen erzahlt und wissenschaftlich untersucht, von 
RuDOLP HoPMANN, Leipzig 1851. Uit dat boek leerde ik gemakkelijk 
de apokryphe evangeliën kennen, zoo dat ik deze ook aan anderen kon 
bekend maken, zoo veel als mijn doel medebragt. 
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schilderstukken verzameld zgn, in eene andere wordt 
overgebragt , waar men vele bontkleurige voortbrengsels 
van kladschilders heeft bgeengevoegd. Moge er ook al 
een enkele schilderg onder gevonden worden, die eenigen 
aanleg verraadt, door de meeste wordt onze smaak pgn- 
l:yk aangedaan, en de eerste verzameling rgst gedurig 
al hooger in onze schatting. 

Het zgn hier bepaaldelgk de apokryphe evange- 
liën, waarmee wg te doen hebben. »Door apokry- 
phen" zegt hoffmann in het berigt, dat hg omtrent 
de bronnen van zgn Leven van jbzus laat voor- 
afgaan, » verstaan wg al die schriften, die door hunnen 
naam en inhoud te kennen geven, dat zg zich de 
eigenschappen toeschreven, die voor de kanonieke (dat 
is, reeds vroeg in de verzameling der hrilige schriften 
opgenomen) boeken gevorderd werden , maar aan welke 
de kerk, op grond van hun twgfelachtigen oorsprong, 
die opneming weigerde. Ter goeder of ter kwader 
trouw stelden zg zich dus met die oudere schriften 
gelgk, wat zg naar het oordeel der kerk niet hadden 
mogen doen. 

De apokryphe evangeliën zgn ons voor een groot 
gedeelte alleen uit brokstukken bekend. Slechts een 
zestal zoogenaamde' » Evangeliën van jezüs kindsch- 
heid," en daarenboven het zoogenaamde » Evangelie van 
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JlATTHEUs" komen in aanmerking. Van deze zullen 
twee of drie uit de tweede eeuw zgn; namelgk het 
»Protevangelium" of dat van jacobus den jongere , het 
»Evangelium infantiae jbsu thomab" en het »Evan- 
gelium NiooDBMi." Het laatste bestaat uit twee deelen, 
uit de »Acta Pilati" en »Descensus cheisti ad inferos," 
De overige zgn jonger. Al mogen echter ook die twee 
of drie ouder wezen, zg zfln daarom niet veel w^zer *). 



^) Thilo en tischendorv stemden daarin reeds vroeger overeen, dat 
zy het zoogenaamde ^Protevangelium van jakobus*' achtten uit de tweede 
eeuw te zijn , terw^l tischendobv het zoogenaamde. Evangelie van thomas 
voor niet veel jonger aanzag. In het jaar 1836, toen iholuck «Die 
glaabwürdigkeit der evangelischen Geschichte" schreef, was er naar diens 
overtuiging, aldaar op hl. 416 {i^ nitgaaf) uitgesproken , nog veel behoefte aan 
een nader onderzoek omtrent den ouderdom der apc^ryphra . Hij hoopte , 
dat Dr. tailo in het derde deel van zg'n * Codex apocryphus N. T./'ons 
dat geven zoude. Van diens zeer uitnemend boek zag echter slechts het 
eerste deel het licht. Wat wg alzoo van thilo niet ontvingen, gaf ons 
TiscHENDORF. Volgcus een berigt in * Waarheid en liefde," 1865, 
stuk 2, bl. 429, heeft Dr. tischendokf den 14^» Sept. 1864, op den 
Duitschen kerkdag te Altenburg , als zijne volkomen overtuiging uitgespro- 
ken, *dat de Acta Pilati (ook wel genoemd *het evangelie vau niko- 
DEMUS,") het evangelie van jakobus, en het evangelie der 
kinds chheid van thomas allen vallen in de tweede eeuw, ten deele 
zelfs in een vroegen t0d daarvan.** Tischendorf gaf de gronden van 
deze z^e overtuiging te lezen in z^n geschrift: «Wann wnrdea nn- 
sere evangeliën verfasst?" bl 29—40, uitgegeven in 1865. Terwgl 
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Uit de namen yan gK)mmige dier apokryphe eran- 
geliën laat zich reeds yermoeden, dat zg den aanvang 
en het einde van jezus leven veel meer opzettelgk 
behandelen dan het grootere en meest belangrijke tgd- 
vak , dat daar tusschen ligt. Zoo is het ook. Omtrent 
JEZUS geboorte, omtrent jozef z^n pleegvader, vooral 
omtrent maria z^ne moeder weten z^ ons vele bfl- 
zonderheden te verhalen, en evenzoo vermelden zg 
niet weinig van hetgeen gebeurd zoude zgn big jezus 
dood en opstanding en bg zijn verblgf in de onder- 
wereld, terwfll wig er zeer weinig vermeld vinden 
omtrent jezus openbare leven en zgne door de evan- 
gelisten ons meegedeelde daden en redenen. Het 
is zeer natuurlek. Daar waar de evangelisten zwegen, 
of althans met groote soberheid slechts enkele b^- 
zonderheden ons mededeelen, daar had de verbeelding 
de meeste speelruimte , daarhenen rigtte zich ook 
meest de nieuwsgierigheid van hen, die gaarne meer 
van den Heiland wilden weten, waaraan zoowel de 
ter goeder als de ter kwader trouw schr^venden na hen 



ik niet bevoegd ben om aan deze geleerde onderzoekingeik deel te nemen , 
doe ik in het gemeen slechts opmerken, dat zfj, die den oorsprong van 
onze evangeliën het verst opschuiven» den t\jd van hun oorsprong ook 
het meest doen naderen aan dien, waarin de apokryphe evangeliën 
ontstonden . 
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trachtten te voldoen. Voor een goed deel hebben dus 
de verhalen der apokryphe evangeliën betrekking tot 
JEZUS kindschheid. En reeds van hetgeen er voorviel 
vóór z:gne geboorte, met jozef zign pleegvader en 
MARIA zgne moeder weten zg ons veel mede te deelen. 

Omtrent maeia verhalen zg ons, dat hare geboorte, 
toen hare ouders de hoop op een kind reeds hadden 
opgegeven, even als de geboorte van simson, aan 
haren vader door een engel werd aangekondigd, terwgl 
ook die engel, even als bij manoach ^) in den rook van 
het offer, dat haar vader ontstak, ten hemel voer; dat zij 
reeds zeer vroeg bewijzen gaf van zeldzame vlugheid en 
kracht; dat zij naar den tempel werd gebragt en 
aldaar opgevoed en door engelen gespijzigd. Omtrent 
JOZEF wordt er ons berigt, dat hij, de reeds bejaarde 
man, wonderdad^ als de echtgenoot van mabia werd 
aangewezen, aan wien zij alstoen gegeven werd, om 
haar te bewaken. 

Omtrent het kind jezus vooral weten zfl ons 
menig verhaal mede te deelen. De reis, die jozef en 
MARIA, vlugtende voor herodes, met het kind jezus 
doen naar Egypte, gaat bij uitnemendheid met eene 
aaneenschakeling van wonderen vergezeld. Wanneer jozef 
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zich beklaagt over de hitte, belooft jbzus hem, dat 
hg de reis zal verkorten, en het geschiedt alzoo. — 
Beeds bg het begin der reis komen zg aan een hol, 
waar vele draken uit te voorschgn treden; maar 
jEZüs stggt af van den schoot zgner moeder en* staat 
voor die draken op zgn eigene voeten, en deze aanbid- 
den hem. — Op den derden dag der reis treffen 
zg een palmboom aan, beladen met hoog hangende 
vruchten. Mabia begeert van die vruchten, en te 
gelyk wenscht jozep water, waarvan de voorraad reeds 
begint te verminderen; jezus beveelt den boom, dat 
hg zgne takken zal buigen, en doet uit zgn wortel 
eene fripsche bron ontspringen. — In eene Egyptische 
stad treden zg een tempel binnen, en ziet! daar storten al 
de a%odsbeelden voor het kind jezus ter aarde. — Eene 
bruid, plotseling doofetom geworden, neemt jezus op 
den arm en kust hem, en zg wordt genezen. — Een 
meisje, dat melaatsch is, wordt begoten met water, 
waarmede jezus is gewasschen, en zg wordt rein. — 
Een man, die door tooverij in een muilezel is ver- 
anderd, herkrggt zgne menschelgke gedaante, zoodra 
JEZUS op den rug van den muilezel wordt neergezet. — 
Een roover eindelgk (want ik vermeldde reeds ge- 
noeg) behandelt maria en jezus met edelmoedigheid, 
waarop jezus aan mabia zegt, dat die roover dertig 
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jaren later aaa z^ne regterhand zal worden gekruisigd 
en door hem vertroost met het paradigs. 

Nadat jozep en maeia met het kind jezüs uit 
Egypte z^n terugge]^eerd en zich in Nazareth met 
der woon hebben gevestigd , doet jezüs ook aldaar als 
kind zeer vele wonderen. Uit die vele wil ik er eenige 
ter proeve vermelden. Eene vrouw brengt haar doo- 
del^k kranken zoon tot icaria. Deze vergunt haar, 
dat z:g dit kind in het bed van jeztjs nederle^e en 
bedekke met z^ne kleederen. Zoodra zg dit doet, is 
haar zoon genezen en dat kind kennen wg uit het 
evangelie als bartholomeüs ^). — Een knaap, die, door 
den satan geplaagd, gedurig neiging heefk om anderen 
te big ten en, b^ het ontbreken van een ander, dat 
zich, zelven doet, wordt door jezus genezen. En deze 
knaap is judas isohkaeioth. — Jezus speelt eens met 
andere knapen aan een beek en maakt twaalf musschen 
van versche klei. Nu is het sabbat, en een Judeër, 
die het heeffc gezien, gaat terstond aan z^n vader 
JOZEF zeggen, dat jezus dit op sabbat doet. Jozef 
komt hem daarover bestraffen. Maar ziet! nu klapt 
JEZUS in de handen en roept de musschen toe: »Gaat 



*) Matth. X: 8. Hij is ons meer bekend onder den naam van 

NATHANAëL. 
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weg!" en terstond vliegen deze al piepende henen. — 
Op een keer speelt jszus met andere knapen op het 
dak. Een yan deze stort daar af en valt dood. De 
andere knapen loopen w^ en laten jezus alleen. Nu 
komen de aanverwanten van den gevallen knaap en 
beschuldigden jezus, dat kg dien van het dak heeft 
geworpen. Jezus klimt af en vraagt den doode met 
een harde stem: ^Zeno! zeno! sta op en zeg m^, 
heb ik u van het dak geworpen? '' Daar staat de 
doode op en spreekt: »Neen Heer! g^ hebt er mg 
niet a%eworpen, maar wel nu in het leven terug- 
geroepen/' — Maeia zendt jezus op zgn zesde jaar met 
een kruik naar de bron, om water te halen. De' 
kruik breekt. Maar nu spant jszus een slip uit van 
zgn kleed, vult dat met water en brengt het aan 
zflne moeder. — Eens komt jezus in de werkplaats 
van een verwer, die voor de burgers in die plaats 
vele lappen met onderscheiden kleuren heeft te verwen. 
Jezus werpt al die lappen in een pot met verw, die 
daar staat. Toen nu de verwer zich al weenende 
beklaagt over de schade, die jezus hem heeft gedaan, 
haalt deze de lappen te voorschgn, telkens geverwd 
met die kleur , die de man hem zeide te verlangen. — 
De koning van Jeruzalem laat jozef eens een troon 
voor zich maken. Deze werkt daaraan twee jaar. 
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maar ziet nu met schrik^ dat de troon de bepaalde 
maat niet heeft. Jezus gelast hem aan de eene zgde 
den troon aan te vatten. Hig doet dat aan de andere 
zijde. Nu trekken beide, en daarop verkr^gt de troon 
de bepaalde maat. — Jezus geneest een jongeling, 
doodel^k door een slang gebeten, en die knaap is 
siMON de Eananiter. 

Ten slotte geef ik uit dien tgd van jezus kindsch- 
heid een eigenaardig verhaal in z^n geheel ^). »Daar 
jozef het verstand van den knad.p opmerkt en zgn 
reeds vorderenden leeft^d bedenkt, zorgt h^ weder, dat 
JEZUS leere. Hg brengt hem daartoe bg een nog meer ge- 
leerden onderwgzer ^). Deze spreekt tot jozef: Eerst 
wil ik hem het Grieksch, en daarna het Hebreeuwsch 
leeren. Hg wist namelijk, hoe de eerste proef was 
uitgevallen, en vreesde den knaap. Hg schrgft echter 
het alphabeth op en is een uur lang met hem bezig; 
maar jezus antwoordt hem niet. De meester spreekt: 
Zeg nu a,en beveelt hem, toen hg dat gedaan had , 
b te zeggen. Jezus spreekt echter: Wanneer gij een 



*) HoPFMANN heeft dit zamengesteld uit twee verhalen, gelijk hij meer- 
malen doet. Die zijn te vinden in hel Evangelium Thomae, cap. 14 en 
15 en in het Evangelinm infantiae serv^toris, Arabice, cap. 49. 

^) Vroeger was de proef mislukt. De leerling had zijn leermeester 
overtroffen, en die had hem teruggebragt. 



Digitized 



by Google 



57 

regte leermeester zgt en de letters goed kent , zeg mg 
dan eerst de beteekenis van de letter a, dan zal ik 
u die van de h zeggen. Nu wordt de meester toornig 
en slaat hem aan het hoofd. Dit doet het kind pgn. 
Hg vloekt den meester, en terstond verdort diens 
hand , en hij valt bewusteloos op den grond. De knaap 
keert terug in het huis van jozef. Nu wordt jozef 
bekommerd en zegt tot maeia: :»Laat hem niet meer 
uiigaan; want allen, die hem toornig maken, sterven." 
Na eenigen tijd zegt een andere leermeester, een 
opregte vriend van jozef: » Breng het kind in mgn 
school Misschien zal ik hem met zachtheid de letters 
kunnen leeren." En jozef spreekt: »Zoo gg er den 
moed toe hebt, broeder! neem hem dan mede." En 
hg neemt hem mede met veel angst. Maar het kind 
gaat vrolgk mede en treedt moedig de school binnen. 
Hfl vindt een boek op den lessenaar liggen. Dat neemt 
hg. Hg leest echter niet wat er in staat; maar hg 
opent den mond en. spreekt door den heiligen Geest 
en leert de omstanders de wet. Nu is er eene 
groote menigte van menschen gekomen, die daar staan 
en hem hooren en zich verwonderen over het gewigt 
van zgn onderwijs en de vaardigheid, waarmede een 
kind spreekt. Toen echter jozef dat verneemt, wordt hij 
bezorgd en loopt naar de school , vreezende, dat ook deze 
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meester verkeerd zal handelen. Maar de meester zegt 
tot jozef: »Ziet gg wel broeder! ik heb het kind 
als leerling tot mg genomen; maar ky is vol van 
genade en wisheid. Overigens verzoek ik u broeder! 
neem hem weder mede naar uw huis." Als echter 
het kind dat hoort, lacht hg t^en hem en spreekt 
tot den meester: » Omdat gg naar waarheid gesproken 
en naar waarheid getuigd hebt, zoo zal om uwentwil 
ook die geslagene genezen worden." En terstond wordt 
de andere meester hersteld. En jo^ef neemt het kind 
mede en gaat naar zgn huis." 

Uit JEZUS wat verderen leeftgd zullen w^ later nog 
een enkel verhaal mededeelen; maar vele bgzonder- 
heden, die vermeld worden omtrent jozbf's sterfbed 
en begrafenis, en wat jezüs daarbg verrigtte, gaan 
wg met stilzwggen voorbg. 

Zeer weinig wordt er nu verhaald, gelgk ik reeds 
zeidC; uit jezüs openbare leven *), daarentegen zeer 
veel uit den tgd van jezus laatste Igden. Hier zgn de 
apokryphe evangeliën weder vlgtig aan het dichten. 
Wanneer jezus het paleis van pilatus binnentreedt, 
en de vaandragers daar staan, buigen die vanen zich 



1) Dit bepaalt zich bij jezus doop door jouannes, de keuze van 
leerlingen en het voorval met den r^ken jongeling. 
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voor hem neder, en al kiezen de Joden sterke man^ 
nen uit, die de vanen regt zullen houden, het baat 
niet, echter buigen zg zich. — Nikodbmus komt tot 
den landvoogd en spreekt b:y hem voor jtezus. Datzelfde 
doen onderscheidene door jbzus genezen kranken, 
zooals de man, die acht en dertig jaren lang krank 
had gelegen '), de blindgeborene, dien jezus genas *), 
enz. — Zg, die te gelijk met jezus -z^n opgestaan 
van den dood, worden voor den raad geroepen. — 
Na JEZUS hemelvaart wordt, even als na die van 
BLiAS, door uitgezonden mannen vruchteloos naar hem 
gezocht. — Veel wordt er door de opgewekten verhaald 
omtrent jezus verschijning in het rgk der dooden. 
Br worden zelfe gesprekken tusschen den satan en 
den hades meegedeeld , waarin het niet aan dichterlgk 
schoon ontbreekt. 

Liever echter dan daarvan te doen hooren , wil ik 
nog opzettelgk iets mededeelen omtrent woorden van 
JEZUS, die de apokryphen vermelden. Het kan niet 
veel zgn; want zg geven die zeer spaarzaam. Toen 
JEZUS op , zgn achtste jaar een leeuwenhol nabij de 
Jordaan was ingetreden en de leeuwen hem daar 
liefkoosden en aanbaden, sprak hg tot het volk, dat 

ï) Joh. V. «) 'Joh. IX. 
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op eenigen a&tand dit aanschouwde: » Hoe veel beter 
z^n die wilde dieren, die hunnen Heer kennen en 
vereeren, terwgl g^ menschen, die naar Gods beeld 
en gel^kenis geschapen z^t, hem niet kent. De dieren 
erkennen m:y en worden tam ; de menschen zien m^ 
en kennen mg niet.*' Daarna sprak jezüs tot de 
leeuwen: »Gaat henen in vrede, en doet niemand 
eenig leed; maar ook de menschen mogen u niets 
doen, totdat g^ zigt teruggekeerd daar, van waargg 
kwaamt." — Aan jozbps sterfbed zag jbzus den dood 
tot hem naderen meteen ganschen stoet van trawanten. 
Hfl dreef die allen terug en bad tot zgn Vader: 
»0 Vader aller barmhartigheid ! oog, dat daar ziet en 
oor, dat daar hoort! Verhoor mign smeeken en m^n 
gebed voor den grgzen jozef. Zend den overste uwer 
engelen michaël, en gabeiël, den heraut des lichts, 
en al het licht uwer engelen. Hunne schaar geleide 
de ziel van mgn vader jozef en brenge haar b^ u. 
Dit is het uur , waarin mign vader barmhartigheid noo- 
dig heeft." — Bg jozefs dood sprak jezüs tot maeia : »0, 
mgne moeder ! waar is nu zigne kunst , waarin hg bezig 
was al den tgd , dien hg op aarde leefde? Zie, reeds is z^ 
verdwenen alsof zg er nimmer geweest ware. Daarna 
sprak JEZÜS tot jozefs kinderen: »Waarlgk de dood 
van uw vader is geen dood, maar het eeuwige leven; 



Digitized 



by Google 



61 

want bevrgd van den kommer dezer wereld, ging h^ 
in tot altgddurende, eeuwige rust.'* — Eene proef 
van eene lai^ere rede van jezüs, zegt ons wat hg sprak 
bg JOZEFS Igk over de onvernigdelgke noodzakelgkheid 
van het sterven voor eiken mensch: >0 dood," dus 
sprak hg, >die alle wetenschap ijdel maakt en zoo 
vele tranen en zuchten voortbrengt, zeker heeft God 
zelf, mgn Vader, u deze magt gegeven; want om de 
overtreding van adam en zgne vrouw eva sterven 
allen, en de dood verschoont niemand. Maar aan 
niemand wedervaart iets zonder het bevel van mgn 
Vader. Wel zgn er menschen geweest, die het leven 
gebragt hebben tot negentig jaar; maar zg zgn ge- 
storven. Ja, al leefden eenigen nog langer, toch heeft 
hetzelfde lot hen getroffen, en niemand hunner heeft 
ooit gezegd: Ik heb den dood niet gesmaakt. De 
Heer legt toch nooit dezelfde ^ straf op, buiten die 
eene maal, toen het mgn Vader behaagde haar te 
doen komen over de menschen '). En zoodra het 
bevel van den hemel komt tot den dood, spreekt hg: 
>Ik zal op hem toegaan en groote beroering hem 
aanbrengen.'^ Dan valt hg zonder uitstel aan op de 



^) Deze plaats is duister, waarsduynl^k ten gevolge van eene ver- 
keerde lezing. 
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ziel en oyermeestert haar en doet met haar naar zijn 
wil. Want omdat ada.m niet deed naar den wil van 
mfln Vader, maar zgn bevel overtrad, werd mgn 
Vader tot toom tegen hem verwekt en gaf aan den 
dood hem over , en zoo kwam de dood in de wereld. 
Had ADAM het gebod m^ns Vaders bewaard, nooit zou 
hem de dood hebben getroffen. Meent gg niet, dat 
ik m^n goedertieren Vader zou kannen bidden, dat 
hg een wagen zond van vaar om het ligchaam van 
m^n vader jozef op te nemen en dat naar de plaats 
der rast te brengen, opdat hij daar bg de geesten 
wone? Maar om de overtreding van adam is dat 
l^den en die heerschappö van den dood over het 
gansche menschelgke geslacht gekomen. En dat is 
de reden, waarom ik sterven moet naar het vleesch, 
voor mgn werk, opdat zij, die 'ik geschapen heb, 
genade ontvai]^en.'' 

Na deze doorloopende beschoawing van den inhoad 
der apokryphe evangeliën, mogen eenige bepaalde op- 
merkingen omtrent hannen inhoad volgen. 

1. Ten eerste merk ik dit op: De apokryphe 
evangeliën behelzen na en dan verhalen, ait onze 
evangeliën genomen, nagenoeg in dezelfde bewoordin- 
gen, maar met toevoegsels, meestal met een of ander 
wonder verrykt. Z^ kenmerken zich daardoor als 
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navolgelingen van een oorspronkel^k en in eere ge- 
houden verhaal. Eene eerste proeve hiervan zg ons 
het berigt van de komst der magiërs uit het oosten, 
gevolgd naar het verhaal dat wg bg mattheus aan- 
treffen. *). Dat verhaal luidt hier aldus ^): //En het 
gebeurde na twee dagen , dat de magiërs kwamen uit het 
oosten naar Jeruzalem (gelgk zoroastek voorspeldt heeft) 
en zg bri^ten groote geschenken en vroegen overal aan de 
Joden : Waar is de koning, die ons geboren is ? Wg heb- 
ben zijne ster gezien in het oosten en zgn gekomen om hem 
te aanbidden. Dit woord ontstelde allen , en hebobes zond 
tot de schriftgeleerden, de farizeërs en leeraars des 
volks, opdat hij van hen vernemen mogt, waar de 
OHBiSTus zou geboren worden , naar de voorspelling 
van den profeet. En zg zeiden hem: Te Bethlehem; 
want alzoo staat er geschreven : En gg Bethlehem in het 
Joodsche land ! ganschelgk zijt gg de kleinste niet onder 
de vorsten van Juda ; want uit u zal mg voortkomen de 
Heiland, die mgn volk Israël regeren zal. Toen riep de 
koning heeodes de magiërs en vroeg hun : Welk een teeken 



>) Matth.II: 1—12. 

') In dit verhaal is bijeengevoegd wat wij vinden in hetEvangelinm 
de natdivitate Mariae, eap. 16; het Protevangelinm Jacobi, 
cap. 21 en het Evangelinm infontiae Arab., eap. 7 en 8. 
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hebt gij gezien van den geboren koning? zegt het mg. 
En de magiërs zeiden hem: Wg zagen een groote 
ster, die blonk boven al de sterren des hemels en 
haren glans deed verbleeken en zoo hebben wij erkend , 
dat Israël een koning geboren is. Daarom zgn wg 
gekomen om hem te aanbidden. Toen sprak hebodes 
tot hen: Gaat henen en onderzoekt naarstig naar 
het kindeke, en, wanneer gg het vindt, zoo bood- 
schapt mg }^et weder, opdat ik ook kome en het 
aanbidde. Toen vertrokken de magiërs, en ziet^ de 
ster, die zg in het oosten zagen, ging hun voor, 
tot dat zg kwam en stond boven de plaats, waar het 
kindeke was. Toen nu de magiërs de ster zagen, 
werden zg hoogelgk verblgd. En zg gingen in het 
huis en vonden het kind, zittende op den schoot van 
MABiA en zg aanbaden het. En zg deden hunne 
schatten open en gaven aan mabia groote geschenken , 
en ook aan jozep. Aan het kind zelf gaf ieder van 
hen een geschenk. De een bragt hem goud, en de 
ander wierook, en de derde mirre. Toen nam mab.ia 
eene van de doeken en gaf hun die in dank, welke 
zg aannamen als het kostelgkste geschenk. Toen zg 
nu naar den koiting heeodes wilden terugkeeren, wer- 
den zg door een engel vermaand in een droom, dat 
zg naar hebodes niet moesten terugkeeren. Zg nu 
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hebben het kind met groote vreugde aangebeden en 
trokken langs een anderen weg weder naar hun land. 
Ter zelfder tgde verscheen hun weder een engel in de 
gedaante van die ster, die vroeger hen geleid had 
op hun weg. Dat licht volgden zg als hun leidsman , 
tot dat zij weder in hun land kwamen. Daar kwamen 
nu hunne koningen en vorsten te zamen en vroegen, 
wat zg gezien en gedaan hadden, waar z^ heen ge- 
togen waren en van waar teruggekomen, eindelgk, 
welke leidslieden zij gehad hadden op den weg. Nu 
bragten zg den doek te voorschgn, die makia hun 
gegeven had. Daarom vierden zij een feest en staken 
een vuur aan, gelgk dat bg hen het gebruik is. Zg 
aanbaden dat vuur en wierpen d«i doek daarin. Die 
werd door het vuur aangegrepen en omgeven. Toen 
echter het vuur was uitgedoofd, haalden zij den doek 
onverteerd te voorschgn, alsof het vuur haar niet had 
aangeraakt. Daarom begonnen zij dien te kussen en 
op hunne hoofden en oogen te leggen en zg spraken: 
»Dat is ontwijfelbaar waarheid. Waarlijk een groote 
zaak is het, dat het vuur hem niet kon verbranden 
en vernielen. Ed nu namen zg den doek en legden 
dien met grooten eerbied bg hunne schatten neder." 
Eene tweede proeve zg ons het verhaal der ont- 
moeting van den twaaligarigen j£zus met de Joodsche 
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leeraars te Jeruzalem in den tempel, gevolgd naar 
het berigt van lukas ^). Dat yerhaal luidt aldns: 
»Toen nu jbzüs twaaf jaren oud was, gingen zgne 
ouders, volgens de gewoonte, op naar Jeruzalem, met 
het reisgezelschap, en toen het feest was a%eloopen 
keerden z^ zonder jezüs naar huis* Toen z:g echter 
terugkeerden, ging jbzüs wederom op naar Jeruzalem; 
maar zgne ouders meenden, dat h^ b:y de reisgenooten 
was. Toen zy nu een dag gereisd hadden, zochten 
zg hem onder hunne aanverwanten, en toen zij hem 
niet vonden, werden z^ bedroefd, en keerden terug 
naar dé stad om hem te zoeken* Jezüs echter ^was 
achtergebleven bg de leeraars en oudsten en wetge- 
leerden uit de kinderen Israëls, en ky deed hun vele 
vragen uit de wetenschap, en gaf hun ook antwoord. 
Hg zeide namelgk tot hen: »De Messias, wiens zoon 
is hg ? " Zg antwoordden: »De zoon van davtd." » Waar- 
om/' vroeg hg , » noemt deze hem dan in den geest zgn 
heer, wanneer hg zegt: De Heer zeide tot mgnenHeer: 
Zit aan mgne regterhand, opdat ik uwe vganden legge 
onder uwe voeten?" Daarop vroeg hem een van de 
oversten der leeraars: »Hebt gg de 'schrift gelezen?" 



*) Ltik. Il : 41—52- Bit verbaal is genomen uit het E vang. 
infantiae Arab. ^ cap. 50 — 53 en het Ëvang. Tb oma e, cap. 19. 
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Jezus antwoordde: >Niet alleen de schrift, maar ook 
wat zg bevat." En hg verklaarde hun de schrift en 
de wet en de geboden en de inzettingen en de ver- 
borgenheden, die in de schriften der profeten worden 
gevonden, dingen, die het verstand van geenerlei schepsel 
doorgrondde. Alzoo sprak die leeraar: » Tot dusver heb 
ik zulk eene kennis noch gezien noch er van gehoord. 
Waarvoor houdt gg dezen knaap?" Daar was ook een 
wgsgeer, die in de sterrekunde ervaren was. Die vroeg 
jEZTTs', of hg ook de sterrekunde had geleerd. En 
JEZUS antwoordde hem, en legde hem het getal der 
sterren uit en der hemelligchamen en hunne natuur 
en werkingen, de tegenstelling, het derde en het 
vierde en het zesde aspeet, hun voortgaan en terug- 
gaan, eindelgk de berekening en voorverkondiging en 
andere dingen, welke nooit eens menschen verstand 
heeft doorgrond. Er was ook onder hen een wgsgeer, 
die zeer ervaren was in de geneeskunde en de natuur- 
kunde. Toen die nu jezus vroeg, of hg zich ook 
op de geneeskunde had to^elegd, antwoordde hem 
deze en verklaarde hem de physische en metaphysische, 
de hyperphysische en hypophysische dingen, de eigen- 
schappen van het ligchaam en zijne vochten en hunne 
werkingen, evenzoo het getal der leden, der beenderen, 
der aders, der slagaders, der zenuwen; ook de tempe- 
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ramenten, het warme en drooge, het koude en vochtige 
en hunne werkingen; hoedanig de werking is van de 
ziel op het ligchaam en hare gewaarwordingen en 
eigenschappen; het vermogen om te spreken en te 
toornen en te begeeren; eindelgk de verbinding en 
de ontbinding en meer wat nooit het verstand van 
eenig schepsel heeft doorgrond. Toen stond die wgsgeer 
op en aanbad den Heer jezus en sprak: »0 Heer! van 
nu aan wil ik uw leerling z^n en uw dienstknecht." 
Terw^l z:g nu dit een en ander zamen bespraken , 
kwam MAEiA, die drie dagen lang met jozef had 
rondgegaan en hem gezocht. Toen zg nu zagen hoe 
h^ daar zat in den tempel midden onder de leeraars, 
dat hij de wet hoorde en hen vroeg, en hoe allen 
opmerkten en zich verwonderden, dat hg, daar hg 
toch nog maar een knaap was, de oudsten en leeraars 
des volks met zgne vragen in de engte bragt, daar 
hg de hoofdstukken der wet en de gelgkenissen dér 
profeten verklaarde, ging zgne moeder mauia tot hem 
en aprak: »Mgn zoon! waarom hebt gg ons dit gedaan? 
zie, uw vader en ik hebben u met smart gezocht." 
En JEZUS sprak tot haar: » Waarom hebt gg mg gezocht? 
weet gg niet, dat ik zgn moet in het huis mgns Vaders * )? 

*) Zoo lezen wij in het Arabische Evangelie der kindschheid. 
lu het £ V a n g e 1 i e van thomas vinden wij : «in de dingen m^ns Vaders.*' 
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Maar zg verstonden het woord niet, dat hg tot hen 
sprak. De schriftgeleerden en fariaeërs vroegen nu 
MARIA: »Zgt gg de moeder van dezen knaap?" En zg 
sprak: » Ik ben het." En zg zeiden tot haar: ;^Gg ge- 
lukkige , dat gij zulk een zoon hebt ! gezegende onder 
de vrouwen , dat God de vrucht van uwen schoot heeft 
gezegend; want zulk eene heerlijkheid en zulk eene 
deugd en wijsheid zagen en vernamen wg nooit." Maar 
JEZUS stond op en volgde zijne moeder en ging met 
haar af naar Nazareth en was aan zgne ouders onder- 
danig. En zgne moeder bewaarde al deze woorden in 
haar hart. Maar jezus nam toe in wijsheid en in grootte 
en in genade bg God en menschen." 

2. Eene tweede opmerking, die ik maak, is deze: 
de apokryphe evangeliën openbaren gedurig den toeleg 
om JOZEF en maria te verheerlijken. 

In het geschrift, dat den naam draagt van: » Ge- 
schiedenis van JOZEF den timmerman," hetwelk geacht 
wordt uit de vgfde eeuw te zgn en gediend te hebben 
om op den feestdag aan jozef gewgd, in de zamenkomst 
der gemeente te worden voorgelezen, vinden wij jozefs 
ouderdom verheerlgkt. Ofechoon hg den leeftgd van 
honderd en elf jaren bereikte, zoo verzwakte noch zijn 
geest noch zgn ligchaam. Bg zgn arbeid behield hij 
zgne jeugdige kracht. Van geenerlei gebrek des ouder- 



Digitized 



by Google 



70 

doms leed hij eenigen last. Z^u gezigt begaf hem 
niet en geen enkele tand in z^n mond, en tot op 
den laatsten dag z^ns levens dreef hg nog zyn hand- 
werk. Hg wordt inzonderheid door jezüs zelven ver- 
heerlijkt in hetgeen deze sprak bg zgn dood en staande 
bg zgn Igk. Wg hoorden reeds hoe de uitnemendheid 
van zgne kunst als tinunerman toen door jezus werd 
geroemd. Daarna vernemen wg, dat jezüs bg jozefs 
dood den aan hem gewgden gedenkdag instelde, en 
aan ieder, die met getrouwheid en gver dien gedenkdag 
zou vieren, ja reeds aan hem, die de geschiedenis 
van zgn leven en zgn werken zou beschrgven, aan 
hem zelfs, die deze rede zou te boek stellen, deuit- 
nemendste beloften deed. Zoo lang hg leefde, zou 
JEZUS hem aan de bescherming van jozef aanbevelen, 
en bg zgn dood zou hg het boek verbranden, waarin 
zgne overtredingen waren opgeteekend. Aan een' arme, 
die geen geschenk op dien feestdag brengen kon, werd 
door JEZUS vergund, wanneer hem een zoon geboren 
werd, dien naar jozef te benoemen. 

Veel hooger nog vinden wg masia, jezus moeder, ver- 
heven. Ik herinner, wat boven reeds omtrent het gebeurde 
vóór hare geboorte en vóór jezus geboorte werd vermeld. 
In de vroege jeugd zelfe vinden wg haar wonderkracht 
toegekend. Toen zg als jeugdig meisje te Jeruzalem ia 
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den tempel vertoefde, werden aldaar kranken, die haar 
aanraakten, door die aanraking genezen. Z^ was later, 
in JB^us kindschheid, de middelares, door welke de 
Igracht werd ondervonden, die van jbzus uitging, en 
de uitdeelster van «flne weldaden. Zg gaf bij her- 
haling het water, waarmede zg jezüs had gewasschen, 
aan kranken ter genezing. Z^ vergunde de moeder 
baren kranken zoon in jbzus bed neder te leggen, 
gel^k wg reeds boven hoorden. Ja, een bezetene 
werd, op de reis naar Egypte, genezen reeds door 
haar ^an te zien. Green wonder, dat ons dan ook 
vw hulpbehoevenden, die zich tot mahia wendden, ge- 
zegd wordt: »Zij verhoorde hen'^ en dat die vrouw, 
wier zQon de genezende kracht van jezus rustbed onder- 
vonden had, tot haar sprak: »o maria! nu weet ik, 
dat de kracht Gods in u woont. *' Zg wordt dan ook 
meermalen met den naam van: //gebiederes*' (domina) 
begroet of genoemd piet dien naam, die later gereede- 
l^k in diep van »koïpiigin" overging. 

8. Ten derde merk ik op: WQ vinden overal in 
de apokryphe evangeliën jezu? verheerl^kt op eene 
wgze, die ii^derda^d hem onteert Wg zAgen reeds, 
dat de geschiedenis z^ner kindsohheid eene ajaneenscha- 
keling is van wonderen. En wat zijn die wonderen? 
Enkel openbariftgen van zgne niagt, die plaats heb- 
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ben zonder eenig zedelijk doel. Nooit staan zg in 
verband met de waarheid, die van jeztjs uitgaat; er 
gaat geene waarheid van hem uit. Nooit strekken z^ 
tot behoudenis der ziel ; hg zoekt geen ziel te behouden. 
Alleen ligchaamslgden wordt door he^l weggenomen. 
Geen onderrigt van onwetenden, geen teregtbrenging 
van verdoolden, geen bevestiging en vertroosting van 
wankelmoedigen en verslagenen is het doel, waarmede 
zg geschieden. Neen, enkel verbazing en bewondering 
moeten zg verwekken, bewondering van dien jezus, 
die zulk een kracht bezit , voor wiens magtbetoon alles 
wgken moet en zwichten. Geheel daarmede overeen- 
komstig is het , dat wg menig strafwonder door jbzus zien 
verrigten. Wg hoorden reeds van den leermeester, die in 
zgne drift jezus sloeg en toen door den knaap werd 
gevloekt, met het gevolg, dat zgne hand uitdroogde, 
waarmee hij die vermetele daad beging, en dat hg 
bewusteloos ter aarde viel. Bg het spelen aan eene 
beek, waarvan wg ook reeds hoorden, tad jezus, even 
als de andere knapen , die met hem waren , eene kleiue 
kuil gevuld met water, dat hg uit de beek afleidde. 
Daar neemt een van zgne speelgenooten een wilgen- 
takje en verbreekt het dgkje, zoodat het water weg- 
loopt, dat JEZUS verzameld had. Vertoornd spreekt 
JEZUS hem toe en aegt: »Gg onregtvaardige, godlooze 
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en dwaze! welk leed had u dat kuiltje en dat water , 
gedaan ? Zie , gg zult nu ook verdorren als een boom , 
en geen j^laden noch wortels noch vrucht voortbrengen." 
En terstond droogde dat kind ganschel^k uit. Later 
echter, toen men hem tot jbzus had gebragt, genas 
hg het weder op aller bede, maar liet een zgner leden 
onbruikbaar , opdat zg daar acht op gaven. — Eens 
keert jezus des avonds met jozef naar huis, en een 
ander kind, dat met snelle vaart tegen hem aanloopt, 
doet hem vallen. Jezus spreekt tot hem: »Gelgk gg 
mg hebt omvei^eworpen , zoo zult gg ook vallen en 
niet weder opstaan.^' En terstond stort de knaap ter 
aarde en sterft. — Boven hoorden wg reeds van kin- 
deren, waarmede jbzus speelde op het platte dak van 
het huis, en van een dier kinderen, die van het dak 
afstortte en dood ter aarde viel. Er waren toen van 
die speelgenooten , die jezüs beschuldigden, alsof hg 
dien knaap van het dak geworpen had en zgn dood 
veroorzaakt. Toen jbzus dat hoorde, verklaarde hij, 
dat die aanklagers hunne straf niet onigaan zouden. 
En terstond werden zg, die de aanklagt gedaan had- 
den, blind. — Green wonder, dat na eene van die 
strafoefeningen de ouders tot jozef kwamen en zeiden: 
» Daar gg zulk een knaap hebt, kunt gg hier niet zamen 
met ons wonen, of gg moet hem leeren zegenen en 
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niet vloeken; hg doodt onze kinderen/' — Geen wonder 
ookj dat jozsF, nadat jezüs i$ieh over den slag, dien 
zgn leenneester hem gaf, zich alzoo had g^^roken, 
bokonunerd was en tot maj^ia zeide: »Ik laat hem niet 
weder uit de deur gaan; want allen, die hem drif<< 
tig maken, komen om." 

4. Mgne vierde algemeene opmerking ia deze: 
de apokryphe evangeliën schrgven jbzus eene grootheid 
toe, die zgne menschheid zoo goed als wegneemt. 
Terwgl zg hem bg herhaling zondige neigingen toe- 
dichten, bepaaldelgk trotsche verheffing en daaruit 
voortgevloeiden toom, zoo stellen zg daar tegenover hem 
voor^ als eenen, die niet als mensch van gelgke natuur 
met ons beschouwd mogt worden en behandeld. Wg 
zagen reeds, dat hg als kind zgn leenneester overtrof 
en door zgne meerderheid dien beschaamd maakte, en 
dat hg als twaalfjarige kna^p eene kennis bezat, welke 
die van geleerde mannen ver te boven ging. De natuur- 
kundige, die hem toen hoorde spreken, eiijidigde met 
te zeggen: »o Heer! van nu aan wil ik uw leerling 
en uw dienaar zgn/^ — Zgn eerste leermeester sprak 
tot jozef: »Gg hebt mg een knaap gebragt om te 
onderwgzen, die meer weet dan alle leeraars. Hg be- 
hoeft geen onderwgs. Ik bid u, broeder jozef! breng 
hem weg naar huis. Hg U wat groots, of een God, 
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of een engel, of ik weet niet wat." En vroeger 
had h^ reeds gezegd tot jozef: » Ik kan zgn scherpen 
blik nie^ verdragen. Dit kind is op aarde niet gebo- 
ren; ook het vunr kan h^' bedwingen. Missi^hien ontstond 
hg reeds vóór de schepping* der wereld. Welke schoot 
hem gedragen en welke moeder hem gevoed heeft, 
weet ik niet." 

Overeenkomstig met deze beschouwing was de 
behandeling, die hem in jozüfs woning en aan diens 
tafel wedervoer. »Daar heiligde en negende hen jbzub," 
lezen w^, »en begon h^ zelf het eerst te eten en 
te drinken. Want niemand der overigen durfde eten 
en drinken , of zich aan de tafel zetten of het brood 
breken , eer hij , hen heiligende , dit gedaan had. 
Was h^ nog niet tegenwoordig , dan wachtten zig , 
tot hg dat deed. En wilde hg niet gaan eten, dan 
deden ook jozef en mabia en zijne broeders , de 
zonen van jo^ef, dat niet. Deze zijne broeders toch 
sloegen zijn leven als hun lichtend voorbeeld gade 
en vreesden hem. En wanneer jezus sliep, of bg dag 
of bij nacht, zoo blonk de heerlijkheid Gods over hem." 

De onpartgdigheid gebiedt echter ook eene andere 
voorstelling te vermelden, die wg elders aantreffen ') 



^) De eerste voorstelling vinden w\j in het Pseudo-Matthaei «vang. 
cap. 42; de tweede in de Historia Josephi fabri lignarii cap. 11. 
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en die veel meer in overeenstemming is met heigeen 
LüKAs ons verhaalt '). Jezus wordt daar zelf dus 
sprekend ingevoerd '): »Ik bleef met hen ,in huis 
(met de zonen van jozef) niet anders dan of ik een 
van zigne zonen geweest ware. Al dien tgd leefde ik 
geheel onberispelyk. Mabia noemde ik m^ne moeder 
en JOZEF vader, en in alles, wat zfl zeiden, was ik 
hun onderdanig. Nooit heb ik hen tegengestreefd; 
maar ik was hnn gehoorzaam, evenzoo als de andere 
menschen, welke de aarde voortbrengt. Nimmer heb 
ik hen tot toom verwekt, of met eenig woord of ant- 
woord mg tegen hen verzet. Integendeel heb ik met 
groote liefde hen liefgehad, als den appel mgner oogen." 
Elders hooren wg jezus in overeenstemming met 
de meest gewone voorstelling spreken. Toen hg zgne 
aanklagers met blindheid had geslagen ^) vatte jozef 
hem bg het oor en trok daaraan, zoodat het hem 
pgn deed. De knaap werd toen toornig en sprak tot 
hem: »Voor u is het genoeg, dat zg zoeken en niet 
vinden. Gg hebt niet wgs gehandeld. Gg weet niet, 



») Luk. II: 61. 

^ De apostel, die dat evangelie zon geschreven hebben zegt, dat 
h(j mededeelt, wat jezus met z||ne leerlingen op den olijfberg gezeten ^ 
tot hen had gesproken. 

») Zie boven bl. 73. 
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wie ik ben. Wist gg dat, dan zoudt g^ mg niet 
bedroeven. En al ben ik' nu met u, toch ben ik 
vóór u geworden." 

Geen wonder, dat h^ meermalen als kind door 
andere kinderen werd geëerd. Z^ne speelmakkers be- 
wezen hem koninklgke eer, spreidden hunne kleederen 
uit op den grond, opdat h^ daarop plaats nam, 
zetten hem een kroon, van bloemen gevlochten, op het 
hoofd en schaarden zich aan zgne regter- en linker- 
zgde, als trawanten om den vorst. — Het van het 
dak gevallen, maar daarna door jezus opgewekte kind, 
sprak hem toe met den naam van »Heer.'* — Ook 
JOZEF en i^AUiA namen deel aan die eerbetooning. 
Wg lezen zelfe aan het slot van het verhaal der 
opwekking van den van het dak gevallene , niet 
alleen dat zgne ouders God loofden voor dit wonder, 
maar ook dat zg zich aanbiddend. voor jezüs bogen. — 
En toen nu de knaap stond aan het sterfbed van zgn 
pleegvader sprak deze tot hem: »Wees vele malen 
gegroet, mgn geliefde zoon! Reeds omgaven mg de 
smart en de vreeze des doods; maar zoodra ik uwe 
stem hoorde , kwam mgne ziel tot rust. O jezüs van 
Nazareth! Jezus mgn heiland! Jezijs, verlosser mgner 
ziel! Jezus, mgn beschermer. Jezus, o allerzoetste naam 
in mgn mond en in dien van allen, die dezen ^aam 
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liefhebben. G^ oog, dat ziet en oor, dat hoort, 
yerhoor m^. Ik nw dienstknecht vereer a weder 
diep ootmoedig en stort m^n hart yoof u uit. Gty 
zgt toch m^n Grod, gg z^t myn Heer, gel^k m^ 
dikwflls de engel gezegd heeft. Voomamelgk op dien 
dag, toen mgne ziel gekweld werd door verkeerde 
gedachten omtrent de reine en gezegende mabia, die 
zwanger was en die ik heimel^k wilae verlaten. Toen 
ik hierover dacht, zie, daar verschenen mg in den 
slaap engelen des Heeren op wonderbare w^ze en 
zeiden m^: »0 jozep, zoon van david! schroom niet 
MARIA, uwe verloofde, tot u te nemen, en wees niet 
bedroefd en spreek geen onbetameligke woorden over 
hare zwangerheid; want zg is zwanger door den hei- 
ligen Creest en zg zal een zoon baren, wiens naam 
JEZUS zal we^en; want hg zal zgn volk verlossen van 
hunne zonden. Heer! wees daarom niet verstoord op 
mg , ik wist de geheimen uwer geboorte niet. Ik 
herinner mg ook dien dag , mgn Heer ! toen dat kind 
gedood werd door de beet eener slang. Uwe aanver- 
wanten wilden u aan heeodes overgeven, zeggende, 
dat gg hem hadt gedood. Maar gg hebt hem opge- 
wekt van den dood en hun weergegeven. Toen kwam 
ik tot u, en vatte uwe hand en zeide: »Mgn süoon! 
zorg voor uzelven!" Maar gg antwoorddet mg : »Zgt gg 
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niet m^n vader naar het Vleesch? Ik 2al u leeren, 
wie ik ben." Nu dan, o mfln Heer en mgn God! 
wees niet toornig op mg en veroordeel mg niet om 
dat uur. Ik ben uw dienstknecht en de zoon uwer 
mai^d. Maar gg zgt mgn Heer, m^n Gfod en mgn 
Heiland, de zone Gods in waarheid *). 

5. Eene vgfde en laatste aanmerking omtrent de 
apokryphe evangeliën betreft het zeer bekrompen en 
onb^belsch begrip , dat wg er aantreflfen omtrent 
godzaligheid. 

Wy merkten op , hoe zeer zg jozef en maaia verheer- 
Igken en ons voorstellen als gansch uitnemend. Wg 
verwachten dan althans ook eenige vermelding van 
hunne godzaligheid. Die ontbreekt ook niet. Maar 
hoedanig is die godzaligheid? 

Reeds de vader van maeia, joaghim geheete^, 
was een man van uitstekende vroomheid. De eenige, 
uitsluitend vermelde ptoeve, die wg daar van verhaald 
vinden, is 2gne milddadigheid, die hg zeker bewees 
op uitnemende wgs. Zgn werk was het herdersbedrgf , 
en zgne kudde vermeerderde zoo, dat bg Israël geen 



*) Deze toespraak van jozef is genomen uit dezelfde '«^Uistoria 
Josephi fabri lignarii," waaraan boven de voorstelling werd ontleend 
die aan Luk. II: 61 deed denken. ALsoo stelle men dat geschrift niet 
te hoog. 
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rgker herder werd gevonden, dan hg. En dit was 
de belooning, die God hem schonk, voor de gods- 
vrucht en menschlievendheid, die hjj in het besteden 
van zgne bezitting openbaarde. Hg begon namelgk 
reeds op zgn vgfliende jaar van alles, wat hg ver- 
kreeg in lammeren of wol of andere dingen, drie 
deelen te maken. Hef eene deel schonk hg aan we- 
duwen en weezen, vreemdelingen en armen. Het 
ander deel gaf hg aan den tempel en de tempeldie- 
naars. Het derde deel behield hg voor zich en zgn huis. 
Omtrent maeia vernamen wg, dat zg reeds van 
haar derde jaar af in den tempel vertoefde. Daar was 
zg reeds van dien leeftgd af vol van Gods lof en vol- 
hardde in het bidden, niet als een kind, maar als 
een volwassene. Haar aangezigt blonk als sneeuw, 
zpodat men het niet wel kon uithouden om haar aan 
te zien. Zg stelde zich ten regel om des morgens 
tot negen uur aan te houden in het gebed. Daarna 
hield zg tot drie uur zich bezig met spinnen en weven. 
Van drie uur af verkeerde zg weder in het gebed, 
tot dat de engel des Heeren haar verscheen, die haar 
spgze bragt. Dagelgks werd zg door engelen bezocht 
en had zg een gezigt , dat haar terughield van alle 
verkeerdheid en in alle goed haar versterkte. Dan 
werd zg met de andere jongvrouwen, die bg haar 
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waren, onderwezen in de^ lof van God; maar geene 
werd gevonden, die meer dan z^ volhield in het bidden, 
meer kennis had van de wet Gods, uitstekender was 
in ootmoed, uitnemender in het aanheffen van davids 
psalmen, meer vol van liefde, reiner in kuischheid, 
volkomener in iedere deugd. Niemand hoorde haar 
vloeken of zag haar toornig. Hoogstbevallig was haar 
spreken, zoodat men erkende, dat de goddel^ke waar- 
heid was op haar tong. Ook was zg bezorgd omtrent 
hare gezellinnen, dat geene van deze met één woord 
zondigde, dat geene zich in luid gelach deed hoo- 
ren, of zich schuldig maakte aan beleedigende taal 
of trotsche verheffing omtrent haren vader of hare 
moeder. Onafgebroken prees zij God, en opdat zg 
door haar groeten in dien lof van God niet gestoord 
zou worden, was, wanneer iemand haar groette, haar 
wedergroet: »Gode z^ dank!'' Zoo was het van haar 
afkomstig, dat vrome menschen als wedergroet dat 
woord: »Gode z^ dank!'' doen hooren. Dagelgks ge- 
bruikte zg slechts die spgs, die de engel haar bragt; 
maar de spgs, die zg van de priesters in den tempel 
ontving, verdeelde zg onder de armen. Dikwgls zag 
men engelen b:g haar, die met haar spraken en met 
groote liefde haar dienden. Wanneer een kranke haar 
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aanraakte , zoo keerde h:y terstond genezen naar z^n 
huis. Het meest wordt hare smettelooze knischheid 
geroemd en op velerlei wgze in het licht gesteld. 
Hoe z^ later, toen zg jbzus moeder was geworden , 
bepaaldelgk gedurende zgne kindschheid, de uitdeelster 
was van zgne wonderdadige zegeningen, zagen w^ 
reeds boven. 

Omtrent jozee worden ons , met betrekking tot zgne 
godzaligheid , geene b^zonderheden vermeld. Hg wordt 
alleen gedurig »de regtvaardige" genoemd, die hg zich 
dan ook betoonde door mabia niet als zgne echtge* 
noot, maar veeleer als zgne dochter te behandelen, 
en wat gedurig in hem geroemd wordt is zigne kunst- 
vaardigheid. Daarin overtrof hem niemand. Ook dat 
hoorden wg reeds boven. 

Wanneer wg nu aan jezus eene meer hartelgke en 
minder vormelgke godzaligheid hoopten te zien toe- 
schrijven, zoo zouden wg ons teleurgesteld vinden. 
In het gemeen vinden wg van zgn leven voor God 
weinig of niets vermeld , en waar dit geschiedt , is het 
weldadigheid , die ook door hem wordt betoond of aan- 
geprezen. Eens toen hg acht jaren oud was, ging hy 
met zgn vader naar den akker en zaaide ééneu graan- 
korrel, en ziet, uit dien éénen korrel verkreeg hg eene 
opbrengst bgna zoo groot als twee honderd schepels 
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graan. Nu riep jezüs al de armen op den dorschvloer 
en schonk hun dien oogst *). 

Nog eens hooren w:g uit jbzus mond, waardporde 
godzalige mensch zgne godsvrucht betoont. Het is, 
waar jezus bg jozefs Igk de viering van zijn gedenkdag 
aanbeveelt. Wie op dien dag eene gave brengt, wie 
dan spgze uitreikt aan ongelukkigen , armen , weduwen 
en weezen, in jozbps naam, dien zullen al de dagen 
zgns levens geene goederen ontbreken* »Wie ook maar 
een beker water of wgn", zoo spreekt jezus tot jozef 
»aan weduw of wees zal aanbieden in uwen naam, 
dien zal ik geven dat hg met hen gaat aan het feest- 
maal der duizend jaren." 



^) Zoo wordt ons verhaald in het «Evangelie van Thomas.*' In dat 

van UATTHEUS draagt de zaak zich veel natnarl^ker toe. Daar zaait 

JEZUS zoo veel als h^ in zijne kleine kinderhand kan bevatten, en hier 

van oogst hij drie maten van het beste koom. 

6* 
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III. 

DE EVANGELIESCHE WONDERVERHALEN 

KUNNEN DOOR DE LEGENDE NIET 

ZIJN VOORTGEBRAGT. 

Ik stel mg voor, althans heb ik hoop , dat er lezers 
zullen z:gn van mgn boekje, die, nadat hun de evan- 
geliesche wonderverhalen weder voor den geest zgn 
geroepen, en nadat zg met mij eenige kennis namen 
van de legende, bereid zullen z^n om op deze zaak 
het woord van den Heer toe te passen: » Leest men wel 
druiven van doornen of vijgen van distelen *)?" Dat 
die schoone en zinrgke verhalen, waarin de evangelisten 
ons de wonderen en met de wonderen heerlijke woor- 
den van JEZUS mededeelen, uit dezelfde bron gevloeid 
zouden zfln als de fantastische, doorgaans onbedui- 
dende, soms laflfe verhalen der apokryphe evangeliën, 
dit zal ons wel even onaannemel^k , ja onmogel^k 
moeten voorkomen »ls jakobus het onmogelyk acht 
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in zfln brief, dat zoet en bitter water opwellen uit 
dezelfde bron-ader *). 

Ik wil echter trachten ni:yne lezers van die onmoge- 
l^kkeid nog dieper te overtuigen door eene opzette- 
lijke vergelijking van den inhoud der apokryphe evan- 
geliën met dien der echte. Ik zal daarb^ de algemeene 
opmerkingen, welke ik omtrent den inhoud der apo- 
kryphe gemaakt heb, wederom opvatten. 

Ten eerste merkte ik op, dat de apokryphe evan- 
geliën nu en dan verhalen behelzen , uit onze vier 
evangeliën met dezelfde bewoordingen genomen, maar 
met toevoegsels , meestal met een of ander wonder ver- 
rekt. Die navolging is ons reeds op zich zelve een 
bewijs voor de oorspronkelijkheid der evangeliën, die 
w^ in het N. T. bezitten. Gelgk er toch geene sch^n- 
heiligheid zou zijn, indien er geene godsvrucht ware, 
en geen sofistery zonder wgsbegeerte, en geene rede- 
naarskunst zonder welsprekendheid, gel^k niet zoo 
vele handelsartikelen zouden worden nagemaakt, waren 
er niet zoo vele te regt hoog gewaardeerde en er 
geen parels van was zouden zijn en geen kunstig 
geslepen voorwerpen van glas, waren er geen over- 
schoone parelen en edelgesteenten , evenzoo waren de 



») Jak. III: 11. 
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apokryphe eyangeliën nooit te voorsch^n gekomen, 
waren er geen oorspronkelgke en echte geweest, die 
zg navolgden. Geen schaduw is er, noch kan erz^n, 
zonder een ligchaam, dat haar afwerpt. Dat wordt 
door de schadnw voorondersteld en zonder dat is zg 
onmogelgk ^). Wg b^oeten dus in de apokryphe 
evangeliën de getuigen, die ons verklaren en verze- 
keren, dat onze echte evangeliën hen zgn voorgegaan, 
en in de mededeeling van enkele verhalen met dezelfde 
bewoordingen vinden wg de getuigenis , dat onze evan- 
geliën die door de apokryphe hooggeëerde en door hen 
nagevolgde oorspronkelgke verhalen zgn. 

Dat de echte en de apokryphe evangeliën onmo- 
gelgk twee beeken kunnen zgn, niet lang na elkander 
uit ééne bron gevloeid, onmogelijk twee zusters van 
dezelfde moeder, dat valt vooral allerduidelgkst in het 
oog, wanneer wg op den inhoud dier verschillende evan- 



ï) Eene andere juist gekozen vergelijking vinden w\j bij j. j. van 
TOOBENENBEBOEN , De legende, béscliouwd met het oog op de 
wonderverhalen der evangeliën, bl. 17, waar hij zegt: «Deapokryfe 
literatuur staat tot de kanonieke in dezelfde verhouding als de valsche 
munt tot de echte." Wij gedenken er bij aan tbrtullianus woord , door 
TI8CHBND0BP vermeld: Necesse est veritas falsum praecedat.** (Het kan 
niet anders of het ware gaat vó6r het valsche,) tischendorp, de E vang. 
apokryphorium origine et usu, bl. 111. 
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geliën letten. Dan zien wg in de apokryphe alles 
sterk gekleurd en schitterend , alles afw:gkende van het 
gewoon-menschelgke , zoodat wg ons als in een toover- 
wereld bevinden. Daartegenover ontmoeten wg in de 
echte evangeliën eenvoudigheid, gematigdheid, sober- 
heid, eene grootheid, die, in plaats van te schitteren, 
zich verbergt, zoodat zg alleen zigtbaar blgffc voor hem, 
die haar begint op te merken en te waarderen en 
daarom haar opzoekt. Wilt gg proeven? Zg liggen 
voor de hand. Gij vindt ontelbare malen, in ver- 
schillende redenen, door jezus, nu aan kranken, die 
hg genas, dan aan zgne discipelen, waaraan hg iets 
gezegd had , het bevel gegeven om die daad of dat 
woord althans voor z.ekeren door hem bepaalden tgd 
niet bekend te maken *). Meermalen vindt gg eene 
wonderdadige genezing door jezüs niet in één punt 
des tgds, maar trapsgewgze verrigt, of eerst geschied, 
nadat zg vroeger was aangekondigd. Zoo ziet een 
blinde eerst de menschen alsof het boomen waren *), 
en daarna ziet hg alles in de verte duidelgk ^). Zoo 



^) Wij lezen bijyoorb. in het evange^e van Markus H. I: 44: «Zie, 
dat gij niemand iets zegt;*' H. V: 43: «Hij gebood zeer, dat niemand 
dat zoude weten." Zie ook Markus VII: 36; VIII: 80; IX: 9. 

*) «In vergroote gedaante en zonder scherp geteekcnde omtrekken." 
VISSERING ^) Mark. VIII s 24 en 25. 
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worden de tien melaatschen ongenezen door den Heer 
weggezonden, maar met de belofte, dat zg zich met 
vrucht aan de priesters zullen kunnen vertoonen, dat 
is, dat zg rein zullen worden *). Evenzoo verlaat 
de blindgeborene, van wien wg bg johaïïnbs lezen ^), 
nog in den donkeren nacht z^ner blindheid den Heer , 
en eerst wanneer hg aan het badwater Siloam is 
aangekomen en zich heeffc gewasschen, dringt daar 
voor het eerst van zgn leven het licht tot hem door. 
Vele malen verwgdert zich jezus, nadat hij eenig 
wonder deed en nu toejuiching of zelfii verhefiBng had 
te wachten ^). Waar geen wonder noodig is, daar 
gebruikt jbzüs gewone middelen. Hg gebiedt, dat 
men aan het opgewekte kind van jaïeüs, dat nu 
versterking behoeft, te eten zal geven *). Den zin- 
kenden PETEUS grijpt hg aan met de hand, die hg 
daartoe uitsteekt ^). Aan armen laat hg aalmoezen 
geven ^). Ja, voor zich zelven neemt hij de giften aan 
van zgne vermogende vriendinnen ^). Dan slechts 
als hg aan peteus een' diepen indruk wil geven, dat 
hg gelgk staat met de zonen eens konings en niet 



ï) Luk. XVII: 14. ») Joh. IX. 

•) Ten proeve zie men Joh. V: 13 en VI: 15. 
4) Luk. VIII: 55. ») Matth. XIV: 81. 

«)Joh. XIU: 29. 7) Luk. VIII: 3. 
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met de onderdanen, laat h^ dezen een stater vinden 
in den visch, dien hg vai^ *). Hg doet weinig of 
geene wonderen, waar hg ongeloof of afkeerigheid 
ontmoet ^). Hg bestraft de wonderzucht der Gali- 
leërs ^), en weigert aan de schriftgeleerden en fari- 
zeërs het teeken ^ dat zij vragen, ja noemt hen, die 
hem kwellen met die vraag, »een boos en overspelig 
geslacht *)." Hg denkt er niet aan om een wonder te 
doen voor zich zelven ^). Dezelfde mannen, die ons 
dit alles berigten, aarzelen dan ook niet om van den 
dooper, dien zg hoog waarderen, te getuigen, dat hij 
geene wonderen deed ^). 

Zoo bemerken wg dan de eenvoudigheid en sober- 
heid van onze evangeliën in hetgeen wg er lezen; 
maar niet minder komt zg uit in hetgeen wg daar 
niet en in de apokryphe evangeliën wel lezen. De 
laatste weten ons menig verhaal te doen uit jezus 
kindschheid. De eerste hebben ons uit die kindsch- 
heid van jezus niets mede te deelen, uitgenomen het 
gebeurde met den twaalfjarigen jezus te Jeruzalem in 
den tempel, en hoe de apokryphe evangeliën zich met 
de kortheid van dat verhaal niet konden vergenoegen. 



ï) Matth. XVII: 24—27. *) Matth. XIII; 58. 

') Joh. IV: 48. -•) Matth. XII: 88 en 89. 

») Matth. IV: 3 en 4; XXVI: 53 en 54. •) Joh. X: 41. 
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maar menige omstandigheid daaraan hadden toe te 
voegen, dat zagen wg in het uitvoerige berigt, dat 
boven werd aangehaald '). De apokryphe evangeliën 
weten ons het uiterlijke voorkomen te beschrgv^n van 
MABiA en JBzus beide; on/e evangeliën bewaren daar- 
omtrent een volledig stilzwegen. Van .het vertoeven 
des gestorvene in de verblg^laats der dooden, waar- 
van de apokryphe evangeliën ons veel verhalen, weten 
de onze niets. Alleen petrus gewaagt er van *). 

Mgne tweede algemeene opmerking omtrent de 
apokryphe evangeliën vermeldde den gedurigen toeleg 
van deze om jozef en maria te verheerlgken. 

In onze evangeliën is er van jozef geen vermel- 
ding, dan alleen vóór en bg jbzus geboorte. Daar 
is hij de regtvaardige , d. i. de vrome man, die zgne 
achterdocht omtrent maria spoedig laat varen, haar 
naar Bethlehem , en later moeder en kind naar Egypte 
vergezelt. 

Onder de apokryphe geschriften ontmoeten wij de 
reeds genoemde » Greschiedenis van jozef den timmer- 
man," die door jezus zelven aan zijne leerlingen zou 
verhaald zgn. Deze, die omtrent jozefs leven weinige 
bgzonderheden vermeldt, dan dat hij priester was en 



») Blad;6. 65 volgg. *) 1 Petr. 111: 19 en 20; IV: 6. 
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zijne eerste vrouw had verloren, maar eenige kinderen 
van haar behouden had, toen hij de echtgenoot van 
MARIA werd, wordt zeer uitvoerig, waar jozefs ouder- 
dom wordt vermeld , vooral waar z^n sterfbed wordt 
beschreven met de redenen, die de knaap jezus hield bij 
dat sterfbed. Wg hebben daarvan reeds gesproken *). 
Wat daar vooral onze aandacht trok, is de instel- 
ling van JOZEFS gedenkdag, die van jbzus afkomstig 
en daar bg jozefs Igk zou geschied zgn. Zg doet 
ons in jozef een der vele » heiligen" ontmoeten, die 
de Roomsche kerk inzonderheid op de aan hen gew:qde 
feestdagen vereert. In dien pleegvader van jezus treffen 
wg dus in de apokryphen den vertegenwoordiger aan 
van die » heiligen", die later en ook wel in onze 
dagen »meer vereerd werden dan de Heer ^)." Wg 
vinden er den persoon van dien Heer zelven misbruikt, 
alsof hg het zou geweest zijn, die dat talrgke leger 
van zoogenaamde > heiligen" had zamengeroepen, die 
ja wel in den beginne op zulk een afstand van hem 
stonden, dat hij als hoofd en aanvoerder in het oog 
bleef vallen, maar weldra hem verdrongen, en veler 



1) Bladz. 70. 

^) Hoe zijn de woorden van w. moll in zijne Geschiedenis van 
het kerkelijke leven der cli risten en gedurende de zes eerste 
eeuwenP d. II, bl. 90. 
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oogeu bij voorkeur naar zich toe en van hem aftrokken, 
en daarmee te gelijk die aanbidding van God in geest 
en waarheid deden w^ken, die van jezüs uitgaat, en 
die h^ by geheel ons geslacht de plaats wil doen 
vervangen van die stoffel^ke vereering der vele goden 
en halfgoden, waardoor de heidensche wereld zich 
kenmerkt. 

Het is echter inzonderheid het verbazende verschil 
tusschen de mabia der echte en de maria der apokryphe 
evangeliën, dat ons treft en ons pignl^k aandoet. 
Tegenover » de dienstmaagd des Heeren", die bg lukas *) 
zich zelve niet alleen alzoo noemt, maar ook metterdaad 
betoont op een oogenblik, waarin hare volkomene 
overgave aan God de zwaarste proef had door te staan, 
vonden wg in de apokryphe evangeliën »de gebie- 
deres," .die later tot »de koningin des hemels" werd 
verheven. Tegenover die te Kana, big jezus eerste 
wonder, zeker niet door hem beleedigde, maar wel 
naar hare lagere plaats teruggebragte vrouw, vonden 
wg in de apokryphe reeds de middeiares , tot wie men 
zich wendde om eenige weldaad van jbzus te ver- 
krijgen. En tegenover die trouwe moeder, die niet 
alleen voor haren »eersigeboren zoon ^)" maar ook 



ï) Luk. I: 38. ') Luk. II: 7. 
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voor al hare later geboren kinderen leefde en gedurig 
door deze vergezeld werd, toen jezus Nazareth had 
verlaten om het land door te gaan goed doende ') 
en die dan ook op Golgotha stond bij het kmis, 
treffen wg daar aan de ongerepte maagd , die zich over 
zich zelve en over jezus zou hebben moeten schamen , 
toen deze en zij met hem te Eana op een bruiloft 
was verschenen. Hier zien wy in haar het alles door- 
dringende en alles koesterende licht der zon , en daar 
het vlekkelooze, maar bleeke en koude licht der maan. 
Wg mogen ons echter met deze tegenstellingen 
niet vergenoegen. Er is hier nog veel meer te zien 
aan beide zijden. Aan den eenen kant staat daar 
voor ons oog de echte mabia als de vert^enwoordigster 
en het toonbeeld van evangeliesche godsvrucht. Wg 
zien in haar dien ongeveinsden ootmoed voor God, die 
diep onder hem staat en zwijgt, wanneer h^ spreekt, 
en eigen zin ter zijde stelt voor zgn wil, en zich 
geheellijk overgeeft aan z^n leiding, wanneer Gods 
engel haar aankondigt , dat z^ , de reine maagd , de 
moeder zal worden van het heilige, dat Gods Zoon 
zal genaamd worden, en z^ op die aankondiging 
dadelgk ten antwoord geeft: »Zie hier de dienstma^d 



1) Hand. X: 88. 
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des Heeren; mij geschiede naar uw woord *)." In haar 
aanschouwen wij de stilheid en verborgenheid der gods- 
vrucht, die anderen laat voorgaan, en zich zelve op 
den achtergrond stelt, die uitnemend is zonder dit te 
weten en juist daarom kostelgk is voor God. Wanneer 
haar gi'oote zoon optreedt, treedt zy terug. Nadat w^ 
haar te Bethlehem en weder te Jeruzalem in stil ge- 
peins verlaten hebben, komt zg nog eens voor weinige 
oogenblikken te voorschgn als de bezorgde moeder, 
die zich verontrust over haar geliefden zoon ^) en 
daarna zoeken w^ haar vergeefs in der evangelisten . 
verhaal. Alleen plaatst niet alleen de uitroep dier 
vrouw ons haar beeld voor den geest: » Zalig de schoot, 
die u gedragen heefk en de borsten, die gij hebt ge- 
zogen," maar ook het woord waarmee jbzus dien 
uitroep beantwoordt: »Ja, want zalig, die het woord 
Gods hooren en bewaren ^)!" waarin h^ een hoofdtrek 
van het karakter z^ner moeder aangeeft *). Op Golgotha 
echter, in de beslissende ure, waar een zwaard haar 
door de ziele gaat^ daar vinden wy aan den voet van 
het kruis haar weder. Daar aanschouwen w^ in haar 
dat geloof, dat bergen verzet, dat den zwaarsten last 



ï) Luk. I: 34—38. *) Mark, III: 20, 21 en 31. 

») Lak. XI: 27 en 28. *) Luk. Il: 29 en 61. 
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kan dragen zonder te bezweken, omdat het zich aan 
God vasthoudt, dat zich onlosmakel^k aan God ver- 
hecht met de liefde van geheel het hart, en met 
diezelfde lielfde ook den Heer in zich opneemt, omdat 
het zich vastklemt aaii zgn kruis. Wij zien in haar 
hoe dat geloof de wereld niet ontvliedt , maar de wereld 
overwint, hoe zoet zg ook lokke en hoe fel zg dreige. 
Tegenover die echte maria, in welke wg met vreugd 
de moeder van jezus begroeten, staat nu de valsche 
MAEiA, in dien schitterenden, maar bedriegel^ken 
luister, dien de Christel^ke kerk weldra heeft nage- 
jaagd, toen zg aan het zien de voorkeur gaf boven 
het gelooven, toen zg haar rgk tot een rgk van deze 
wereld vernederde, in dien luister, die nog door zgn 
tooverglans vele duizenden blgft boegen. In den 
tempel vinden wg deze maria reeds in hare vroege 
jeugd met blinkend gelaat, dat de oogen verblindt 
van ieder, die haar aanziet. Reeds door de magiërs 
vinden, wij ook aan haar geschenken gebragt, en later 
is zg het ook, die de smeeking der kranken en Ig- 
denden » verhoort, "wanneer deze zich tot haar wenden. 
In haar aanschouwen wij de eigenaardige trekken der 
kloosterdeugd, wanneer zij van hare vroege jeugd af 
zich afzondert en verbergt in den Jeruzalemschen 
tempel, en wanneer zij daar zorgvuldig waakt, dat hare 
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gezellinnen toch niet » luide" lagchen. Vinden wij haar 
nu in den tempel des morgens tot negen uur en daarna 
weder van drie uur af in het gebed, niet vroeger en niet 
later, zoo staat de rozenkrans , met de vaste gebedsuren en 
de »vigiliën *) en geheel die meermalen welgemeende, 
maar toch grootendeels uiterlijke en werktuigelijke 
godsdienst ons voor den geest, waarbij het ligchaam 
de plaats der ziel en het kerkgebouw die van het 
leven inneemt , en het heidendom in zgne grondtrekken 
ook in de Christel^ke gemeente is ingekeerd. En wie, die 
den schgn van het wezen weet te onderscheiden, zal 
hierb^ alleen aan de Boomsche kerk denken en niet 
te gelgk aan eene gansche schare buiten haar, die of 
met haren kerkgang of met hare zuivere begrippen" 
(regtzinnige of verlichte) of met hare uitwendige , bij 
de oppervlakkig oordeelenden toereikende braafheid 
zich meent te mogen vergenoegen. 

De derde algemeene opmerking gewaagde van die 
verheerlgking van jezus zelven, door welke de apo- 
kryphen inderdaad hem gedurig onteeren. Wg komen 
er hier op terug , om er tegenover te stellen , hoe de 
echte evangeliën hem vereeren. 



*) De «vigiliën** z\jn de nachtwaken , die men voor zon- en feestdagen 
biddende en zingende doorbragt. Reeds inde eeuw van chrtsostoicus en 
AUQUSTINUS (de vierde en vijfde) kwamen z\j in gebruik. 
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In het verhaal van het door magiërs aan jbzus 
gebragte bezoek, vonden wg reeds het begin van de 
vereering der »reliquiën" of overblgfeels van heilig 
geachte personen , waarvan slechts ééne schrede is tot 
het waarderen en gebruiken van » amuletten," die de 
heiden bij zich draagt , om zich daardoor tegen krank- 
heid en betoovering in veiligheid te stellen. W^ zagen 
daar een doek van het kind jezüs aan die magiërs 
geschonken, en door hen medegenomen en in hun 
land zorgvuldig in de bewaarplaats van hunne schatten 
neergelegd , vooral nadat die doek in het vuur gewor- 
pen en toch niet verbrand was '). Ook vonden wg 
daar ^) den slapenden j£zus met een glans van licht 
o ver hem , die later als lichtkrans om en boven het 
hoofd (» aureool") b^ alle afbeeldingen van den Heer, 
en nu ook van z^ne apostelen en van andere heilig 
geachte mannen het ondersch«idingsteeken is gewor- 
den en menige, anders loffel^ke of althans dragelgke 
afbeelding ontsiert. 

Niet minder onnatuurlgk en daarom z^ns onwaardig 
is de roem van geleerdheid en veelweter^ , dien wg in het 
verhaal der verschoning van den twaalQarigen jezus in 
den tempel te Jeruzalem hem vonden toegekend '). 



1) Zie bladz. 66. *) Bladz. 76. >) Bladz. 66. 
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Grebeel overeenkomstig met zulk eene uitwendige 
vermeende grootheid is de vereering, die tt^ kier ea 
daar aan jezüs sagen toebrengen. Z^ne speelgeuoeten 
behandelen en begroeten hem als een koning ; de leeaw^i 
leggen zich als lammeren neder voor zign voeten; de 
romeinsche vaandels buigen zich voor hem in het paleis 
van FiLATus, al willen ook sterke mannen hen dit 
beletten. 

Wat ons echter meest in het 'oog viel was de 
scheeve , hem inderdaad tot een toovenaar en duivel»* 
kunstenaar verlagende, voorstelling van mzus woi^der» 
kracht^ volgens welke h^ gedurig die kracht zou hebben 
aangewend alleen om haar te vertoonen en door die 
vertooning allen, die het zagen, tot stomme verr 
bazing en bewondering op te voeren. 

Neen, de heerlgkheid van jeztjs, die zgne vrienden 
aanschouwden, was heel wat anders dan een weinig 
uiterlgke glans of een handvol geleerdheid of eena 
alles beheerschende kracht. Johannes duidde haar aan, 
toen hg het vleeschgeworden woord noemde »vol van 
genade ' en waarheid ').'' Van die g^iade en die 
waarheid verhalen ons de evangelisten de schoonste 
en sprekendste proeven, en z^ geven er one on^n 

>) Joh. I: 14. 
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verlosser ^90 4oorte aanschouw^^, datd^izeu^ei^reed^ 
ÖPQr die |wul»chQ^wi^g i^ verrukking wer^e^ get)ragi}, 
tot veri3^öij^wen en liefde voor ^TEfus i^c}\ gedro^g^^ 
gevoelden en ^.a^ hem en door hpm ^js^t^ i^en Vader, 
dien zg in hem zagen, geheel hun Jiart gaven e|i 
geheel hun leven. Geei^ wonder; uit hunne pen vlqeide 
een beeld, niet met groote bekwj(.amheid na3<?: de 
wetten der kunst, m^ar met oorsprQ|^)iel^kheid en 
daardoor met eenvoudigheid getpek^^d, luet jnet de 
gloegeftd^ verwen der verbeelding , maar m^\> bejaard- 
beid en nuchterheid gem^^Jd, niet met go^4fear^j.ge 
bekroHipenheid, n^^^r vf^ei 4pn n;^iipen en b^der/^R 
blik van een gp?Q?id en nadenkend hopfd ii^ höt leve^i 
geroepeQ. Zal ik, tegenover het misvorij^de beeld dgf 
§,pokrypben, dat schoone en edele beeld, d^t ?g ons 
voor oogen stellen , voor mgne lezers gaw beschr^veijL? 
Jk gevoel ;^ij j^iet in st^at opa dat zpo gi^ed te doe?i 
als het jreeds dooT aftderen is gesehied, en zal er mg 
4aftropa niet aaft w^gei^, 

Lieyer wil ik, in bepaald yerb^n4 iftöt het oogmerk 
van fti^n schr^vei^? iet? V^ tet midden brengen over 
het ^edelyke, dje behoudenis der mepsclxen beoogende 
doel , dat jezus by al zgflie wonderwerken yoor pp^en 
had. In de apokryphe evangeliën zagen wg reeds het 
kind JEZUS, toen hiö nog geenerlei onderwgs gaf, 

Digitized by CjOOQ IC 



100 

als wonderdoener optreden, zagen w^ in hem niet 
veel meer dan den goochelaar^ die allen verbaast door 
zgne toeren, die dan ook voldaan is, wanneer nu de 
tol van bewondering hem wordt betaald en heel de 
wereld z^ne bekwaamheid roemt. Neen, jezus is in 
onze evangeliën geen wonderdoener, maar verlosser, 
vriend en helper der ellendigen, wien het om de 
verzachting en opheffing van hun leed, en niet alleen 
om de opheffing hunner ligchaamskwalen, maar om 
de behoudenis, om de vertroosting en vernieuwing 
van hunne harten te doen is. Ik heb slechts, om 
dit doel van jezus bg zgne wonderen in het licht 
te stellen, op dat » geloof' te wijzen, waarvoor h^ 
in hem, die z^ne wondermagt inroept, althans de 
vatbaarheid verlangt, dat hg door zgne wonderdoden 
blikbaar zoekt op te wekken of te voeden en te 
sterken. Boven heb ik reeds meermalen daarover 
gesproken, bepaaldelgk naar aanleidingvan het woord: 
»üw geloof heeft u behouden ^)." Wg hebben toen 
gezien, dat de behoudenis der ziel met die van het 
ligchaam b^ jezus wonderen zoo onafscheidel^k zamen- 
hing, dat de eene zonder de andere ook in jezus 
woord zich niet laat denken. 



O Matth. IX: 22. Zie bladc. 10. 
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Wanneer ik had beproefd om jezus beeld naar het 
oorspronkelgke tafereel der evangelisten af te malen, 
dan zou de meest sprekende trek in dat beeld wel de 
trek der liefde hebben moeten zijn. Liefde was er bg 
JEZUS, die hem deed zoeken wat verloren was, liefde 
voor een iegelyk, die zich door hem liet vinden en 
z^n vriend werd , liefde ook voor den man , die niet 
naar hem wilde hooren , ook voor zgne bitterste 
v^anden. Toen hg weinige dagen voor zgn dood te 
midden van het gejuich der schare Jeruzalem naderde , 
weende h^ over dat Jeruzalem, dat hem verwierp. Toen 
in Gethsemane zgn vurige discipel met het zwaard 
sloeg, beval hg niet alleen dat zwaard te keeren in 
de schede , maar genas hij ook met wonderdoende hand 
dien malchus, wien dat zwaard had getroffen. Die 
voorstelling van Gods straffende vergelding in dit leven, 
die zoo zeer gemeenzaam was bij zgn volk, keurde 
hg af, toen hg ontkende, dat de Galileërs, die op 
piLATUs bevel gedood waren in den tempel, of de acht- 
tien mannen, op welke de toren bg Siloam viel en 
hén doodde, zondaars waren boven allen, die te Jeru- 
zalem woonden en allen, die hem hoorden, tot bekee- 
ring riep '). Ook mogten de discipelen niet denken, 
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d&t dén blindgeborene om z^'ne zonden of om die zgner 
oüdets z^në blindheid als vergelding had getroffen ^). 
Menige wraakneming, menig strafwonder voiiden W^ 
in de apokryphe ëTangeliëü aan jezus toegeschreven; 
maar de echte evangeliën melden er ons geen enkel. 
Was het dan geen ötrafwonder, Wordt er gevraagd, 
toen JEZUS in het land der GadarenerS , b^ de genezing 
der twee bezetenen, eene gansdhe kudde zwgnen van 
de steilte deed nederstorten in het meer, zoodat zij 
stierven in het water ^)? De gelijksoortigheid der om- 
standigheden trof mg, toen ik in het Journal des 
Missions Êvangéliques het volgende las: »Johan- 
NBS SANTO trouwde met de dochter van mogapéla, en 
zflne gehechtheid aan dezen bragt hem tot het besluit 
om te Beréa te komen wonen ^). Mogapela bezat eene 
schoone kudde ossen en had veel voorspoed, toen in 
de maand Januar^ van het jaar 1850 een vreesel^ke 
ramp hem trof. Zijne beesten , die zich boven op het 
gebergte bevonden, waar goede weiden waren, werden 
daar door een storm met hagel overvallen, en ren- 
den, in hunne ontsteltenis, met dolle vaart naar de 



») Joh. IX: 8. «) Matth, VIII: 28—84. 

*) Wij zvjn hier in Zaid-afrika , in het Lessontoo-land , achter de Kaap- 
kolonie, waar de Fransche zendelingen arbeiden. 
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afgronden, aan den voet van het gebergte gelegen, 
en, eet het mogelgk was hen ta stuiten, kwamen hon- 
derd stnks vee om, die in de diepte nederstortten. 
Dat voorval, o&ohoon niet ongewoon in zalk een berg- 
achiag land , maakte een levendigen indruk op hogapsla 
en op K^ne kinderen. Vroeger r^k en magtig was hg 
nu weldra met de s^nen bgna aan gebrek ten prooi.*' 
En wat werd nu door deze ramp te weeggebragt? »Het 
ging hun" lezen wij >zoo als meermalen gebeurt in ge- 
l^ke omstandigheden. Zy werden gestemd tot ernst en 
betuigden, dat z^ Gods hand erkenden in die droevige 
beschikking, die hen had getroffen. Johannes vooral 
werd nadenkend en zag de ig delheid in van de dingen 
det wereld. In 1864 verhuisde de familie weder en 
begaf zich naar den zendingspost Hermon *)." Wat 
bleef er over van den ontvangen indruk ? Bg mogapéla 
was die vootbggaande ; hg keerde tot het heidendom 
terug; maar johannes volhardde en voegde zich bg 
de kleine Christel^ke gemeente en maakte zulke vor- 
deringen in kennis en in Christelyken rin en waaidel , 
dat hij de medearbeider werd der zendelingen, en als 
ijverige evangelist velen ten zegen was. Toen kg in 
het voarige jaar door «ene zidcte uit z^ werkkring werd 
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weggenomen en stierf in den Heer , werd de getrouwe 
dienaar betreurd, wiens ledige plaats niet gemakkelgk 
zou z^n te vervullen. Om de treffende gelgkheid der 
omstandigheden in het Lessoutoo-land en in het land 
der Gadarenen maakte ik van dit voorval melding. 
Anders behoefden wg ons waarlgk niet naar Zuid-afrika 
te verplaatsen, om de heerlgke vrucht van menige 
zware ramp te zien, om de behoudenis der zielen op 
te merken, die telkens, onder den zegen van God, de 
vrucht is van het verlies, nu van de goederen der aarde , 
dan weder van den welstand des ligchaams, en dan 
van menschen die ons rijker maakten dan al het goed 
der aarde konde doen. Zoo zegent ons onze Vader in 
den hemel en wig leeren zingen met volle instemming 
des harten: 

Ja, de wezenlijke goedheid 

Maakt het goed met dat z\j *t wil. ^) 

En zouden wg dan van strafoefening spreken , wanneer 
hg , in wien men den Vader zag , eene kudde deed ver- 
loren gaan, en daardoor hare bezitters wel eene aan- 
zienl^ke schade deed l^den, maar om daartegenover 
de heerlgkste winst te behalen? 

De vervloeking echter van den v^'geboom, kort 
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voor JEZUS laatste l^den, dat zal een strafw^onder, 
eene wraakneming geweest zgn. Laat ons zien '). 
Nadat jezus z^n openl^ken intogt in Jeruzalem heeft 
gehouden, vergezeld door de hem toejuichende schaar , 
keert hg des avonds naar Bethanië terug, waar h^ 
in deze laatste week van zgn aardsche leven meer dan 
eens bg zgn vrienden vernacht. Toen hg nu den vol- 
genden morgen zich weder van Bethanië naar Jeruzalem 
begeeft, zoo gevoelt hij trek naar spgs. Daar ziet h^ 
in de verte een viggeboom, waaraan hg vrucht hoopt 
te vinden. Wel is het nog de tgd der vggen niet; 
maar deze boom schgnt nu reeds vrucht te hebben. 
Immers hg draagt bladeren, die aan den vijgeboom wor- 
den voorafgegaan door de vruchten, zoodat de bladeren 
in de verte vrucht aan dien boom aankondigen. Toen 
JEZUS echter bg den boom is genaderd, vindt hij zich 
bedrogen; de boom heeft alleen bladeren, maar geen 
vruchten. Daarop spreekt hg tot den boom: » Niemand 
ete vrucht meer van u in eeuwigheid!" Hg spreekt 
die woorden met zoo luide stem, dat zgne leerlingen, 
van wie hg zich verwijderd heeft, hem echter duidelijk 
verstaan. Nu gaan de leerlingen den volgenden morgen 



^) Wij lezen deze bijzonderheid by Matth. XXI: 20, en uitvoeriger 
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met nsÈüS weder langs denzelfilen weg , en weldra trekt 
het htmné htxiihéht , dêit de booiu , wa^oter hg dat yoimifi 
d^ oüvi'achtbkalïeid heeft tEitgeët>]foketi , geh^ verdord 
lÈ, ran dëiË Würtél af ^ waëndt jezus , op de natraag 
van BiBtRüSi aaiüeiding neemt om zijne leerlingen 
tbt gélöóf iii God op te wekken. Zal dit nu een straft 
wónder ign geweest? Zal jezus dien redeloozen boom 
gefitrafb hefobm voor z^ne onvruchtbaarheid? Zal h^ 
isich aan dien boom gewroken hebben voor de teleur- 
stelling, die hem deze had aangedaan, toen h^ daar 
te Vergeefs de^ vrucht had gezocht, die de bladeren 
in de verte hem beloofden en zonder de begeerde ver- 
kwikking weder den boom verlaten moest? Reeds in een 
gewonen mensch zouden wg het kleingeestig achten, 
wanneer zuüc eene kleine teleurstelling hem tot drift 
vêtvoerdè, en wanneer hg deed , Wat hij zou kunnen, 
by voorbeeld, den bedriegelgke bootn eenige slageö 
gaf met tgn «tok. Wat leidde dan onzen Heer tot 
zgne daad? Ja, dat wordt ons niet uitdrukkelgk 
gez^. Oewoonlgk houdt men het daarvoor, dat hg 
dien boom heeft willen stellen tot een zinnebeeld van 
t%lk ondankbaar volk , dat al den arbeid der liefde, dit^ 
aan hen was besteed , met onvruchtbaarheid beloonde, 
en nu voor die onvruchtbaarheid in het goede en 
zgne hardnekkige volharding in verkeerdheid, Gods 
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regtvaardige sttaf iou dragen. Die meening schflnt 
m^ toe op goeden girond te rusten^ Hebben wg ook 
al b^ dè dsklid :£elte geen woorden ran JBtus^ dié 
deze É^iie bedoeling uitspreken , wel kennen wg woorden 
kött vóór eb nsl de daad door hem gesproken, die 
ons in zijne ziel doen lezen. Toen jbzus kort te voreA 
doo!" de schatë omringd Jeruzalem naderde, had h^ 
de Vfeeael^ke dagen asingekondigd , die voor Jeruzalem 
Éoudeh Aanbreken, wanneer de vijanden die trotsche 
stad zouden nederwerpen, zoo dat ei* in haar geen 
Steen óp den anderen bleef, omdat \sq den tjjd van 
hare bezoeking üiet erkend had '). En toen jbztjs, 
na den óver deü v^geboom uitgesproken vloek in den 
tempel aangekomen, daar door de hoofden des volks 
Werd aangevalleh , omdat hij fcioh door de schare hAd 
latén toejuichen én daarüa koopei^ en Verkoopers uit 
den tempel had gedreven^ hoorden a^ uit «gn mond 
dè geiykéüiö van den wijngaard, wö.arin zoowel de 
zonde van z^n volk alé de verwerping, die tij zich 
daardoor op den hals haalden, met de levendigste 
kleuren werd geteekend. Was daarbij eenige Wraak- 
zucht in jÈZüs kart? Of ging hét hem nu vooral 
:M0 ald iCAit&üg b^ die genesiilg op een sabbat aan*- 
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teekent *): »Met toom zag tij op hen rond, bedroefd 
zgnde," of, zooals er eigenlek staat: » medeleden 
hebbende met de verharding van hun hart?'* Ja, 
alzoo ging het hem, in die mate, dat h^, toen h^ 
Jeruzalem naderde en de stad zag, »over haar weende." 
Zoo verhaalt ons lukas *). 

In de apokryphe evangeliën heb ik in het algemeen 
ten vierde opgemerkt, dat z^ aan JEZUS eene groot- 
heid toeschreven, die zgne menschheid wegneemt of 
althans verdonkert. 

De Christelgke kerk heeft dit door de apokryphe 
evangeliën gegeven voorbeeld gedurende vele eeuwen 
nagevolgd , of ik moet liever zeggen : de neiging om 
JEZUS goddelflke heerl^kheid op den voorgrond te 
stellen en sterk te doen uitkomen , heeft, gelijk hg in 
de apokryphe evangeliën zich openbaarde, zoo ook 
vele eeuwen lang ten gevolge gehad , dat zgne mensch- 
heid verdonkerd en, althans door sommigen, bijna 
ontkend werd , ten minste niet dan met zekere aarzeling 
werd uitgesproken, alsof men hem daardoor onteerde. 
Het is een voorregt van onze dagen, dat wg aan de 
nieuwste rigting in ons midden te danken hebben , dat 
men in jbzus meer algemeen den mensch aanschouwt 
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en niet schroomt alles in hem te zien^ wat hem moet 
eigen z^n, van wien naar waarheid zou kunnen ge- 
zegd worden, gel^k de schrgver van den brief aan 
de Hebreen dat zegt yan onzen Heer, dat h^ » in alle 
dingen, gelgk wg, is verzocht geweest, doch zonder 
zonde ^y 

Ik zal hier niet uitvoerig gaan aanwgzen , dat onze 
evangeliën, gansch anders dan de apokryphe, ons in 
JEZUS den mensch doen aanschouwen. Het is in den 
laatsten tgd dikwgls geschied , met eene prgswaardige 
klaarheid. 

Het doet ons niet in de apokryphe^ maar in onze 
evangeliën juist dien verlosser vinden, dien ons ver- 
loren geslacht behoefde, dien God in z^ne w^ze en 
heilige liefde ons heeft geschonken. Of zou ons dat 
een verlosser zgn , die wel gvert voor zich zelven en 
zijne eigene eer handhaaft, zoo zel& dat hij daartoe 
anderen doodt, opdat hg zich den magtige betoone, 
wien men niet ongestraft eenig leed aandoet, maar die 
zich zelven niet overgeeft, die zich slechts eene enkele 
maal den nood van anderen aantrekt^ en dan nog alleen 
hunne ligchamelgke behoefte aan sp^s en kleeding? 
Zou dat een verlosser zgn, die door het voorbeeld z^ner 
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eerzucht, zgner ligtgeraaktbeid, *BMr pr^l?iu<ilit, ?;ijnjfr 
wro^akgiarigheid dj3 »oixd0 YQ^pl^.»t w a^^lfw^^kt, 
F8el eer dan haar in anderen tegen te werliQ^ eu t§ 
doeden? Zou dat een verlosser ;^i}nf ons inhopgeipate 
welkom en als het hoogste bew^s van Gods vaderlijke 
ontferming ons geschonken, die, in een gansch anderen 
toestand dan wg geplaatst , noch ons leed noch pnzen 
skgd bg ervaring kende, wien het daarom niet -wal 
mogel^k was zich in het onze te verplaatsen , en ipt 
wien w:^ veel meer met opzien en vrees dan met ge^r 
rustheid en vertrouwen moesten naderen? 

Maken nu echter onze evangelisten aan deaelfde 
verkeerdheid zich schuldig als de apokrypheu, alleen 
op tegenovergestelde wijze ? Verbergen zg de goddel^ke 
heerlgkheid van jszus , opdat z^ne menschheid des te 
duidel^ker uitkome? Neen, waarlgk niet. Herinneren 
wg ons slechts eenige trekken, bepaaldelyk ^n het 
evai^elie van hattheüs ontleend, waarin andere di^ 
heerljgkheid veel minder dan i4 het vierde evangelie 
uitkomt. 

In MATTHEüs evangelie vinden wg H. V — VII de 
zoogenaamde b^rgi^ede. Daar deelt de schrgver ons 
mede, dat jszcs tot de zamengevloeide schaar i^iet al^ 
leen sprak als wetgever, die tegenover de geboden, 
hun door mozes van Godswege voorgeschreven, »zgne" 



Digitized 



by Google 



lil 

g^bodeft flm^x^ kon, op 4^n toon vap oatFlJfelbHi^r 
gezag, m^9X 9Qk, volgea^ H. VU : 22 §n 83, ^.Iq 4$ 
tQekom^1ag0 regter 4ei: zgaw? 4ieeeimi9,ftl yöimippv^r 
ben zpu spreken, met hartdoo^gron4en4^ ken^il, ^yx 
alzoo ook aan zulken, die zich vopr aUer oog ^Is de 
synen hadden vertoond en zelfs ¥0or l^em en ^signe z9.ak 
geijverd hadden, z^n misnoegen zou kunijLei^ openjbaren, 
en hen van de vporregten aan de z^i^en g««chonk^n, 
met be^jliste £^|wigzing van hunn^^ajQ£ip^|^en,s^U k\m- 
nen uitsluiten, 

Diej^lfde verklaring van jEzua: >Ik 1>6^ de toe- 
komstige r^er der wereld,'* vinden wg nu ift z^ïie 
redenen bij kittheüs gedurig weder, Wfl hooren e^ hem 
op toespelen, wanneer h^ in z^ne rede H. X: 32 en 83, 
öf belijdenis of verloochening door hem voor zgn vader 
in den hemel aankondigt aan ee^ iegel^k, diep h^ 
naauwkeurig zou kennen als zulk een, die h|sm be- 
leden, of als zulk een, die hem verloochend had voor 
de menschen. Daarna hooren wfl in H. XIII: 41 en 42 
JEZUS zelven aan zfjne discipelen de verklaring g^ve^ 
zgner gelgkenis van hpt onkruid des akk^rs , geljjl^ 
die discipelen volgens ys, 36 haar noeme?i en zipb zelven 
aanwijzen al3 d^ngeQen, die al wi^ anderen bederf 
door voorbeeld en invloed, uit zgn koningryk verwij- 
deren en hem geduchte straf zal aandoen. Verder 
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hooren wg H. XVI: 27 jezüs uitdrukkelgk ver- 
klaren, dat h^, de Zoon des menschen, wanneer hij 
komen zou in de heerlijkheid zgns Vaders met zgne 
engelen^ een iegel^k zou vergelden naar z^n doen. 
Eindel^k hooren wij er jezus , bij gedurige herhaling , 
zich zelven aanwezen als den toekomstigen regter in 
de rede, die w^ H. XXIV: 45 — 51 en H. XXV aan- 
treffen, eerst in de drie gel^kenissen van den getrou- 
wen en verstandigen dienstknecht, van de wgze en 
dwaze maagden en van de talenten, daarna in de 
schildering van het laatste oordeel , waar, bg de bepaling 
van den zedelijken toestand van hen, die voor den 
regterstoel staan, alles afhangt van de betrekking, 
welke hun zin en hunne daden al of niet hadden tot 
den Zoon des menschen. 

In datzelfde tiende hoofdstuk, dat wg reeds aan- 
roerden, hooren wg jezus van allen, die hem zou- 
den kennen, de hoogste liefde vorderen, waarb^ zg 
hem stellen zelfe boven die menschen, die ons het 
naast verwant en het dierbaarst zgn op aarde, boven 
vader of moeder, boven zoon of dochter '). Dat moest 
een woord zgn van de hoogste beteekenis bg die 
Israëlitische mannen, voor wier oor het werd gesproken. 
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In eene aan allen bekende rede van mozes, in zgne 
kort voor zgn dood gehouden zegenspraak '), zagen 
zij toch LEVi's nakomelingen geroemd, als die bg 
zekere gelegenheid ^) getoond hadden, dat hun de 
eere Gods , waarvoor zg optraden , hooger stond dan de 
teederste betrekkingen des bloeds, zoodat ^ vader en 
moeder, broeders en zonen, waar het de handhaving 
van die eere gold, op gelgke wgze den dood aandeden 
als anderen , die hun vreemd waren. Dienzelfden gver 
der liefde , welken de Leviten toen betoond hadden aan 
JEHOVA , eischte jezus op zeer beslisten toon voor zich. 

In H. XVI lezen wg wat jeztjs sprak tot petkus, 
nadat deze, in naam van zijn ruedeleerlingen , jezus 
beleden had als den christus, den Zoon des levenden 
Gods. Wij hooren onzen Heiland daar spreken als 
den koning van het Godsrgk, die als zoodanig over 
de toekomst beschikt, aan petrus het voorregt toe- 
kent, dat h^ den grondslag zou leggen voor het gebouw 
der Christel^ke kerk, en aan die kerk, welke v^an- 
dige magt ook op haar aanviel , hare toekomst verzekert. 

Aan het slot van mattheüs evangelie, H. XXVIII: 



1) Deuter. XXXIII; 9. 

^ Blijkbaar doelt uozes op de gebeurtenis, die ods verhaald wordt 

Exod. XXXII: 26—29. 
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18 — 20, vinden wg nu weder onderscheiden uitspra- 
ken , door welke jezus zich verre verheft boven alles , 
wat ook aan de uitnemendste menschen zou kunnen 
worden toegeschreven, Bü eene zgner laatste ontmoe- 
tingen met zgne leerlingen, kort voor z^ne hemelvaart, 
betuigt hg, dat hem alle magt is gegeven in hemel 
en op aarde en verwacht dus het bezit van eene gren- 
zenlooze heerschappg , aan die van God gelgk. Hg be- 
veelt daar z^ne toekomstige gezanten, niet alleen, dat 
zg hem leerlingen zullen verzamelen uit alle volken, 
maar ook dat zn die doopen zullen tot zünen naam, 
hen doo^ den doop verbinden tot belgdenis van den 
naam des Zoons, evenzeer als van den na^m des Vaders 
en des heiligen Geestes, zoodat zij liun de verpligting 
opleggen om te doen wat hg gebiedt. ^^ belooft 

;■»•■■■ si • ■ 

daar ten laatste, als de daa^oe magtige koning in het 
rgk van God, dat h^ wezen' zal met de zijnen, dat hg 
hen zegenen zal, hen beschermen en bewaren zoo lang 
de wereld staat. Hg herhaalt met dit laatste, woord 
eene belofte , die zgne leerlingen reeds eenmaal gehoor^ 
hadden uit zgn mond, toen hg hun toezegde, dat 
waar twee of drie van hen voor zgn naam vergaderd 
waren, hij in hun midden zou zgn '). 
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Hebben nu de evangelisten ons klaar en duide- 
1^^ gemaakt, hoe z^ aan dienzelfden jëzus, dien z^ 
ons voorstellen als onzen geheel aan ons gelpken, alleen 
door onzondigheid van ons onderscheiden medemensch, 
te gel^ker tgd nu de bewustheid eener tegenwoordige, 
en dan de verwachting eener toekomstige heerlgkheid, 
eene onbegrensde magt, eene alle volken en menschen 
omvattende heerschappg, eene hartdoorgrqndende kennis, 
met één woord, eene hoogheid en majesteit als die van 
God gunnen toeschrüven? Het is daar zoo ver van daan, 
dat dezelfde mattheüs, in wiens evaiigelie wn al deze 
verhevene uitspraken aantroffen, ons ook een woord 
van JEZUS te lezen geeft, dat ons het geheel doorgronden 
van hem, die b^ uitnemendheid de Zoon van God 
wordt genoemd, voorstelt als eene voor ons ^dele poging, 
b^ welke onze krachten te kort schieten. Jezus sprak 
volgens MATTHEÜS ^): »Alle dingen zgn mg overgegeven 
van mgnen Vader, en niemand kent den Zoon dan de 
Vader, noch iemand kent den Vader dan de Zoon, en 
dien het de Zoon wil openbaren." Ik merk er bg op, 
dat JEZUS blijkbaar, van den Vader sprekende , God 
bedoelt, wien hg reeds in het eerste lid vanzgneuit- 



>) Matth. XI: 27. Dezelfde woorden van jezus deelt LU kas ons mede 
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spraak met dieil naam heeft genoemd, en dat ook van 
geen zoon onder de menschen ooit wordt gezegd , dat 
hij aan iemand zgn vader openbaart. Wijhoorente 
gelijk uit JEZUS mond, dat h^ ons geenszins het leer- 
gierig nadenken over de betrekking tusschen hem en 
den Vader verbiedt, daar hg ons zelf belooft, dat hg 
ons den Vader zal openbaren *). 

In overeenstemming met het doel van mijn schrigven 
doe ik opmerken, hoe ver onze echte evangeliën ook 
daardoor staan boven de apokryphe, dat zg niet aar- 
zelen om beide de menschelijke en de goddelgke natuur 
van JEZUS helder te doen uitkomen. Zg toonen daarmee^ 
dat zg over de schgnbare tegenspraak , die hier bestaat , 
zich niet bekommeren, en geene pogingen doen om die 
weg te nemen of te verbergen. Juist voor laterentgd, 
toen men reeds gevolgtrekkingen had gemaakt, en be- 
gonnen was de beschouwingen van den persoon des 
Heilands tot een zamenstel te verwerken, was het be- 
waard te doen, wat wg gedaan vinden door de apokryphe 
evangeliën , namelgk om met eene eenzgdige voorstelling^ 



*) Wie zich opgewekt gevoelt tot dat leergierig nadeoken, dien zal 
het hoek van w. v, gess helangrljk zijn: «Die Lehre von den Ferson 
CHRisTi entwickelt aus dem Selbstthewostsein chkisti and aas dem Zeagnisse 
der Apostel/' Gess was sedert het jaar 1860 onderwijzer van de kweekelingen 
in het zendelingshais te Bazel. In 1864 werd h|j hoogleeraar teGöttingen. 
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op te treden, die van de twee, naar het scheen, elkan- 
der opheffende waarheden de e^ne verborg, opdat zg 
de andere minder in den weg zou staan, en een wel 
afgerond geheel zou te voorschgn treden. 

Niet minder zal ik echter de meerderheid van onze 
evangeliën boven de apokryphe doen gevoelen, wan- 
neer ik eenigzins in het licht stel , welke vrucht de kennis 
van de goddelgke nevens de menschelgke heerlgkheid 
van JEZUS geeft voor ons inwendig leven, beide voor onze 
vertroosting en de van deze onafscheidelgke heiliging. 

Welken troost het geeft, jezus te kennen als den 
mensch geworden Zoon van God, weet ik niet beter 
uit te drukken, dan met dit woord van PAUiiUs, dat 
hg in zgn brief aan de Romeinen schreef: » Die ook 
z^n eigen Zoon niet gespaard heeft, maar voor ons 
allen hem heeft overgegeven, hoe zal h^ ons ook met 
hem niet alle dingen schenken *)?" Geen vertrou- 
wen op God is ons mogelgk, tenz^ wg vastelgk ge- 
looven, dat hij ons liefheeft. Zoodra w^ aan zgne 
liefde behoefte gevoelen en dan, bij het zien van onze 
geringheid en onwaardigheid, eenigermate die liefde 
betwijfelen, pgnigt ons meerdere of mindere vrees voor 
hem. Het is ons niet mogelijk hem onzen God, veel 
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iiiin onzen vader te noemen, en waarl^k gerust te 
zyn op zgne zorg en tevreden met zgn bestuur. Het 
eerste daii, wat wï^ noodig hebben en wat ons ook 
het evangelie geeft, is lie zekerheid, dat God ons lief- 
heeft, bat toont hg ons, wanneer hg ons onze zon- 
den vergeeft, en in weerwil van die zonaen ons aan- 
neemt als zijne kinderen. Het evangelie verkondigt ons 
dan ook zijne genade en stelt ons den Heer jezüs 
voor, bepaaldelgk zgn gehoorzaam Igden en sterven, 
als hei middel, waardoor God ons die genade bewgst, 
alzoo, dat hg niet alleen nadert tot ons, maar ook 
ons toi zich trekt, zoo dat wg tot hem haderen éii met 
hem verzoend worden. Daarbg spreken wg reeds mei 
PAULUS van den rgkdom der genade Gods, en zoo- 
dra wg in JEZUS Gods geliefde zien, in wien hg zoo 
als in geen ander welgevallen had, is het ons reeds 
groot en heerlgk, dat hg dien hem uitnemend dier- 
bare prgs gaf aan de diepste vernedering, aan het smar- 
teigkste lijden, aan het Igden des doods, aan het lijden 
van het kruis. Die liefde rgst echter nog veel hooger 
in ons bewonderend oog, wanneer wg met paulus 
spreken van den eigen Zooii van God, en onzen Heer 
reeds vóór zgne geboorie, ja vóór de grondlegging der 
wereld in eene betrekking tot God zien staan, die 
voor ons onbegrgpelgk is, maar zoo naauw en zoo 
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innig, dat alleen de naauwste betrekking ondei" ons 
mensenen , tusschen een vader en zgn eigen en eenigen 
zoon, de betrekking des bloeds en te gelgk der onver- 
deeld toegedragen liefde haar beeld kon zgn. Daarbij 
verstaan wg eerst regt de kracht dier woorden die 
wy bg JOHANNES lezen : » Alzoó lief heeft God de 
wereld gehad, dat hg zgneh eeniggeboren Zoon ge- 
geven heeft ')." Daarb^ gevoelen wg, dat God ons 
geene grootere gave schenken en dus geene grootere 
lieïde bewgzen kan, dan tóen hg dien meest geliefde, 
dien naauwst met hem verbondene, toen hg in zijn 
Zoon zich zelven voor ons overgaf. Dan keuren wg 
het teil volle goed, wanneer paulus in geheel mensche- 
Igke taal spreekt van niet sparen, en ons een vader 
voorstelt onder de menschen, die veel heeft om te geven 
en ook veel wil geven, maar niet dan bij de meest 
dringende behoefte afstaat, wat hem het naast aan het 
hart ligt en niet dan noode door hem wordt a%e- 
staan, zgn zoon, in wién hg zich verlustigt en die 
het leven is van zgn leveü. Naar de voorstelling 
van PAULUS heeft God iets dergelijks gedaan. Waü- 
neer ik nu echter geloof, dat God dit deed óofe voor 
mg, en dus de grootstmogelijkegave aanvaaide, o! dan 
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wordt mfl, in vergelgking met deze, elke andere 
gg^ve klein. Dus kan er geene meer zgn, die ik niet 
zou durven vragen of wachten van mgnen God, om- 
dat zg te groot zou wezen. Welke ook mgne behoefte, 
hoe dringend ook de nood, hoe dreigend ook het 
gevaar moge zgn, waarin ik m^ bevinde, wanneer ik 
maar telkens weder begin met het geloovig aannemen 
der grootste gift, dan is mg geen bede te stout om die, 
met kinderlgke onderwerping aan de hoogste wgsheid, 
te brengen voor Gods troon, en geene gave te uitne- 
mend om haar met volle vrgmoedigheid te begeeren 
van hem, die mg de allergrootste niet heeft onthouden. 
Zoo komt de goddelgke heerlgkheid van den Verlosser 
mg te stade bg de oefening van dat vertrouwen op 
God, dat een zoo gewigtig en dagelgks in ons levend 
bestanddeel uitmaakt van onze Christelgke godzaligheid. 
Niet minder geeft het geloof aan die goddelgke heer- 
lgkheid een krachtig voedsel aan onze Christelgke liefde. 
Alleen bg dit geloof kon paulus dat uitnemende woord 
aan de Korinthiërs schrgven : » Gg kent de genade van 
onzen Heer jezus christus, dat hg, rijk zgnde, om 
uwentwil arm is geworden, opdat gg door zgne armoede 
rgk zoudt worden *)" en evenzoo die opwekking tot zelf- 
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verzakende liefde, die de Filippensen lazen in den aan 
hen gerigten brief '). Liefde, zich zelve vergetende, 
anderen dienende liefde moet jezus vrienden en vrien- 
dinnen kenmerken. Waar deze ontbreekt, wat uitne- 
mende gaven en krachten, welke rgkdom of schoonheid 
daar ook gevonden worde, daar vindt men niet den 
mensch, die aan jezus behaagt, waarmede jezüs kon 
overeenstemmen. Waarom niet? Omdat hg juist de 
liefde is in eigen persoon, omdat de liefde nei^ens in 
de wereld alzoo als in hem is te aanschouwen. Het 
reeds oude gebod der liefde werd een nieuw gebod , 
toen JEZUS van de zgnen verlangde, dat zij elkander 
zouden liefhebben, »gelgk hg hen had liefgehad ^).*' 
Waarom was zgne liefde eene nieuwe, vroeger onge- 
kende, nimmer aanschouwde liefde? Zeker ook wel 
daarom, omdat hg niemand buitensloot, maar allen om- 
vatte; ook wel omdat hg zich met eenige verbetering 
van het uitwendige lot des menschen niet vergenoegde, 
maar hun de ziel wilde behouden : eerst en meest ech- 
ter daardoor, dat hg zich zei ven opofferde, dat hg zich 
niet vertoonde in zgne grootheid, niet optrad om hier 
de almagtige en alwetende te zgn, om hier heer en 
gebieder te wezen, opdat anderen voor hem wijken 
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en büigeii zouden , maar zich zelven vóór Sandeireii neder- 
boog, opdat kg door zgne liefde hen tot zich èrëkÉeii 
en alzóó opheffen zoii. Daartoe ohlzeiae hg ziek zél- 
veii allé rust ëii genoegen èn nad niet, waar hg hel 
hoofd ^on nedérleg^en *). Diaarvan zagen zgne leer- 
lingen iiet óiivérgételgkë toonbeeld , toieh hg , wieri zg 
te regE meester en heer noemden , opgerezen van 'den 
maaltgd eii omgord met een linnen doek, hun de 
voeten wiesch. Maar iië eetstë schrede 'op dien weg 
der zelfverloochenendé liefde zette hg , toen hg , die 
boven allen rgk was, die boven allen heer was, die 
Godè gel^k was, bg het bezit der heerlgkhëid, die 
hg had bg 'den Vader reeds eer de wereld was, zich 
zelven vernietigde, dé gestalte eens dibnstkneclits aan- 
naih en aan de menschen gelgk werd. Van die eerste 
handeling was zgn geheele aardsche léven de voort- 
zetting en de uitdrukking. Dat de dienstknecht, 
die niet over anderen wilde he'erschéh, maar waar 
hg de minste was, zich den meeste acttte, alsdan 
het meest haar deii koning geleek, en ket digtst 
tot hem zou naderefa, wanneer hg iia zghe vernede- 
ring verhoogd werd ^), dat zoii hém het meest helder 
voor 'oogeh staan, dié tót die éérste schrede van Üen 
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V erlosser der verloren wereld telkens terugging , en hem 
zgn leven van opofiFerende liefde zag aanvangen, toen 
hg als onze inedeinensch begon te leven, om aan het 
feruis te sterven. 

Wg zign genaderd tot de laatste algemeene op- 
merking omtrent de apokryphe evangeliën, waarin ik 
het bekrompen en onbgbelsch begrip van godzaligheid , 
dat wg daar aantroffen, heb vermeld. 

Hët is met eenige aarzeling dat ik tegen dat na- 
maaksel der apokryphe evangeliën het beeld van god- 
zaligheid overstel, dat onze evangeliën voor onzen geest 
doen verrgzeri. fiet is mg als ging ik een zwak en ge- 
brekkig kind vergelgken met een volwassen eii ste- 
vigen man, of liever een doodelgk kranke met een 
bloegend welvarende. Ons gevoel noemt zulk eene ver- 
gelgking onbillgk. Toch moet zij hier, uit aanmerking 
van mgn doel, geschieden en ik heb er alle vrgheid 
toe. Juist daardoor zal het volle en Mssche leven, 
dat uit God is, voor onzen geest verrgzen. Het moge 
ons leiden tot dankbare erkentenis, dat God ons met 
het bezit der volle en zuivere bron heeft gezegend; 
zoodat wg ons met eenige troebele en ondiepe beeken 
niet behoeven te behelpen. 

Tegenover de enkele dagéh, aan dezen of genen 
heilige gewgd, of de bg zondere uren van gebed, lof- 
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zang en gepeins^ staat dan, naar ons evangelie, het 
geheele aan God gewgde leven. Dat is bij den god- 
zalige een natuurlek gevolg van de geheele overgave 
zgns harten aan G-od. Liefde, allereerst en allermeest 
liefde voor God is het, die in hem leeft, die zgn be- 
geeren, zgn zinnen en willen doordringt, die uit zgne 
woorden spreekt, die zgn doen en laten bestuurt. Nu 
moge al die liefde hem dringen om op enkele bgzondere 
dagen van z:gne gewone bezigheden te rusten , opdat hg 
geheel en onverdeeld zich bezig houde met deze of gene 
weldaad, die God bovenal door CHRisTUS.hem bewgst, 
nu moge hg al dagelijks behoefte gevoelen om, liefst bg 
herhaling, zgn geest te verzamelen en zich, bg op- 
zettelgk danken en bidden , bezig te houden met zgnen 
God ; onmogelgk zou hg zich daarmede kunnen verge- 
noegen en zgn dienen van God daarin begrepen kun- 
nen achten, alsof dat met dien dag en die ure telkens 
weder aanving, maar dan ook daarmede eindigde. Ter- 
wgl vroeger zgn hart en daardoor ook zgn leven , zelfs 
bg alle uiterlijke zedigheid en lofwaardigheid, van God 
was afgekeerd en bg zich zelf bepaald en bg die 
wereld, die hg aan zijne zelfzucht dienstbaar maakte, 
zoo heeft zich nu zgn hart gekeerd tot God en leeft 
in hem en rust in hem en hangt hem aan met op- 
regte en bestendige liefde» Wanneer liefde leeft in 
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mijn hart, zoo is het niet mogel^k, dat zij daar slechts 
voor uren of dagen zou leven. Zy woont er; z:y is 
er zoo te huis, dat zij zich niet voor goed zou kun- 
nen verwijderen. Geheel onbestaanbaar is het met haren 
aard, dat zg zich schuil zou houden, dat zfl zich 
niet krachtig zou doen gelden. Leeft zg er waarlgk, 
dan moet zg ook levensteekenen geven. Zg is eene 
kracht, die zich moet openbaren, meer dan eenige 
andere, omdat zg elke andere te boven gaat. Daarom 
is bestendige gehoorzaamheid en getrouwheid aan God 
hare vrucht, die zg van zelve draagt, en wg zeg- 
gen met JOHANNES: »Dit is de liefde tot God, dat 
wg zgne geboden bewaren ^y 

Eene andere niet minder eigenaardige openbaring 
der godzaligheid, naar onze evangeliën, is liefde tot 
den naaste en tot den broeder. In de apókryphe 
vonden wg eene eenzgdige betooning van die liefde , 
in milddadigheid. Een waarderen en beoefenen van 
die milddadigheid, alsof het bewgzen van Christelgke 
liefde meest in haar begrepen ware, kenmerkte bg 
toeneming, en vele eeuwen lang de godzaligheid der 
Christenen, en er was een tgd, waarin de Christen aan 
zgne schenkingen en erfmakingen voor armen en niet 
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n^inder voor kerken en dienaars der kerk meest werd ge- 
kend, en naar d[ezen maatstaf geschat. Nog is bü 
velen het Christelgke karakter zoo eenzüdig en vindt 
die eigengeregtigheid , die in het harte woont, in 
milddadigheid haar geliefd voedsel. Voor eenige meer- 
dere of mindere zoogenaamde gaven der liefde koopt 
men zich den hemel. Geen wonder. Mildda4ig te zgn 
is vooral voor den menseh, die wat heefb om meête 
deelen, niet zoo bgzonder zwaar. Hg kan, wanneer 
hg veel bezit , zelfs op groote schaal die deugd be- 
oefenen, zonder eenige zelfverloochening en b^ een 
gedurig toegeven aan menig^ verkeerde neiging van 
zgn hart. Hg kan milddadig en ^e gelgk overdadig, 
te gelgk wellustig, ja, hoe vreemd dit ook klinke, 
toch in waarheid te gelgk liefdeloos, haatdragend, 
trotsch en onregtvaardig zgn. De ev^ngeliesche naasten- 
liefde bepaalt zich geenszins bg het geven, of beter 
zeg ik, zg geeft wat anders dan geld, zij geeft zich 
zelve. Juist omdat zg waarlgk den medemensch lief- 
heeft, is iedere gelegenheid om hem wel te doenbaar 
welkom, en wordt door haar aangegrepen. Zgwilalzoo 
voor de geliefden ook werken en, waar dat wezen moet, 
ook lilden en sterven. Verre is het er van daan, dat de 
arme door zgne armoede het voorregt , de eer en het genot 
van liefde te betoonen zou missen. Den kranke kan 
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00^ h^ verplegen, den zwakke helpen, den yerlegene 
raden, den bedroefde troosten, den verdoolde te re^ 
brengen. 

Die waarl^k lief heeft wil, dat is het regte woord, 
voor anderen leven. Hü wil dat , omdat Gods liefde 
hem beweegt, hem dringt en drgft, omdat hg voor 
anderen is en doet al wat h^ vermag, omGodsvfil en 
om CBüEMSTUS wil. Juist daardoor is zgne leefde eene 
volhardende, eene oi^yiitputtelnke. Nooit meent hn genoeg 
gedaan, nooit de grens van zijn liefdebetoon reeds be- 
reikt te hebben ; want die liefde Gods , die genade van znn 
Verlosser, die hem telkens voor oo&cen staat, is on- 
uitputtelgk. D^gel^ks ondervindt en geniet h^ die van 
nieuws, maar dagelgks voedt zü ook het vuur der liefde 
in zgn hart. Juist daardoor zoekt hn eerst en meest 
bn ^deren de behoudenis van hunne ziel , door hunne 
opregte bekeeriiig en door hunne steeds voortgaande 
heiliging, bn verbindtenis met cheistus. Juist daar- 
door is znne liefde ook nederig. Al is er ook veel 
liefde in z^n har^ en bewast h^ aan anderen veel liefde 
in zgn leven, al brengt hg pok groote offers en al 
herhaalt hg die vele mailen^ toch acht hg zgne liefde 
klein, vergeleken met Gods ontferming, vergeleken 
met die lief4e, waarmee christus zijch yoor hemt over- 
gaf, en hg zieif, hoe meer hg vordert, met des te 
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dieper schaamte, de bekrompenheid en onreinheid, die 
z^ne liefde nog aankleefk. 

Juist daardoor sluit ook de evangeliesche liefde 
niemand uit. Zij ziet in iederen mensch een voorwerp van 
Gods liefde en in eiken zondaar een uit die wereld, waar- 
voor God zgn Zoon overgaf en die Zone Gods stierf, in vol- 
maakte gehoorzaamheid aan den Vader. Geen diepgezon- 
kene houdt op, om de laagte, waartoe hfl afdaalde, het 
voorwerp van zgne liefde te zgn. Hg zelf had ook kun- 
nen zinken tot dat peil, en Gods langmoedigheid over 
hem doet hem telkens verbaasd staan en verlegen. Geen 
vgand, zg hg ook door dezen zwaar beleedigd, met 
groote verachting bejegend, op pgnlgke wgze gegriefd, 
is daardoor van zijne vergevende en verdragende liefde 
uitgesloten. Het zgn honderd penningen, die hg hem 
heeft kwgt te schelden, tegenover tien duizend talen- 
ten, die hg nooit aan God had kunnen betalen, maar 
die God hem kwijt schold naar den rijkdom van zgne 
genade. Wel maakt hg onderscheid, en ziet hij, zelf 
een kind van God geworden, in den met hem ver- 
nieuwden medemensch zijn broeder, zooals hij in hem, 
die nog ver van God en voor zich zelven leeft, dien 
niet kan zien. Met dezen bezit en gevoelt hij eene 
overeenstemming in zin en keus, eene gelijkheid in 
neigingen des harten , zooals hij die niet vindt bij den 
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man, die nog niet staat onder God en Christus niet 
liefheeft. Maar hij gedraagt zich naar het voorbeeld 
van dien God, die wel alleen den mensch, die zich 
aan de magt der zonde liet ontrukken en tot zijn God 
liet wederbrengen , met welgevallen liefheeft, maar te 
gelijker tijd zich ontfermt over allen, en even als de 
vader in jezus gelijkenis verlangend uitziet naar het 
wederkeeren van den verre afgedwaalde en hem , zoodra 
hij zich vertoont , ontvangt met geopende armen. 

Nog is er een eigenaardige karaktertrek d^r echte 
godzaligheid, waarvan ik hier moet spreken, zij is 
blijmoedig. Ik kom terug op hetgeen ons de apokryphe 
evangeliën verhalen van maêia , dat zij het luide lagchen 
van hare gezellinnen in den tempel zocht te verhin- 
deren, en dus althans zich zelve aan dat luide lag- 
chen niet schuldig maakte. Men wane niet, dat ik, 
daarvan gewagende, te veel gewigt zou leggen op die 
enkele bijaonderheid. In het beeld, dat de apokryphe 
evangeliën ons van maeia teekenen, hangt deze trek 
onafecheidelgk zamen met een anderen, met hare nei- 
ging tot afzondering en verwijdering uit de zamen- 
leving. En die beide trekken, vooral zooals zij zich 
later in de Christelijke gemeente gedurig al meer ont- 
wikkelden, ontsproten weder uit de neiging des ge- 
moeds om het evangelie te beschouwen en te behan- 
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delen als Q&ie wet. Akoo ontstonden er p ligt en , 
en werden de pligten des gebeds, der overdenking, der 
onthouding en der stilzwijgendheid weldra verheven 
tot den rang van hoofddeugden, vóór alle andere te 
beoefenen, die zich in een bepaaldelijk uitgedrukt en 
omschreven gebod of verbod lieten voorhouden en in- 
scherpen. De mensch^ die gelooft, is vrij geworden 
van de wet, » omdat hij onder de genade is" zegt 
PAULUS *). Daardoor is hij verlost van alle onzeker- 
heid en de vrees is van hem geweken, om plaats te 
maken voor hartverkwikkende hoop. Zijne behoudenis 
is van zijne pligtsvervuUing niet meer afhankelijk. 
In weerwil van duizendmaal geschonden pligt en van 
duizendvoudig overtreden is zij hem geschonken uit 
genade. Die genade bezit zulk een rijkdom, dat zij 
nimmer te kort komt. Gaf zg niet den eeniggeboren 
Zoon? Had zg ons niet eerst lief en vroeg naar ons, 
toen wfl er nog niet aan dachten om met bewust- 
heid te vragen naar God? Strekte zg de reddende 
hand niet naar ons uit, terw^l wij ons afkeerden? Bleef 
zij ons niet roepen met de teederste ontferming, of- 
schoon wij het oor sloten, en, al renden wij ook niet 
teugelloos voort op den breeden weg der onger^gtig- 
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held, toch ons Uet^^ bpjiooran door ^w si^enen^aiig 
der wereld, of ons lieten ji^adwelmei^ 4Qor deA geufigen 
\fierool^, ^n het eigenlieyead h^vt on£f onophoudel^]c 
toezwaait? Maar hoe ruimer genot en é^I;soo ook hoe 
hooger roem van die genade, des te overvloediger en 
gemakkelgker en vrol^J^Br opis de gehoorz^piheid aan 
dien God, wiens deze genade is, en q^^ dien ^ei* 
land , in wien zg werd e^ g^darig wordt be'^ezen. 
Niet dat by den godzalige^ menscl^ c^e yplv^rdjgheid 
des gemoeds, dat vrol^ke staan en bukken onder Qpd 
altyd even groot is en zigtb^ar. pat hg dagel^ks 
dreigt terug t^ zinken tot dat standpunt der wet, waar- 
aan b^ zich zelyen ontworstplde, 4^g^liik8 4^^ kwel- 
lende en verlammeiMle band^^ 4er wet zich zelven weder 
wil gaan aanleggen, dat is z^n strgd en zgn gevaar, 
die nimmer zyn gew^ken, zoo lang h^ leeft in het 
tgdperk des gelopfs, zoo lang b^ bl^ft leven in dat 
vleesch, dat bet aanschouwen onmogelgk maakt. Ma^ 
dat vermoe^endp werken, dat zien op eigen doen met 
een beklemd gemped en dat twyfelen en vreezen, waar- 
toe hg dan vervalt, is toch voor hem een onnatuur- 
Igke toestand geworden; hg is d^'t standpunt te boven. 
Het geheel om niet ontvangen en daardoor ook om niet 
geven» dat werd hem natuur. Hg heeft gaan inzien, 
dat deze verhouding tot God alleen de regte is voor den 

9* 
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schuldigen zondaar, tegenover dien God, wiens eerste 
en wiens duizendste handeling jegens hem deze is, dat 
hg den godlooze regtvaardigt, en dat hg ons liefhad, 
toen wij hem niet liefhadden. 

Wfl zgn aan het einde van onze vergelgking ge- 
komen. Laat ons nu het laatste deel van den weg, 
dien wg zamen gingen, nog eena overzien. Wat heb- 
ben wg aanschouwd, aan beide zgden? Tegenover de 
onnatuurlgke, gerekte en zoutëlooze navolging der apo- 
kryphe evangeliën, vonden wg het eenvoudige, kern- 
achtige en firissche verhaal van onze evangeliën, dat 
de teekenen der oorspronkelgkheid aan het voorhoofd 
draagt. Tegenover de uiterlgk schoone, om hare ont- 
houding heilig geachte, als moeder van jezus door 
allen geprezene maeia, vonden wg de innerlgk gehei- 
ligde, door hare nederigheid bg de wereld onbekende, 
maar aan God welgevallige. Wg zagen tegenover den 
boven allen magtigen, maar met die wondermagt pralen- 
den, zich zelven zoekenden en aan zgne beleedigers 
zich wrekenden jezus, den nederigen en zachtmoedigen, 
de behoudenis der zielen zoekenden Heiland, wiens liefde 
alleen aan dat groote doel zgne gaven en krachten 
dienstbaar maakt. Tegenover eene voorstelling van jezus 
goddelgke natuur, die zgne menschheid doet verdwgnen, 
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troflfen wg eene duidelgke, allen in het oog vallende 
teekening van die menschheid aan, en daarnevens eene 
ondubbelzinnige belgdenis van zgne bovenmenschelgke , 
waarlijk goddelgke heerlijkheid. Eindelgk zagen wg 
tegenover eene bekrompene, meest uiterlgke, tot enkele 
tgden of daden bepaalde godzaligheid, eene geheel het 
leven omvattende, in de betooning vin liefde gedurig 
werkzame, en daarbg door het geloof, waar zg uit 
voortspruit, hoogstblgmoedige. 

Nu kom ik nog eens en met klimmende vrgmoedig- 
heid tot mgne lezers met de vraag: zullen wg die apo- 
kryphe en onze kanonieke evangeliën beschouwen als 
dochters van dezelfde moeder, zamen uit de vrome 
en welgemeende , maar bggeloovige vereering van jezus 
bg de Christelgke gemeente geboren? Of zullen wij onze 
evangeliën als eene oudere , de apokryphe daarentegen 
als eene jongere, eene zwakke en ziekelgke zuster ons 
voorstellen, waar wie toch hetzelfde bloed door de ade- 
ren vloeit, in wie zich hetzelfde karakter openbaart, 
al is het dan ook met eenigzins gewgzigde trekken? 
Ik vleije mg, dat allen zeggen zullen: neen, dat kun- 
nen geene kinderen zgn van dezelfde moeder , zg open- 
baren eene geheel verschillende afkomst. Dat kunnen 
geen zusters zgn , die niet alleen geen onderlinge ge- 
lijkenis, maar zelfs een in het oog vallend verschil 
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vdh gelaat en kléür en houdiüg vërtoonen. Zoo spte- 
ken ^ boVëiial, wdüneer a^ haar niet alleen zien, 
maar öök höo*en, t^anneer Trg letten op die woorden 
Vto iËZtJs, die wfl in onze evangeliën telkens aantreffen 
en hooteti met bewondering en verrukking, terwgliü 
de afpökryphe doorgaand Woorden van jèzüs ontbreken, 
of^ waar die voorkoaien, noch döot inhoud noch door 
torm zieh eenigriiis aanbevelen. 

Dit laatste wordt dan ook 200 algemeen erkend, dat 
wg hier slechts ééne stem hooren. Ook de mannen, 
die JEZUS wonderdaden in het geheel of ten deele niet 
aanneméü, zgii het allen hierover eens. Omtrent de 
voortreflfelgkheid Van jbztjs woorden en redenen schrift 
LAifG aldus: »Dass vom AUem diese Reden, diesie (die 
Synoftischen Evangeliën) uns aus dem Mttnde christi 
überliefert haben, diese klassischen Lebensworte, in 
denen sich der Christliche Geist einen unverganglichen 
Ausdruck geschaffen hat, ihrem wesentlichen Grehalt 
nach von jemand Anderem herrühren, als eben von 
CHEiSTüs, wird keine Eritik mehr behaupten wollen, wie 
den die alte Zeugnisse berichten , dass die Aufeeichnung 
der LehrWórte chbïsti durct die Apostel das Erste 
gewesen sei. Dass chbistus der Schopfer des Christ- 
lichen Geistes war, ist Thatsache; woUten wir aber 
diese genialen, mit den Unendlichkeit des Inhalts 
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die klare , abgeschlosseue Form verbindende Worte einem 
Anderen zuschreiben, so müssten wir einen zweiten 
Schöpfer das religiösen Lebens in jener Zeit annehmen , 
von welchem die Geschichte Nichts berichtet *)." 

Wbissb schrgft over de woorden van christus het 
volgende: »ünmittelbar und ohne alle künstliehe 
üpberlegung gewint der Lezer dieser Synoptischen 
Evangeliën den Sindruek, als müsse jesus immer so 
gesprochen haben, als müsse er mit eine Sicherheit 
und Ueberlegenheit, die alles übertrifFk, waswirsonst 
von der vermogen auch der begabtesten Geister in 
Erfahrong bringen , so die Gedanken und ihrem Aus- 
druck beherrscht haben, dass er injedem seiner Worte 
eine ganze Welt von Ideen hineinlegen, jedes zum 
volkommenen angemessenen Ausdruck eines idealen 
Mikrokosmus maehen konnte. 'Zugleich erscheint diese 
Wunderkrafk der Rede nicht als etwas Erarbeitetes , 
durch Kunst und Studium angeeignetes, sondern als 
die unmittelbarste Naturbegabung. Der ethischeii Sünd- 
losigkeit des Beilandes entspricht eine asthetische 
Pleckenlosigheit seiner Erscheinung und die sittliche 
Grosse seines Wesens spiegelt sich in der erhabenen 
Schönheit sowohl der von ihm ausgesprochenen Gedan- 



*) Lang , Sin gang durch die Christliche Welt, bl. 191. 
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ken als auch des in jedem Augenblick mit gleich 
schlagender Gewalt ihm zu Gebot stehenden Ausdrucks 
seiner Gedankenfïille '). 

BusKBN HUËT rosmt meermalen in zgpe Brieven 
over den Bflbel niet alleen de uitnemendheid van 
JEZUS woorden, mas|.r ook de uitnemende wgze , waarop 
de evangelisten ons die mededeelden. Tot eenproeve 
het volgende. Waar hg de vraag bespreekt naar het 
teeken, waaraan de echtheid van jezus woorden is te 
onderkennen, neemt hg aan, dat er plaatsen te onder- 
scheiden zgn, waar jezüs zelf spreekt, en waar zgne 
levensbeschrgvers hem spreken laten. Hg oordeelt, 
dat die onderscheiding ons des tegemakkelgker wordt, 
naarmate men gveriger het Nieuwe Testament leest en 
bestudeert, omdat men daardoor hoe langer zoo vaster 
wordt op den nooit gëëvenaarden toon van 's Heeren 
onderrigt. Hg acht het niet alleen mogelgk, maar 
zelfs zeer gemakkelgk en eenvoudig, dat er uit de 
vier evangeliën duizend onsterfelgke uitspraken worden 
bijeen gelezen, wier oorspronkelgkheid geen ander be- 
wgs behoeft dan hare oorspronkelgkheid zelve. »A1 
»ware dit echter ook zoo niet," schrgft hg, »ook dan 



^) Deze woorden van weissë ait zijne Reden übcr die Zukunft 
der evangelische Kirche worden vermeld door lang t. a. p. 



Digitized 



by Google 



187 

»nog zouden wg niets verloren hebben. De reden, de 
»ware reden, dat de evangelisten ons onwederstaanbaar 
» boegen, is niet dat de woorden door hen opgeteekend 
»met wiskundige zekerheid van den Heer jezus afkomstig, 
» maar dat deze woorden uitdrukking der waarheid z^n ' )." 
Nu verheft zich echter eene stem , die tot mg 
spreekt: Wees niet te haastig met uw besluit op te 
maken. Wij bewonderen mede de uitnemende schoon- 
heid en kracht van jezus woorden. Wij achten die 
woorden zonder twgfel , zg het dan ook niet allen 
letterlgk, toch in de hoofddenkbeelden van hem af- 
komstig. Het is er echter ver van daan, dat wg 
daarom al de daden , met name de wonderdaden , die 
wg in de evangeliën aan jezus toegekend vinden, 
als waarlgk geschied zouden aanmerken , op gelgke 
wijze als wg de woorden aannemen voor waarlgk door 
hem gesproken. Wg houden het daarvoor, dat die 
evangeliën, die de Christelgke gemeente te regt als 
echte aanneemt, eerst alleen uit verzamelingen van 
JEZUS woorden en redenen hebben bestaan, maar dat 
later door de vrome dichting aan die woorden de 
verhalen zgn toegevoegd, die ons menig wonder als 



') Brieven over den Bijbel, bl. 249 en 250. De hiei* aange- 
haalde plaatsen ontleen ik aan mijn stukje op bl. 3, door mij vermeld. 
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door JEZUS verrigt weten mede te deelen, bij welke 
dus eeüe bedachtzame oordeelkuude zal hebben uit 
te maken , wat er al of niet gebeurd zg , waaruit zulk 
een wonderverhaal heeft kunnen groeien. 

Om te doen uitkomen ^ hoe weinig aannemelijk deze 
voorstelling is^ zou ik kunnen doen opmerken, hoe ge- 
heel anders die wonderverhalen er zouden uitzien , hadden 
wg hier het voortbrengsel der vrome dichting voor ons , 
hoe onmogelgk het deze zou zgn geweest zich alzoo 
te matigen, met zulk eene wgze bedachtzaamheid te 
werk te gaan^ en zulk eene spaatzaamheid in het aan- 
brengen van sterke kleuren in hare tafereelen aan te 
wenden als wg hier overal ontmoeten. Hierbg zou ik 
echter voor een goed deel moeten herhalen , wat boven 
reeds is gezegd, toen ik sprak van de eenvoudigheid 
en soberheid van onze evangeliën ^ in tegenoverstelling 
van de verhalen der apokryphe '). De apokryphe evan- 
geliën zgn daar om ons te doen aanschouwen^ hoe 
ook onze evangeliën er zouden uitzien, welk voor- 
komen zg moesten hebben, had dezelfde vrome dich- 
ting hen in het leven geroepen , die de apokryphe deed 
geboren worden. Terwjjl ik dus mign lezer daarvoor 
naar het reeds gezegde verwgs, wil ik liever doen 



') Zie bl. 86 eu voïgg. 
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opmerken , dat vele wonderterhalen in oiize evangeliën 
inderdaad van zoodanigen inhoud zgn en zulk een vorm 
hebben , dat het wonder er zich liiet van laat afscheiden, 
en het gansche verhaal bg de verwgdering van dat 
wonder al zijne eigenaardigheid en beteekenis verliest, 
ja ntl en dan zelfs geheel verdwgnt, tenzg wg ook de 
woorden ^ bg het verrigten zgner wonderdaden door 
JEZUS gesproken j evenzoo als die daden zelve , gaan hou- 
den voor de voortbreügsels van diezelfde vrome dich- 
ting , waartoe echter geen nadenkende ligt zal komen. 
Meermalen is ook de dsiad, evenzeer als het woord aan 
JEZUS toegekend y vaii zulk een aard^ dat beide zich 
niet wel als door de legende voortgebragt laten denken. 

Wg willen dan met dit doel het oog vestigen op 
eenige van die wonderverhalen, die wg iü het eerste 
deel onzer beschouwing reeds van naderbij bezien hebben. 
Ik geef slechts wenken. Dat moge voldoende zgn. 

Matth. VIII: 2 en 3. Hier hooren wg een melaat- 
sche tot jBeus spreken: »Heer! indien gg wilt, gg 
kunt mg reinigen.'* Daarop hooren wg jezus woord: 
»Ik wil, word gereinigd." En hierop zien wg den 
melaatsche door jezus gereinigd henengaan. Zonder 
die daarop gevolgde daad laat zich nu het woord van 
JEZUS niet denken. Ware al zulk eene gdele groot- 
spraak voor den nederigen jezus mogelgk geweest, 
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hoe zou een klank , die dan als in de Ixicht vervlogen 
ware, in het geheugen bewaard zgn gebleven, en later 
vermeld z^n geworden ? En wanneer wg woord en daad 
te zamen ons als verdicht willen voorstellen , zeggen wg 
dan niet bij eenig nadenken : Neen, voor de verdichting, 
dat is , voor de verbeelding , was het niet mogelgk zoo 
kort te zgn en zich te vergenoegen met een paarwoorden? 
Matth. VIII: 5 — 13. Volgde de genezing hier niet, 
wie had dan den moed om zulk een door den hoofd- 
man gesproken woord te herhalen? En dat woord, 
het moet gesproken zgn. Het is zoo eigenaardig, 
zoo geheel passend voor den goedhartigen , aan bevelen 
gewonen, door zgne onderhoorigen geëerbiedigden over-' 
ste, dat het zich niet liet verdichten. Wg gevoelen 
dit bovenal, wanneer wg bedenken, dat wg hier niet 
met het fijne vernuft en de juiste menschenkennis van 
den begaafden romanschrgver, maar met de dweep- 
achtig opgewonden verbeelding der trouwhartige, van 
geenerlei toeleg op verdichten en verzinnen zich be- 
wuste vrienden van jezus te doen zouden hebben. 
Hoe kon ook het woord door den hoofdman zgn 
gesproken , hoe kon zulk een gelgk stellen van jezus 
magt over alle krankheid met zgn gezag over zgne 
manschappen in zijne ziel zgn opgekomen, ware niet 
de in gedurige genezingen zich vertoonende wonder- 
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kracht van jeztjs zoo dikwijls door den man gezien 
en vernomen, dat het genezen van krankheden door 
dien profeet zich even natuurlek aan hem voordeed 
als het hooren naar zgn bevel door zgne mannen? 

Matth. 'IX: 1 — 8. Hier is jezus wonderdaad zoo 
met z^ne woorden zamengevlochten , dat z^ inderdaad 
een handelend spreken is geworden. Wat volgt er 
uit? Dit immers, dat woord en daad zamen staan 
of vallen? Dat niemand jezüs daad alléén gedicht^ 
maar niet gedaan , en te gel^k z^ne woorden waarLgk 
gesproken kan achten? Maar dan moet de legende 
ook dat hebben voortgebragt, dat jezus alzoo handelde 
met den verlamde > ziende het geloof zgner vrienden ')." 
Alzoo moet zg dit maal niet alleen jezus, maar ook het 
geloof hebben willen verheerlgken. Dan moet de legende 
ook hebben gedicht, dat jezus niet zich zelven , maar 
Gode de eere gaf. Wat mag er de legende toe hebben 
gebragt, dat z^ hier alzoo tegen haren aard handelde? 

Matth. IX: 22. » Geloof alleen.'^ »U geschiede 
naar uw geloof." »üw geloof heeft u behouden ^)." Hoe 
kunnen wg zulke woorden als door jezus gesproken 
aannemen, en te gel^k z^ne wonderen wegdenken? 
Er kwamen allerlei kranken tot hem, nu eene ladende 
vrouw, zoo als wg hier aanschouwen en dan een 



O ys. 2. ^ Zie bladz. 10 en volgg. 
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melaatsche; nu een blinde, ook wel een blindgeborene, 
dan weder iemand der betrekkingen, die voor de afr 
wezige b^ jezus hulpe zocht. Had jszus alleen door 
zedal^ken invloed, door z^ne geestel^ke meerderheid 
genezingen uiigewerkt, dan had deze in sommige 
gevallen volstrekt niet toereikend kannen zgn, en er 
had onder het nu en dan wél slagen van z^ne poginr 
gen , ook van t^d tot tgd eene mislukking zich moeten 
mengen. Van tgd tot tgd had hg er een , die hulpe 
bg hem zocht, ongetroost moeten wegzenden* Maar 
hoe kon dan dat onbeperkte en vaste vertrouwen pnt- 
staan, dat jbzus verlangde? Hoe kon hg dat vorderen 
met eenige billgkheid, en zonder eenige schgnvertoo* 
ning? Het laat zich niet denken. 

Matth. IX : 24. » Het dochtertje is niet dood , 
maar slaapt." Het spreekt van zelf, is de opwekking 
van jAÏEus kind, die niet waarlijk voorviel, door de 
vrome dichting in de wereld gebragt, dan heeft zg 
ook dit woord van Jszus gedicht, als weinige oogen- 
blikken vóór zgne wonderdaad door hem gesproken. 
Kunt gg u dit voorstellen? »Het dochtertje is niet 
dood, maar slaapt.*' Menige uitlegger heeft zich door 
dit woord laten brengen tot de meening, dat hier 
eigenlgk geen doode door den Heer werd opgewekt , 
maar alleen een doodelgk verzwakte uit diepe onmagt 
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door hem tot zelfbewustheid werd teruggebragt. Zoo 
beslissend scheen dat wpord van jezxjs voor deze op- 
vatting te spreken. Zullen w^ nu aan de verbeeldings- 
kracht van hen, die dweepachtig met jezus waren in- 
genomen, die een verhaal des te schooner vonden, in 
hoe meer schitterender glans dat hem te aanschouw^i 
gaf, zullen w:g het daaraan opdragen ook een WQor<} 
in het leven te roepen, dat uit den stralenkrans, om 
het hoofd des geëerde gevlochten, het meest schitterende 
licht deed verdwgnen? Zullen w^ ftan die ttpoit qp 
terughouding, nooit op gematigdheid bedachte legende 
hier eene uitdrukkii^ van jezus g^an toeschrgveni, 
die, wanneer zy naar de letter moest worden opgevat, 
althans van eene zeer groote zelf beheersching zou ger 
tuigen, van eene geheel vrgwillige verwydering der 
luidst klinkende lofspraak, die men aan jezus konde 
geven? Waarligk, dan zou hier de moorman sê^n huid 
hebben veranderd. Dan zou de grove legende hier 
eene ongemeene fijnheid hebben voortgebragt, e^ zy, 
die er altgd op uit was, om Jfizus op hare wyze, da^ 
is , door het aanbrengen van harde en blinkende kleu- 
ren groot te maken, zou dat hier gedaan hebben met 
een trek, waarvoor de wereld geen oog heefk, zou nu 
vlak strydig met haren eigen aard en met dien van 
hare geestverwanten gehandeld hebben. 
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Matth. XII: 9 — 13. Hier staan wij tegenover jbzüs 
sabbatswonderen. Die wonderen zien wg een deel, en 
wel een onmisbaar deel van zgn onderwgs uitmaken. 
Het was toch inzonderheid door zgne daad, dat hij 
telkens dat onderwgs ophelderde en bevestigde. Ware 
die daad uitgebleven, had die alleen later door de 
vrome verbeelding kunnen worden ingevuld, dan zou 
er heel wat minder aanleiding z^n geweest voor de 
ergernis der farizeërs. Juist door die daden, die wel- 
sprekender waren dan eenig woord, openbaarde jezus 
zich voor aller oog als den man, die van een geheel 
anderen geest was, en zoo zeer handelde uit eigene en 
wel gevestigde overtuiging, dat hij zich om het af- 
keurende oordeel der mannen van gezag en invloed 
geenszins bekommerde. 

Matth. XIV : 16. » Geeft g^ hun te eten." Zal 
dit woord door de legende zign uitgedacht? En zal 
die zelfde legende ook bedacht hebben, dat de discipelen 
bij dat verbazende wonder van jezus zoo stomp waren , 
dat zfl er b^na in het geheel niet door werden getroffen? 
Zoowel dien eersten fijnen trek in jezus beeld aan te 
brengen , als den laatsten groven in het beeld der disci- 
pelen, zal wel str^dig zgn met hare natuur. Hare 
oogen zagen jezüs wysheid niet, waarmee hij die 
discipelen opvoedde, en evenmin zag zij de stomp- 



Digitized 



by Google 



145 

heid en traagheid, waarmee die discipelen zich lieten 
vormen. 

Matth. XV: 2,1—2,8. Is er één wonderverhaal, 
waarvan men kan zeggen: » wanneer gg het wonder 
daaruit wegneemt, dan neemt gfl het geheele verhaal 
weg, dan is er niets gebeurd," zoo is het dit berigt, 
dat JEZUS de dochter van eene Eananésche vrouw, 
die op aanmerkelgken afstand van hem verwig derd was, 
alleen door de kracht van zgn wil van bezetenheid 
heeft genezen. Het is bepaaldelijk de wonderdadige 
genezing van haar kind, welke de vrouw, die in haar 
land van jezus wondergenezingen hoorde, van hem komt 
vragen. Daarin bestaat haar geloofsvertrouwen, dat 
zg zulk eene wonderkracht aan j|;zus toeschrgft en 
dat zg hem verheven rekent boven den nationalen trots 
van zgne volksgenooten en hunne verachting van den 
heiden, en alzoo, al is zg eene heidinne, ook voor 
zich de betooning van die wonderkracht durft vragen. 
Dat geloofevertrouwen wordt door jezus met forsche 
hand aangegrepen en op hevige wgze geschokt, met 
den blijkbaren toeleg, om het juist daardoor des te vaster 
te doen wortelen , om er een strijdperk voor te openen , 
waaruit het zegevierend kon wederkeeren, waarin de 
wijze opvoeder dat geloof door inspanning en volhar- 
ding eene groote kracht wilde doen bereiken , opdat de 
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vrouw er uitnemend voordeel uit zou trekken en hy er 
zgne zoetste vreugd aan mogt beleven. En echter zou dit 
wonder geen plaats hebben gehad ? De vrome en wel- 
meenende , maar plompe en onhandige legende zou dat 
wonderfijne en geestige verhaal, dat zoo als weinige 
andere ons in jezus ziel doet lezen met verrukking 
en bewondering, dat zou de legende in het leven heb- 
ben geroepen? De legende, altijd daarop bedacht hoe 
zg JEZUS het best zal ophemelen, hoe zg hem den 
zinnelgken mensch het best in het oog zal doen val- 
len , zoodat die met welgevallen en met verbazing hem 
aanstaart, zou hem hier in een zeer dubbelzinnig licht 
hebben geplaatst, hem hier eene terugstootende hard- 
heid hebben toegedicht, en hem in mededoogen met 
eene diep ongelukkige moeder nog beneden zgne dis- 
cipelen geplaatst hebben? Waarlgk, het laat zich 
moegelgk gelooven. 

Matth. XVII: 14—21 (Mark. IX; 14—29). Den- 
ken w^ hier de wonderdaad weg, en achten wij toch 
JEZUS merkwaardige woorden door hem gesproken , dan 
heeft hg zgne discipelen streng berispt over hun on- 
geloof, dat hen tot helpen buiten staat had gesteld, en 
ten slotte echter zelf niet geholpen. Dan heeft hij 
zich zoo laten beheerschen door zyn misnoegen en zgne 
verontwaardiging, dat daardoor de arme lijder de be- 
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geerde hulp ook van hem uiet \xmü> ootvi^iigeu. M^nl 
die hulp had hg reeds ¥erk|:^geIl , toeu j^vs juist n^ 
het yerrigten sgaer wouderdaad zyiie leprlingeQ a^ldus 
kon en mogt toespreken, daar hg in eigene daad hu^ 
had doen zien, wat hun ook mogel^k ware geweest» 
hadden z^ geloof gehad. Waarlijk, heeft jezus het 
hier verhaalde wonder niet verrigt, dan is de aiel 
uit dat verhaal verdwenen, en het valt als een l^k 
in een. 

Luk. XXIV: 13— 3B. Ten laatste staan wg stil 
by LUKAS verhaal van de verschoning des Seeren, na 
z^ne opstanding, aan de Enunausg^ngers, 

Neigt men er toe om de woorden, yolgens dat 
verhaal door jszus gesproken, te beschouwen als n^et 
van hem^ maar van z:gne dichtende, althans vergroo- 
tende en opsierende vrienden af'kopistig, zoo doe ik 
omtrent die woorden zelve opmerken, dat het z^et 
den aard der legende weinig overeenkomt ^ dat zjj 
jszus slechts weinige woorden in den mond zou leggen, 
en van hetgeen hg aaol^aalde uit hozes en de p^pfete^ 
ons niets zou doen hporen , tepwigl zg daarentegen de 
vrienden van den Heer, die met hem gingen, uit- 
voerig zou laten spreken en aJzoo, tegen bare ge- 
woonte, op deze meer licht zou laten vallen dan op 
den persoon van jezus. Ook vestig ik daarop de 

10* 
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aandacht; dat de inhoud van jezüs woorden, in zoo- 
verre z:g tot nadenken moesten opleiden en tot een 
geloovig aannemen, reeds eer zy hem aanschouwd 
hadden, dat hij of reeds was opgestaan ^ of dit on- 
getw^feld zoude doen, weinig in den smaak der 
legende valt, die niet veel houdt van nadenken, noch 
van gelooven zonder zien. 

Ik moet nog meer zeggen. Uit den bestraffenden 
toon, waarop jezus begint te spreken tot zyne vrienden, 
blgkt ons de heilige ernst , het innige verlangen van zgn 
gemoed , dat zg zouden ophouden te oordeelen naar den 
uitwendigen schgn, en als dieper nadenkende menschen 
tot het wezen der zaak zouden doordringen. Hun op- 
pervlakkig oordeelen, hun afhankelgk zyn van uiterlgke 
omstandigheden en gebeurtenissen, was jezus hinderlgk 
en smartte hem. Hij wilde hen niet maar bigde zien, 
gelijk het kind, dat door eenige schitterende kleuren, 
door eenig genot , dat de zinnen streelt , reeds in ver- 
rukking wordt gebragt. Neen ! in plaats van zoo kin- 
derachtig te zgn, moesten zg kinderlgke menschen wor- 
den , die begonnen met acht geven op Gods woord en 
door het leerzaam aannemen van dat woord tot geeste- 
Igk aanschouwen werden geleid. Is dat in den geest der 
legende om zulke rein zedelgke bedoelingen aan jezus 
toe te dichten, om zich over het geestelgke welzgn der 
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menschen zoo ernstig te bekommeren? Of moeten wig 
erkennen, dat de legende nimmer zoo diep gaat en 
dat zulk een zedelgke ernst zich volstrekt niet van 
haar laat verwachten? 

Gelgk alzoo de woorden zelve, naar het berigt 
van LUKAs gesproken, ons hier geene legende doen 
vermoeden , zoo doen dit evenmin de omstandigheden , 
die het verhaal ons meldt. Het is toch blikbaar, 
dat JEZUS zijne vrienden voorbereidt voor zgne aan- 
schouwing, eer hg hun deze schenkt. Hij spreekt 
met hen als een vreemde , zonder zich bekend te 
maken. Hg verzoent hen met dat Igden en sterven, 
dat hun zoo vreemd en onverklaarbaar was voorge- 
komen. Hij wgst hun in zgn sterven en zgn ver- 
rgzen beide de verwezenlgking aan van het beeld, 
dat de profetie, den toekomstigen christus beschrij- 
vende, Israël had voor oogen gesteld. Zoo leidt hg 
hen op tot het geloof aan zgne opstanding en wint 
daarvoor hunne harten, voor dat zg door hun aanschou- 
wen tot dat geloof 'als genoodzaakt worden. Geheel 
met die^. handelwijze overeenkomstig is de aard van 
zijne verschgning zelve. Zg werd onmiddellgk door 
eene verdwgning gevolgd en ging met geenerlei uit- 
wendige , onder de zinnen vallende vertooning ge- 
paard. Was het van de legende te verwachten, dat 
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z^, eenmaal aan het dichten, op zoodanige w^ze dit 
döeh zou? 

Ten slotte vraag ik, of wg de vermelding der 
woorden van jezus, die wg hier aantreffen, waarseh^n- 
Igk, ja zelfs mogel^k kunnen achten zonder z^ne op- 
standing uit het graf. Hoe kon h^, tenz^ die had 
plaats gehad en weldra ook aan deze z^ne vrienden 
bekend zoude worden, spreken van z^n l^den als voorb^- 
gegaan en van zgne heerl^kheid, die op dat l^den 
was gevolgd ? Hoe kon zulk een nadenken over zamen- 
hang en overeenstemming van al het gebeurde met den 
inhoud der schriften door hem verlangd, doorhem als 
mogel^k gedacht worden , tenzg het l^den door zgne 
aan zgne vrienden bekend geworden verrgzenis ge- 
bleken was de door God gewilde weg te zgn tot zgne 
heerlflkheid? Heeft jezus in waarheid deze of soort- 
gel^ke woorden gesproken , dan moet ook z:yne opstan- 
ding hebben plaats gehad en in den kring zigner vrienden 
als eene daadzaak bekend z^n geworden. Anders had- 
den die woorden geen zin. Zg vooronderstelden niet 
alléén, dat hg had geleden^ maar ook, dat er zulk 
eene verandering in zgn toestand was gekomen, dat 
de op het Igden gevolgde heerlgkheid evenmin twgfel- 
achtig was als dat Igden zelf. 
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Zoo zgn wij aan het einde van onze beschouwing 
gekomen. Wg bevonden de evangelisten mannen van 
een helder en onbekrompen verstand, W\] zagen hen 
daarin de schrgvers der apokryphe evangeliën niet 
alleen overtreffen, maar deze zelfs bij hen afsteken 
als de nacht b:g den dag. Van die onger^mdheden, 
welke wj b^ de schrgvers der apokryphen gedurig 
ontmoetten, vonden wg b:g de schrgvers van onze 
evangeliën niets. Niet alleen zagen wij hen dus als 
zedelgke menschen waardig om tot de b^zondere leer- 
lingen of eerste belgders van jezus te behooren , maar 
te geligk bevonden wij hen verstandige, bedaarde, aan 
geenerlei opgewondenheid Igdende mannen. Toen w\i 
hunne geschiedverhalen met die der apokryphe evangeliën 
vergeleken, bevonden wy de hunne daarin uitstekende, 
dat z^ in hooge mate ongekunsteld zgn en eenvoudig, 
juist door natuurlgkheid , soberheid en gematigdheid 
zich kenmerkende. W:g zagen hen aan geenerlei verheer- 
Igking van maeia zich schuldig maken. W^ vonden bg 
hen eene voorstelling van jezus wonderen geheel en 
al hem waardig , die de verlorenen kwam behouden en 
de verdoolden te regt brengen , altigd in naauw verband 
staande met zijne prediking en met geheel zijn leven . 
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altigd datzelfde doel beoogende, waaraan hg leer en 
leven dienstbaar maakte. Wg zagen jezus door hen 
geheel als mensch voorgesteld, maar te gelgk boven 
alle menschen en boven alle schepselen ververheven, 
in goddelijke heerlgkheid, zonder dat zg het een om 
het ander verbergen, zonder dat zg pogingen aan- 
wenden om het een met het ander te vereffenen. Wig 
vonden eindelijk in het berigt omtrent het leven en 
het onderrigt van jbzus, dat zij ons mededeelen, en 
dat de Apostelen in hunne brieven ons ophelderen en 
ontwikkelen, eene godzaligheid ons aangeprezen, bij 
welke de bekrompenheid en de valsche rigting van 
de godzaligheid der apokryphen ons in het oog moest 
vallen , juist omdat zg zoo alles omvattend is en 
blgkbaar echt en zuiver. 

Zoo bevonden wg hen , van wie wg onze evangeliën 
ontvingen, geloofwaardig ook boven een atjgustinus 
en AMBEösius, ja zelfs boven een pascal *), en andere 



O Ik noem juist deze mannen, omdat Dr. pierson in die uitnemende 
voorgangers der gemeente ons zulken doet zien, die vrome en te gelijk 
bijgeloovige mannen waren en ons onderscheiden wonderen verhalen, die 
zij, met hanne tijdgenooten , ter goeder tronw» maar blijkbaar door de 
rigting van hun geest en hunne verbeelding misleid , voor wonderen 
hielden. Zie a. pierson, De oorsprong der moderne rigting, 
bl. 7 en volgg. 
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vrome en ten deele ook geleerde en geoefende^ maar 
geenszins eenvoudige en gematigde mannen, die ons 
vroeger en later wonderverhalen hebben medegedeeld. 
Men versta m^ wel. Geenszins beweer ik, dat de 
evangelisten de bedoelingen van onzen Heer geheel 
doorzagen, dat zij het verband en den zamenhang 
van zigne werkzaamheid met die bedoelingen duidel^k 
aanschouwden. Zeker deden zg dat niet. Ook deel- 
den z^ ons meermalen woorden van jezus meê , waarvan 
zij den diepen zin geenzins geheel bereikten *), Het 
kan ons niet bevreemden, al ware het alleen omdat 
z^ de opheldering niet bezaten, die door de achttien 
eeuwen, welke de Christelgke gemeente reeds beleefde, 
den opmerkzamen beschouwer is aangebragt. Wat de 
mannen, die ons omtrent jezüs berigt gaven, boven 
alle volgende belgders van den Heer vooruit had- 
den, is dit, dat zg met de gansche ziel hem aan- 
hingen en liefhadden en te gel^ker tgd zoo eenvou- 
digen en geheiligden zin des harten hadden , dat daar- 
door hunne oogen geopend waren om de heerl^kheid 
te zien van hem, die daar staat, en onmiddell^k voor 
hen stond, als de eenige onder ons geslacht , aanwien 



*) Men leze, wat hierover schreef Dr. c. p. hofstede de groot 
in zijn opstel: »jezu8 chbistus, verheven bo?en de bevatting der 
evangelisten," Waarheid in Liefde, 1862 > bl. 706. 
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alles rein wae en edel , maar wiens schoonheid en waardy 
Terborgen bleef voor het oog, dat door aardschen sin 
of door den dunk van eigen wijsheid was beneveld. 

Wanneer wij dan vragen : Van waar die uitnemend- 
heid onzer evangelisten? Waren e^ zulke bekwame 
en geoefende mannen, dat z^ daarin een aügustinüs 
en ABCBEOSiüs, een pascal zelfs overtroffen? dan is 
het antwoord : Neen ! z^ waren zoo weinig bekwat^ en 
zoo ongeoefend, dat eg in zeer onzuiver Grieksch hunne 
opstellen schreven en aan menige stijlfout zich schuldig 
maakten. Wat is dan de oplossing van dat raadsel? 
Maaküs geeft ons die, wanneer h^ schrift van de twaalf, 
dat zij »met jezüs waren *)/' dat zij niet slechts nu 
en dan tot jezus kwamen, maar dag aan dag hem 
vergezelden *). Toen die eenige^ die vlekkelooze, die 
heer der heerlgkheid, die eeniggeboren Zoon van God 
onder ons woonde, gingen zg aan zgne zgde en wan- 
delden in de stralen van het licht der wereld. Reedfi 



t) Mark. III: 14. 

') Ik bedenk wel, dat mabkus en luk^s geen apostelen zyn geweest. 
Wat zy in hnjine geschriften opnamen, waren echter blijkbaar berigten van 
oog* en oorgetnigen , zoo als wij duidelijk zien nit aanteekeningen , als die 
w^ Mark. III: 5; III : »4; Luk. X: 21 en XIV: 25 aantreffen, op welke 
medgezellen van jezus, hanne bekenden en vrienden, het boven gezegde 
tocpasselgk was. 
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eer jezus hen koos tot zgne discipelen , waren z^ voor 
God gewonnen. Dat toonden z^ , toen zij terstond ge- 
hoor gaven aan jezus noodiging om zgne onafecheide- 
lijke medgezellen te worden en hun lot verbonden aan 
het zgne en later otn het lot der zgnen, bereid oiu 
al de offers te brengen, tot welke deze verbindtenis 
hen leidde. Geen wonder, dat zg weldra hem aan- 
hingen met vurige liefde, en dan ook na zgn l^den 
en zijnen dood zijne discipelen bleven. Geen wonder, 
dat het hun ging naar paulus woord, en dat zg , 
niet als door een sluger, maar met onbedekte oogen 
de heerlijkheid des Heeren aanschouwende, naar zgn 
beeld veranderd werden van heerlgkheid tot heerlijk- 
heid *). Zoo werden zij naar den geest met hem 
verwant, en zagen in hem ook de schoonste en fijnste 
trekken, en konden die in hunne ongekunstelde ver- 
halen voor ons afechilderen met juistheid en frisch- 
heid. Aan alle volgende geslachten, ook aan ons, 
die hem niet zagen met onze oogen, konden zij dat 
door hen geteekende beeld voorhouden. Dat deden zg, 
niet met eene door vlgt en oefening verkregen be- 
kwaamheid; die hadden zg niet; maar met zulk eene 
eenvoudigheid en opregtheid van hart als slechts aau 



O 2 Kor. 111: 18. 

dby Google 



Digitized t 



156 

hêti kon te beurt vftUen, die nabg jeztjs leefden en 
hem gadesloegen met een oog en oor , geopend voor 
zgne wgsheid en heiligheid en liefde. Heil ons, wanneer 
wij door deüzelfden Geest van God, die hen verlichtte 
en heiligde, ons leiden laten, en, al zg^ wij dan ook 
geen geleerde mannen noch geoefende en wgsgeeiige 
denkers, evenmin als zg dit waren, met hen kinderlgke 
menschen worden en ons onderscheiden door nederigheid 
en eenvoudigheid, door godzaligheid en liefde. 
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